Lucius Shepard
Vesmi £an Billy Vilejs
(Barnacle Bill the Spacer)

Takhle uz to chodi, Ze to, co jsme, z nas ned &laji vyznamné
prevraty ¢asu, nybrz vSedni v &ci. Brutalni nehody naSich
narozeni, jednoduché chti ce, které se z rozmaru nebo proto, Ze
predstavuji vyzvu pro n &ci  hrdost, prom &nuji ve slozité
tragédie lasky, nemilosrdné p tusobeni zm én, divoka sladkost
dusi, které protnou ob &zné drahy naSich Zivot i, chvili cestuji
stejnym kursem a pak odbo ¢i do zapomn &ni a nezanechaji nam po
sob & zadny konkrétni tvar, o kterém bychom mohli p remyslet,
Zadné snadno pochopitelné schéma, ze kterého bychom mohli
cerpat osviceni... Casto p remitdm o tom, pro & vyprav é&c¢, kdyz
jsou p rib &hy utkany =z takovéhoto materidlu, je oby cejn &
presvédcen, Ze musi syrovy pach Zivota zakryt parfémem,
nahradit krvavé ztraty recmi o uSlechtilé ob &ti a zmirnit
srdceryvnou bolest na pocit zamySleného smutku. P redpokladam,
Ze v é&tSina lidi chce dostat pravdu naservirovanou se
sentimentalni oblohou; nebezpe &na nejistota sv éta je leka a
preji si vyhnout se tomu, aby do ni byli hozeni po hl avé. Jenze
kdyZz se tomu vyhnou, unika jim ten hluboky smutek, ktery m uze
povstat z Gvah o lidském duchu v extrémnich situaci ch, a
stavaji se slepymi v tci krdse. Mam na mysli tu krasu, ktera
zoceluje naSi existenci. Tu krasu, ktera p richazi skrze rany,
ktera Septa cernd slova do naSich uSi na poh rbech, slova,
kteranasp  rimé&ji set rast slabost truchlicich a rici: UZ ne, uz
nikdy. Tu krasu, ktera vyvolava hn &v misto litosti a podn écuje
k zapasu namisto k lenivé estetice divak 4. Jedinép  rib &hy, které
stoji za to vyprav &t, jsou podle mého ty, v jejichz jad re se ta
krasa skryva. A zakladnim cilem vyprav &cského um éni je takovou
krdsu osv é&tlit, zd traznit jeji uUst redni vyznam a nechat ji
svitit  kup redu z nevyhnutelnych trosek naSich nad gji a z
Zalostné skute ¢nosti naseho selhani.

Tohle tedy je ten nejkrasn &jSip rib &h, ktery znam.

VSechno se to seb &hlo ne tak davno na stanici Solitaire
venku za ob &Znou drahou Marsu, kde se montovaly a odkud se
vypoust &ly nadsv é&telné lod &, které pak mizely v tisicimilovych
sv &telnych efektech, a p rihodilo se to ¢lov &ku jménem William
Stamey, jinak znamému jako Billy Vilejs.

Moment, rikate mnozi z vas, tenhle p rib &€h uz jsem slySel.
Byl vyprav &én a p revyprav &én a vyprav &n nanovo. K c¢emu bude
znovu jej opakovat?

Jenze co jste to vlastn & slyseli?

Predstavuji si, Zze n &co takového, jako Ze Bill byl mile
prast eny chlapik. Ze to byl bezstarostny typek se zvlastn i
zlatou jiskrou Stvo ritele v hrudi a tudiz s jejim podivhym
vyrazem v oku, kamarad se v3emi, kdo ho znali. Ze b yl
pot rest &ny, nikoliv mentaln & zaostaly, sentimentalni, a ne
nes tastny, a Ze byl postizeny osudem, a ne Ze ho tyrali , Sika-
novali a proh reSovalise nan em.



Pokud je tomu tak, pak byste m élidob re poslouchat, protoze

v Billovi se skryval muz i chlapec, z nichZ ani jed en nebyl ani

vV nejmensim bezstarostny, a v &ci, které ud élal, a to, jak je
ude&lal, maji rozhodn & menSi vyznam nez to, co ho k tomu vedlo

a jak se to odrazi od duchovni chudoby a beznad &je naSehov  &ku.

Mam podez reni, Ze o tomhle vSem jste neslySeli prakticky
nic.

Billovi bylo v dob ¢ mého p rib €hu dvaat ricet rok 1 a byl to
zanedbany, kysele pachnouci chlapik se Souravou ch azi, s
ustupujicimi  vlasy a p rihlouplym obli cejem, kulatym jako
mesi cek, jehoz rysy - bezvyrazné modré o ¢i, Usta jako Amor av
luk a tupy nos - na n &] byly p  riliS malé a nechavaly
rozlehlou plochu nevyuzitou. Ruce m &l vzdycky uSmudlané,
stani ¢ni kombinézu pokrytou skvrnami a jen z ridkakdy s sebou
nevla cel plat ¢ény bat tzZek, ve kterém mimo jiné nosil sv 4]
poklad slozeny z bonbon . a pornografickych videokrystal a.
Prav & jeho zdaliba ve sladkostech a pornu nas casto svad ¢éla
dohromady - Zena, s niz jsem Zil, Arlie Quiresova, provozovala
kramek ve stani cnim kolonialu, kam si Bill p richazel dopl riovat
zasoby, a ja, kdyZz mi to dovolily povinnosti na bez pe ¢nostnim
odd &leni, jsem Arlie vypomahal za pultem. Kdykoliv Bill p risel,
rad &ji po ckal, aZ na n &] budu mit cas ja; chapejte, byl
vyplaseny z kazdého, koho potkal, ale z hezkych Zen nejvic. A
Arlie, pruzna, sn ¢da a p ritazliva, byla nejen hezka, ale m éla
také dob fe pro riznutou pusu, coz ho odrazovalo jest & vic.

Zejména jedna p  rilezitost m uze na crtnout Billovo zékladni
postaveni a vykreslit pozadi pro vSechno to, co se semlelo
pozd &ji. Stalo se to jednoho dne asi Sest m &sic u p red navratem
nadsv &telné lodi Perseverance. Na montaznich ploSinach se prav &
vyst ridala sm ¢&na a bar, ktery byl sou casti kolonialu, byl plny
d&inik a. Arlie musela n ékam odb &hnout, nechala mi to tam na
starost a ze svého strategického mista za pultem, u mist €nym v
predni mistnosti, jejiz st ény pokryvala holograficka tapeta s
obrazem slunného dne v dnes jiz zhynulé aljaSské di vocin & a
ktera byla vybavena kovovymi stolky a Zidlemi, jez byly v dané
chvili neobsazené, jsem vid &l blikajici barevna sv étla v baru a
slySel vtiravy rytmus pulzni skupiny. Bill, jak miv al ve
zvyku, opatrn & nakoukl dovnit ¥ z chodby, aby se uijistil, ze
nablizku neni zadny z jeho nep ratel, pak se vSoural dovnit ¥,
rozhlédl se nalevo i napravo, hlavu stazenou mezi s hrben&
ramena, Zivy obraz provinilce. P ristr ¢l mi pod nos sv 4j
pen&zostav, tenky kovovy vale cek, na kterém mrkaly t ¥i zelené
¢islice, obnos, ktery hodlal p revést na kolonial, a svym
sk ripavym, huh ravym hlasem se dozadoval, abych mu dal "n &co
novyho",  ¢imZ myslel nové videokrystaly.

"Nemam pro tebe nic," rekl jsem mu.

"Lo d p rilet &la." Vrhl na mne siln & podez rivavy pohled. "Ja
tovid &l. Byl 'sem venku a vid ¢l 'sem to."

Arlie a j& jsme se toho rdna pohadali. Drobna nazor ova
neshoda ohledn ¢& toho, na kom je rada, aby si prost rednictvim

prioritnich linek promluvil s p ribuznymi v Londyn &, p rerostl v



rozsahly spor; nem ¢l jsem néladu se tady vybavovat timhle

stylem. "Nebu  d hloupej,” rekl jsem. "P reci vis, Ze jest & nebudou
mit vylozeno."

Jeho podez rivavy pohled zakolisal, ale nezmizel. "UZ vylo-

Zili," opa cil. "S&n & litaly sem a tam." V o cich se mu objevil
trochu zasn ény vyraz a za cal pokyvovat hlavou, jako by si
predstavoval, Ze je zase venku na plasti stanice a po zoruje, jak
raketové san & pendluji mezi lodi a nakladovymi hangary; jenze ja

jsem si vSiml, Ze wupira pohled na jeden kus hologra ficke
tapety, na kterém se z lesa prav & vykolébal hn e&dy medv &d a
ocichaval hromadu v étvi a mladych kmink G na okraji potoka, ktera

mohla p fedstavovat bob  #i hraz. | kdyz Bill v Zivot & nevid &l zivé
zvi re, jejich p redstava ho fascinovala, a kdyz zrovna nem él, co
jiného by pozoruhodného rekl, od rikaval udaje o Zirafach,
slonech, klokanech, velrybach a jest & exoti &t &jSich zvi ratech,
kterd se dnes vyskytovala uz jen v legendéach.

"Ale kruci!" prohlasil jsem. "I kdyby uz m éli vylozeno, musi
to nejd riv rozt ridit a ud &lat inventuru a potrva nejmi n tejden,
nez z toho n  &co uvidime. Jestli n &co chces, rekni mi konkrétn S
co. Nem tZeS sem jen tak vpadnout a rict...,” pokusil jsem se
napodobit jeho vyslovnost, "...d'jte min &co novyho."

Zatimco jsem mluvil, z chodby vstoupili dovnit ¥ dva muzi a
Zena; postavili se do fronty za Billa, ale udrzoval isiodn &)
viditelny odstup, a kdyz slyseli, jak na n &j vyjizdim, vyhledali
mij pohled a davali mi spikleneckymi Usm &vy najevo, Ze mou
ostrou odpov ~ &d podporuji. To m & p rimélo zastyd &t se, Ze jsem na
ng&j tak hulakal.

"Hele,”  rekljsem, v &da, Ze on ze sebe nikdy nic konkrétniho
vypotit nedokaze. "Mam ti n &co vybrat? Mozn& najdu jest & jeden
nebo dva, ktery jest & nemas."

Sveésil svou velkou hlavu a zak riknut & p rikyvl. Podle jeho
drzeni t ¢&la jsem poznal, Ze by se rad ohlédl, zda lidé za ni m
byli sv &dky jeho ponizeni, ale nedokazal se k tomu p Fimé&t.
Osival se a chv él se, jako by ho jejich pohledy bodaly, rukama
sev rel okraj pultu a prsty hn &tl hladky povrch.

NeZ jsem se vratil z p ¥iru ¢niho skladu, vtrousilo se z
chodby dovnit ¢ n &kolik dalSich lidi a p red vchodem do baru
okoun &lo p ul tuctu muz G i Zen, sméli se a rozprav éli a mezi
nimi Braulio Menzies, patrn & nejuporn  &jSi z Billovych mu citel 1,
velky pleSatici muz se zaZloutlou pleti, ulizanymi cernymi
vlasy, Sirokymi rameny, mohutnymi p redloktimi a prokvetlou
mefistofelskou bradkou, kterd jeho vyraznym rys um dodavala
vyhruzny vzhled. Zanechal v Sao Paulu sedm d xti, Zenu a matku,
aby se ujal funkce dilovedouciho kovozpracujici jed notky, a
veétsi - cast jeho vyd élku se posilala p ¥imo jeho rodin &, takze mu
na zabavu mnoho nezbyvalo; kdyz uz pil, jak na n ém nyni bylo
vid é&t, nenapadalo m & nic jiného, co by ho k tomu mohlo p Fiveést,
nez novinky z domova. A protoZze to nevypadalo, Ze b y mél
rozjasanou néladu, bylo pravd &podobné, Ze ty novinky nebyly
dobré.

Nepratelstvi v mistnosti cpé&lo hust ¢& jako laciny parfém.



Bill dosud stal s hlavou sv &8enou a sviral rukama pult, ale uz

ten postoj nezaujimal pasivn & - ztuhl, krk se mu napjal a zati-

nal prsty do plastu, jak si uv é¢domoval, Ze je ter cem
poniZujiciho Sepotu a Stiplavého smichu vSude kolem . Drzel se

tak Uporn &, az to vypadalo, Ze kazdou chvilku vybuchne. Braul i0
na n & hled &l s neskryvanym hnusem, a kdyz jsem Bill v nakup
poloZil na pult, hubena blondynka zav &8ena do Braulia zazpivala:
"Nemuze dostat Zenskou, aspo n ne pozemskou, vesmi ran Billy
Vilejs."

Ozval se vSeobecny vybuch smichu, Billy zrudl a z h rdla se
mu vydral osklivy p rerusSovany zvuk. Divka, které ze sporych Sat ol
z k riklav & modrého plastu nap ul tr  celo ven nevelké poprsi, se
pustila do pokra covani své kruté pisni cky.

"No to je teda nadhera!” zavr cel jsem. "Tvo riva mysl nikdy
nep restane clov éka udivovat!" Ale m ) sarkasmus na ni nem &l Zadny
acinek.

Pristr cil jsem Billovi t ¥i videokrystaly a p rehrsel jeho
oblibenych tvrdych bonbon t. "Tady mas," rekl jsem co nejlaska-
v&jSim tonem, jaky jsem svedl, ale sou ¢asn & jsem doufal, Ze i
tonem, ktery vyjad Ffuje zavaznost situace. "A uz se tady
nemotej."

Trhl sebou. Se zamrkanim otev rel doSiroka o ¢i a zvedl
pohled k mému. Do jeho vyrazu se vmisila zlost, kte razp usobila,

Zze nep rilis clenity terén jeho obli ceje ztvrdl. P redpokladam,
Ze se pot reboval rozzlobit, aby si udrzel jakysi prchavy poci t
duastojnosti, aby se zastitil p red hr tzou, kterd& se v n ém
vzmahala, a po ruce nebyl nikdo jiny, komu by se od vazil
postavit.

"Ne!" prohlasil a placl rukou do bonbon 4, az se jich v &tsina
rozlétla po zemi. "Sidite! Ja chci vic!"

"Nésaclan ¢&j, Supak!" poradil mu vytahly cernoch a naklonil
se Billovi p res rameno. "Ra  ¢i vodpal!" Ostatnimu p rizvukovali a
jeden z nich odstr cil Billa sm érem k chodb  &.

Bill stéle upiral pohled na mne. "Vosidil 'ste m &, dejte mi
vicl ESt & mi dluzite!"

"Jasn &!"  rekl jsem, protoZze jsem toho m &l uz dost. "Jsem
naprostej mizera, kterej Zije jen proto, aby vosuli | takovy
chcépky, jako ses ty." P rihodil jsem mu na hromadku par bonbon ol
a gestem jsem mu nazna cil, a t jde pry ¢&. Braulio potaciv &
vykro cilkup feduao cinem &lp rili§ jasné.

"At tady ten hajzlik z tstane, c¢ove ce,” tekl hlasem chrapti-
vym od vzteku. "Ja si s nim chci popovidat.”

VySel jsem zpoza pultu a postavil jsem se mezi Brau lia a
Billa. Nejednal jsem z n &jaké naklonnosti k Billovi - nep ral
jsem mu nic zlého, ale ani nic dobrého; rekl bych, Ze jsem ho
vnimal spi$ jako nep rijemny problém nezZ jako osobu. Caste ¢nég
mg podn &covaly zbytky vzteku od mé hadky s Arlie a udrZzovat
poradek také samoz fejmé& byla moje povinnost jakozto d ustojnika
bezpe cnostniho odd  &leni. Ale myslim, Ze skute ¢nym d avodem, pro ¢
jsem vystoupil na jeho obranu, byla nuda. Na Solita ire jsme se

I'e ~

nudili vSichni. Byli jsme znud éni, Spatn & nalad &ni a zoufali,



nakazeni onou hore cnatou stisn  &nosti, kterd prameni z pocitu
marnosti.

"To sta ¢i,"  rekl jsem unaven & Brauliovi. "UZ toho vSichni
necht & a vodprejskn éte."

"Ja t & nechci prastit, Johne," rekl Braulio a trochu se
zakymacel, jak se snazil p reost ¥it na mne. "Jenom mi 'di z
cesty."

Po bok se mu postavila dvojice jeho spolupracovnik 4.
Bzucéaci. Ze skalp G ost rihanych na jezka jim tr cely st ribrné
vrchliky p  rijima ¢4, které zahlcovaly jejich r tiznd mozkova
centra radiovymi vinami, slune &ni energii a v tbec vSemi druhy
signdl @ a vyvolavaly euforickou kinestézii. M &l jsem proti
bzu cdktm filozofické p redsudky, nepochybn & v d usledku
n&jakého zakrn &lého k festanského reflexu. Pohled na n & jen
zvySil moji otravenost.

"Vy dva buzici 'ste nalad &ny na ponurej kanal," rekl jsem.
"Tohle nezachrani zvonec. Dneska ne. Zadny $§tastny konce."

Bzucaci se usmali jeden na druhého. Sdm B uh vi, jaky Sileny
Srumec mohl za jejich pocit blaha. Také jsem se usm al. Potom
jsem toho bliz§iho kopl do hlavy. Mi ¥il jsem na st ribrny
vy cnélek, ale netrefil jsem se; jeho p ritele jsem srazil Sikovn &
posazenou ranou h  fbetem ruky. Z  ustali lezet bez hnuti a stale
se p ritom usmivali. Mozna, pomyslel jsem si, jim bzu ceni
prom&nilo vyprask v prochazku rozkvetlym sadem. Braulio 0 krok
ustoupil a zaujal obranny postoj. P rihlizejici couvali pry c.
Duné&ni hudby, doléhajici sem z baru, jako by odrazelo n apéti v
mistnosti.

Stale jsem se pot reboval nasiln & vybit, ale nijak jsem
netouzil zkouSet si to prav ¢ s Brauliem; i opily byl
nebezpe ¢ny a kazdopadn & bez ohledu na to, jak moc m & to pudilo
n&komu ublizit, sluzebni povinnosti m & nutily, abych byl
alespo 1 naoko zdrzenlivy.

"Nasili," spustil jsem a p rehané&lp Fitom komicky slang nizSich
t ¥fidvnad &ji, Ze tim odleh ¢im situaci. "Vino zasrany spodiny. Jak
mi rikaval tata, synu, kdyz p ride$ vo rozum a tvoje stard vyZzahne
posledni kapku sherry, co m ¢la do va reni, prost & vodpadluj do
putyky a rozmla t n &komu rypak. Nic nejni tak krasn & logickyho
jako loket vraZzenej do vohryzku, Z&dnej argument ne jni tak
presv &dcivej, jako kdyz n ekomu vykopnes zuby. Praskani kosti je
samo vo sob ¢& filozofickej jazyk. A kdyz n ¢komu poznamenas
cifernik krdsnou jizvou, bude mit ke cteni mily kazani, kdykoliv
hodi cucku do zrcadla. Aristoteles, Platon, Einstei n. VSechny
velky mozky za  ¢inaly rva  ckama v putykach. Kopnout do rozkroku.

Loktem do vohryzku. To bejva casto prvni krok k vyjad reni
nejvymakan ¢&jSich matematickejch pojm . Chystame se tady k
fantasticky intelektualni zkuSenosti a ve mn &, damy a panové,
tahle vyhlidka vzbuzuje nadseni."

Vyrazy p rihlizejicich se vSeobecn & uvolnily a ozvalo se
n&kolikeré zahih nani. Nicmén & Braulio z  ustaval soust red&ny, o ¢i

zapichnuté do Billa.
"To je sm &3ny,” rekl jsem mu. "Hele, kamo. Ud &lej mi tu



laskavost a nech toho."

Zavrt &l hlavou, zvolna a nemotorn ¢ jako medv &d, kterého
obt &Zzujev cela.

"Vo co ti 'de, clov &ce?" Kyvl jsem hlavou sm érem k Billovi.
"Von touzi akorat zmizet. Pro ¢ ho nenechas jit?"

Blondynka zaje cela: ™ESt & chvili se budete toho sra ce
zastavat a budete na mad éru voba, Clov &ce."

"P reslech' 'sem tvoje 'méno, kot g," opa cil jsem. "Ne rikaj'
ti Tarantule? M &l bys ji cast &jc krmit, Braulio. Par much
denné& navicam  &la by bejt povoln &jsi."

Nevsimal jsem si jejich nadavek a sledoval jsem Bra uliova
ramena; kdyZ to pravé o nepatrny kousi cek pokleslo, zkusil jsem
vykop obloukem, ale on se stihl p rikr ¢it, ud  élal kotoul a
vysko ¢il do pruzn & kymaciveho postoje catpoeiristy. Krouzili
jsme kolem sebe a hledali odkryté misto. Zastup ndm vyklidil
prostor. Pak se o mne n ¢kdo ot rel - tusim, Ze Bill. Braulio se
pustil do n &ceho, co za calo jako p  femet bokem, ale v okamziku,
kdy se octl uprost red pohybu vzep feny na jedné ruce, jeho
dlouha leva noha vykopla a Svihla m ¢ do spanku. Omamen & jsem se
zapotacel nazpatek a schytal jest & tvrdSi ranu z boku na krk,
kterdA m ¢& odhodila na pult. Kdyby byl st rizlivy, bylo by to pro
mne vy rizené; ale takhle za mnou Sel p #ili§ pomalu, a jak se
blizil, kopl jsem ho do jater. Sehnul se, ja jsem h o nabral
kolenem do obli ceje a pak jsem mu podtrhl nohy. T &zce dopadl a
vzap &ti jsem na n ém sed ¢&l, ale nepouzival jsem uz Zzadné
techniky, nybrz zu ¥iv & jsem do n  &j busil jako pouli cnirva ¢ a
vyléval jsem si na n ém vSechny své zhnisané emoce. N kdo m &
drapal do tva ¥i a do krku. Blondynka. Je cela, vzlykala a
kti cela: "Ne, ne, nechte toho, dy t ho zabijete." Pak m & n &kdo
jiny popadl zezadu za ruce a ja jsem uvid &l, co jsem ud &lal.
Braulio m &l zlomenou licni kost, jedno oko nateklé tak, Zze by lo
zav rené, a horni ret rozmlaceny do krvavé kaSe.

"Von drzi smutek, clov &ce!” Blondynka klesla na kolena
vedle n ¢&j. "Nic jinyho! Ma smutek za svy maly!" P rejizd ¢la
rukama po jeho tva ¥i. V  &tSina ostatnich stala kolem bez hlesu s
prazdnym vyrazem, jako by pohled na nasili uhasil | ejich
nelibost.

Vykroutil jsem se chlapkovi, ktery m é drzel.

"Zasrane] bezpe  cackej hajzl!" vedla svou blondynka. "Dy t
von jenom ma smutek."

"To je sice hezky, ale neni Zzadnej zakon, kterej by rikal,"
popadal jsem dech, "Ze si ho m tuze ventilovat timhle stylem.
Nebo snad uz jo?"

Posledni slova jsem adresoval p rihlizejicim, a i kdyZz se mi
n&kte ¥i z nich odmitali podivat do o ¢i, od mnohych se mi
dostalo p  #ikyvnuti a mumlavého p ritakani. NeSlo jim o mne ani o
Braulia; jenom cht élivid &t konec, a  t uz bude jakykoliv. Jenze
mre te d doSlo, Zze se n &co stalo Brauliovym d étem, také jsem
pochopil, pro ¢ si vybral Billa jako nahrazku za skute cné
viniky, a p ¥iSlo mi lito toho, co jsem ud élal.

"Vemte ho na oSet rovnu," rekl jsem a pak jsem mavl rukou k
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bzu cakuam, kte ri stéle lezeli se zav renyma o ¢ima a s usm &vem Vv
ksichtu. "Tyhle taky." S&hl jsem si na krk; pod pra vym uchem mi
nasko cila boule a vesele to v ni pulsovalo.

Bill se p risunul vedle mne a zmoulal p ritom sv 4 plat  &ny
bat Zek. Jeho zapach, jeho tichost, jeho pros tackovské zp tsoby a
vubec kazdy projev jeho existence m & popouzel. Myslim, Ze se
chystal n  &co rici, ale ja jsem to necht &l slySet; v tu chuvili
jsem v . n &m vid &l totéz, co v n ém musel vid &t Braulio:
obtloustlou zr tdu, cosi zbyte ¢ného na dvou nohach.

"Vypadni voca d!" vybidl jsem ho, znechuceny sam sebou, ze
jsem zasahl v jeho prosp éch. "Zalez do svy mizerny diry a
zusta n tam.”

Nakr ¢il ramena, jako by cekal ranu, a za cal se hlou ckem
stojicim u dve ¥i protla  covat ven. T  &sné& p redtim, nez vySel na
chodbu, se ohlédl. Snad cht &l stale n &co rici, mozna pod &kovat,
anebo - stejn & pravd &podobné& - vyjad rit nespokojenost s
mnozstvim obdrzeného zboZzi. V jeho tva ¥i se misil ned utklivy
vzdor se strachem, ale to mi Zzadny Kkli ¢ k jeho moznym amysl am
neposkytlo. Byl to jeho obvykly vyraz, ktery pouziv al uz
dvaat ricet rok ¢, protoze vzhledem ke svému zvlaStnimu
zivotopisum  &lvSechnyd  avody ke vzdoru i ke strachu.

Billova matka byla zdravotni technik a na stanici | i

umistila korporace Seguin, které pat ¥ila vyvojova licence na
program nadsv é&telnych lodi. A tak kdyZz jeji prenatalni
vySet reni p rineslo d w1kaz o vazné retardaci dit &te, mohla svého
postaveni zneuZit ke zm &né& po cita covych zaznam 1, aby jeho stav
zatajila; jinak by se podle stani cnich zakon 1 - de facto zédkon ol
korporace - byla musela podrobit potratu. Pro ¢ toud ¢lala a
pro ¢ sedmnact m é&sic u po Billov & narozeni spachala sebevrazdu,
zustava tajemstvim, t rebaze se p redpokladd, zZe se jeji
iracionalni ¢iny odvijely od moznosti, ze se BiIll v otec,
kolonista, ktery odlétl s nadsv &telnou lodi Perseverance, uz
nikdy nevrati.

Zjist éni, Ze Bill je duSevn & opozd é&ny, podnitilo mohutny
spor. P revazna v é&tSina pracovnik t stanice trvala na tom, aby
dit & bylo usmrceno, a od tvodriovala to tim, Ze vzhledem k
cennosti Zivotniho prostoru by nechat zit takového bezcenného
tvora bylo urazkou vsech, kdo podstoupili velké 0so bni ob &ti,
aby se na Solitaire dostali. Tato skupina se sklada la hlavh ¢ z
t &ch lidi, jejichz Zivoty utva rel systéem kvot, nebo jejichz
povinnosti bylo tento systém podporovat: bezd &tné Zeny,
administrato  ¥i a - jako nejv etsi dil te v &tSiny a obyvatel
stanice vSeobecn & - lidé jako Braulio, kte ¥i ziskali praci na
stanici a dok&zali tak uniknout drtivé chudob & azne cist &ni
Zenmg, ale nebyli dost d tleziti na to, aby s sebou sm eli vzit
rodiny, a museli je tak opustit. Proti nim stéla me nsina hlas G
slozena z lidi, kterym jejich naboZenské nebo filoz ofické
predsudky takovy nasilny ¢in nedovolovaly; jejich postoj vSak
podle mého vychazel tém &r vyhradn & z principu a osobn &
pochybuji, Ze by n gktery z nich byl konkrétn ¢ Billem p  Filis

nadSen. Stranou st retu pak stéla po cetna skupina, ktera z



raznych  spole c¢enskych a  politickych  d tvodu  udrZovala
neutralitu; nicmén & odhaduji, Ze dobra polovina z nich, kdyby
se jich n  &kdo zeptal, by vyjad fila znechuceni nad vyhlidkou
pokra cujici Billovy existence. Na dennim po radku se brzy octly
rva cky i slovni p rest relky. Svolavaly se sch tze, vznaSely
pozadavky, p tredkladala ultimata. Nakonec to neroz reSila ani
politika, ani hrozby silou nebo odvolavky na rozum, nybrz
rozhodnuti korporace.

Soucasti obrovského holdingu Seguinu byla i spole &nost,
ktera r  aznym pr amyslovym i vladnim agenturdm dodavala upravena
zvi rata, vyuzivana v prost redich, ktera by pro lidské pracovniky
byla p rili§ stresujici nebo t glesn & naro c¢na. Potiz s takovymi
zvi raty spo civala v tom, jak si nad nimi udrZet kontrolu -
nové nanotechnologie byly povazovany za ned avéryhodné a p  rilis
drahé a po cita cové implantaty, i kdyZz byly pouZitelné,
nevyhnuteln ¢& selhavaly. Probihala rada vyzkumnych program 1,
jejichz cilem bylo implantaty zdokonalit, a tak se Seguin chopil
prilezitosti podniknout néaro ¢nou zkouSku, nemluv & 0 gestu,
kterym korporace davala ve rejnosti najevo sv j hluboky zajem
o lidi, a rozhodl, Ze v protikladu k tradi eni v &decké
metodologii na Billovi otestuje novy implantét, kte ry posléze
pouzije k ovladani chovani Simpanz i, ps 1 a podobnych tvor U.

Implantat, disk z cerné slitiny zhruba o velikosti séjové
oplatky, obsahoval osobnost, ktera m ¢la svého hostitele bavit,
popichovat a hovo ¥it s nim; byl ulozen pod k tzi za uchem,
snimal Urovn & emoci a stimuloval néleZitou cinnost
prost rednictvim  elektrickych  vyboj %, schopnych  vyvolat
prijemny pocit i bolest. Podle Billovych slov se jeho
implantat jmenoval pan C a byl to - rovn &7 podle Billovych slov
- jeho nejlepsi p ritel, navzdory tomu, Ze mu ubliZoval,
kdykoliv jeho p rikaz & uposlechl p ¥ilis pomalu. Vzdycky jsem
dokazal poznat, kdy k n ému pan C mluvi. Jeho tva ¥ dostala
prazdny vyraz, o ¢i mu t &kaly kolem, jako by se snazil
zahlédnout osobu, ktera mluvi, a ruce se mu sviraly a roze-
viraly. Nebyl to p &kny pohled. P  resto p redpokladdm, Ze pan C
byl skute ¢né& n &cim, co se Billovu p riteli nejvic blizilo.
Rozhodn & mu vzdycky v &noval pozornost a nem &l nikdy tolik prace,
aby p restaval udrZzovat hovor; a co bylo jest & dulezit &jsi,
umozrioval mu vykonavat pod radné prace, které mu byly
prid &lovany: n &co p rinést a odnést, d élat uklize ce a po
dosazeni patnacti let i vykonavat praci, ktera mu n akonec
vynesla p rezdivku Billy VilejS. Nic z toho vSak nezmir niovalo
nep ratelsky pocit, ktery v Gél n ému na stanici p revazoval,
postoj, ktery se po incidentu s Brauliem jest & zvyraznil. Dva z
Brauliovych syn . zabila specialni jednotka, ktera si je
spletla s cleny gangu, a tato tragédie p riméla lidi za cit
mluvit o tom, jak je nespravedlivé, Ze Billovi byla p tiznana
tak vysadni existence, zatimco jini, hodnotn &jsi lidé, jsou
odsouzeni k pozemskému peklu. Zanedlouho byla op &t vznesena
otazka Billova postaveni a ujal se ji Menckyn Samue Ison, jeden
z nejvySe postavenych lidi na Solitaire a - k mé ha nbé&, protoze



to bylo takové embryo - m tj krajan z Londyna. Samuelson

emigroval na stanici jako fyzik nizkych teplot a po stupem c¢asu
se vet rel do vyznamné funkce v administrativ &. Nechapal jsem,

co m uze Billovym pronasledovanim ziskat - p redpokladal jsem, Ze
zatimjen &jaky skryty politicky cil - ale omilal tu zaleZitos t
pri kazdé p rilezitosti p red kazdym, kdo ho poslouchal, a da rilo
se mu vyvolavat v tci Billovi silné zaporné reakce. Nazory se

delily do tém &¥ stejn & silnych skupin mezi navrhy odpravit ho,

at uz oficialn & nebo jinak, anebo ho nalozit na lo d a poslat na
Zemi do blazince, coz -jak vSichni v &deli - byla jen pomalejSi

a nakladn ¢&jSi varianta prvniho navrhu.

Disledkem mého souboje s Brauliem byla jest ¢ jedna linie
vyvoje udalosti, ktera m &la vyrazny vliv na m i) osobni Zivot, a
sice Ze Bill a ja jsme za cali travit zna ¢nou dobu spolu.

Zdélo se, Ze do hry vstoupilo staré cinské p rislovi, které
rika, ze kdyz n &¢komu zachranite Zivot, p rebirate za n &j odpo-
veédnost. MozZzna jsem mu nezachranil Zivot, ale ur cit & jsem ho
uchranil p  red bolestivym ublizenim; takZze na mne za cal nahlizet
jako na svého ochrance a ja... nu, zpo catku jsem netouzil byt
ani jeho ochrance, ani jeho obhajce, ale byl jsem n ucen
prijmout ob & tyto role. Bill byl vyd &8eny. Kam p riSel, tam mu
nadavali, tloukli ho, nebo se k n amu chovali p  #ik re. Spatné
zachazeni, kterému byl vystaven vzdycky, se vystup riovalo. A pak
tu byla pisni cka té blondynky: "Vesmi ran Billy Viles".
Zridkakdy uplynul den, abych neslySel jednu nebo dv & nove
sloky. Vymysleli je vSichni. Kdykoliv Bill proSel c hodbou nebo
veSel do mistnosti, lidé za cali zpivat. Ta pisni cka ho
pronasledovala z mista na misto. Probouzel se do ni a usinal
pti ni, a pokud kdy m &l n &jaké sebev &domi, brzy se rozpadlo na
prach.

Zpocatku, kdyz se kolem mne za cal ochomytat na mych
obch azkach, jsem se ho snaZil odehnat, ale nepoda rilo se mi to.
Caste cn& jsem z vystup novani nep tratelskych pocit G vaci n ému
obvi rioval sdm sebe; kdybych se nechoval tak divoce v te]
Brauliovi, myslel jsem si, nemusel Bill dojit do t échhle konc 1.
Ale za mou snasSenlivosti se skryval jest ¢ jeden, vyznamn  &jSi
duavod. Vypadalo to, Ze se u mne vyvinulo sv édomi. Anebo jsem se
tak aspo 1 rozhodl vykladat svou nar tistajici starost o n &j. M ¢l
jsem nejeden d wGvod p remysSlet o tom, zda ony ochranitelské
pocity, které se vyno rily zn  &jakého kouta mé duSe, nejsou jen
jakousi formou zvracenosti, zda nepouzivam svych vz tah & k
Billovi k tomu, abych zbytku stanice dokéazal, ze js em siln  &jsi
nez v é&tSina ostatnich, Ze si mohu dovolit jit proti proud u,
aniz bych se musel bat odvety; z astavdm vSak p resv &dcen, Ze
soucit, ktery jsem v aci n &mu za cal citit, byl vysledkem
zmrtvychvstani ideal G, které mi kdysi vst épovali v bezpe el
rodinného kruhu doma v Cheisea, pojm G osobni cti, viry a
odpov &dnosti, o kterych jsem dlouho v eril, ze vym rely jako
tyg i nebo holubi. MoZnéd na mne p tsobila n  &jaka varujici sila,
protoZze dnes mi p ¥ipada, Zze znovuzrozeni mych osobnich nad &ji

bylo zv &stovanim obecn ¢&jSiho znovuzrozeni; a p resto s ohledem



na to, co se stalo, s ohledem na to, jak se mé nad éje vyplnily,
mam zarove r d tvod pochybovat o udrzitelnosti vSech nad gji a
vSech znovuzrozeni a uvazovat o tom, zda je znovuzr ozeni nad ¢&je
skute ¢n& mozné u tak rozpinavych, nemilosrdnych a

nepoddajnych tvor 1, jako jsme my.

KdyZ jsem se jednoho dne vracel z obch tizky s Billem, ktery
se mi Soural po boku, objevil jsem na dve rich Billovy ubikace
namalovany cerny srpek m  &sice s ¢ervenou hv  &zdou p filipnutou na
hornim cipku: symbol, ktery pro ozna ¢eni svych nastavajicich
obé&ti pouzivala Nesmirna velebnost, nejvyzna engjsi z kult ot
kvetoucich na Zemi mezi gangy. Pochyboval jsem, ze by Bill znal
jeho vyznam. Nicmén ¢ se zdalo, Ze instinktivn & vi, Ze ten
symbol znamena hrozbu, a to ne jen tak ledajakou. Z av &sil se mi
na pazi, prosil m &, a t z uastanu s nim, a kdyZz jsem mu rekl, ze
musim odejit, za cal vyvad &t vélel se po podlaze, vzlykal, cedil
slzy a kvilel, Ze se stane n &co zlého. Ujistil jsem ho, Ze pro
mne nebude Zadny problém zjistit, kdo tam ten symbo | namaloval;
nev &ril jsem, Ze by na Solitaire bylo vic nez jen hrstka lidi,
kte ¥i by m &li n ¢&jaké vazby na Velebnost. Ale to ho nijak
neuklidnilo. Nakonec, i kdyZ jsem si uv édomoval, Ze by to mohla
byt chyba, jsem mu rekl, aby tu noc p respal u mne v byt &.

"Jenom pro jednou,” upozornil jsem ho. "A budes jak 0 myska,
nebot &vyhodimad ¢&lejsi, cochces.”

Prikyvoval, za ¥iv & se na mne usmival, p reSlapoval, cely
rozechv ¢&ly dychtivosti. Kdyby m &l ocas, byl by jim vrt él. Nez
jsme vSak dosli k mému bytu, jeho néladu rozleptaly tucty
pohled a a nadavek, které za nim létaly. Usadil se na podus ce,
kyval se dop  fedu a dozadu, pla ctiv & kvilel a naprosto nevnimal
vyzdobu, ktera se mnou zamavala hned, jak jsem otev rel dve re.
Arlie 0 ¢cividn & nem¢éla prav & slunnou naladu, protoZze navolila
holograficky interiér tmavozelenych a hn edych odstin a s
t &Zkymi k resly, pohovkou a stoly, jejichz d revéné sou casti
byly vy fezany do podoby dra ¢ich hlav, pa rata a podobn ¢&;
st ény byly vyzdobeny mosazn & lesklymi skulpturami
zpodob riujicimip  riSerné masky se Zzhnoucima o ¢ima a zadni st &na
pokoje se zm  &nila v perspektivn & se zmensujici cerné ctvercove
segmenty protkané siti bilych p rimek, jakoby geometricky tunel
do nicoty, ktery vSak stale vedl, jak jsem doufal, do n &ceho,
co p ripominalo loZnici. Celkov & top uwsobilo dojmem veteSnictvi,
vécmi p recpaného  carod &jnického doup  &te, jehoz zadni st énu
tvo rila dira do n &jaké zaporné dimenze. S ohledem na to jsem
pochyboval, Ze by Billa p fivitala s otev renou naru ¢i, ale kdyz
se objevila v nejvzdalen &jSim useku tunelu - s kaStanovymi
vlasy vy cesanymi nahoru a v bilém rouchu reckého stylu
prochazela nekone  ¢nou c¢ernou hlubinou, zdala se zpo catku mala a
s kazdym dalSim segmentem, do kterého p resahla, jako by o
polovinu vyrostla - obda ¥ila ho zb  &Znym pokyvnutim hlavy a pak
se obratila ke mn .

"UZ's jedl?" zeptala se, a nez jsem mohl odpov édét, informo-
vala m & tim nejskli cengjsim tonem, Ze ona hlad nem éla, Ze je k

mani par sendvi &, anebo si mohu ud &lat sam, co budu chtit. Jak



uz jsem  rikal, byla to hezka Zena s postavou ladnou jako ko c¢ka a

Stihlymi svalnatymi kon cetinami; ve tva risnad m ¢&lap zili§ mnoho
zajimavych linii, nez aby to odpovidalo p revazujicim standard am
krasy, ale smyslna byla, az to vyvolavalo rozpaky. Obvykle ji
sexualni potencial obklopoval jako aura. Toho dne v Sak jeji tva ia
nabrala vyraz sedmibolestné masky, ramena m éla sv &Send a jako by

ztratila barvu.

"Cosed ¢&je?" zeptal jsem se.

Zavrt é&la hlavou. "Nic."

"Nic?" opa cil jsem. "No jasn gl Tva riS se, jako by kralovna
prav ¢ umrela, kvartyr je vystafirovanej jako zanik filozofie ,
ale vSechno je dokonale nadherny, co?"

"Zeret & to snad?" odsekla. "To je moje vosobni v &c."

"Jo tak osobni. Tak promi n. Ja s tvyma osobnima vé&cma p reci
nemam nic spole ¢nyho. Co se, sakra, d gje? Tot & tak sebraly
mesi cky?"

Probodla m & vrazednym pohledem. "BoZe, ty jsi nechutnej!

Co je s tebou? Dneska's nerozbil nikomu hlavu, ze s es rozho &
montovatdom &?"

"Nodob re,dob re,” rekljsem. "Tak promi n."

"Ale ne," opa cila. "Jen dal. Ja& to mam, do rit,b, d = &sné
rada, dyz jsi tak panova cnej. Opravdu moc!" Obrétila se a
vykro cila tunelem zpatky. "AZz bude$ chtit, abych ti ud élala
pomysleni, sta ¢l rict," zavolala p res rameno. "Vzkaz, c&im ti
maZu poslouzit!"

"JeziSikriste!" vzdychl jsem, kdyZz jsem sledoval, | ak pod
bilou latkou krouti zadkem, a myslel jsem na to, Ze neznan gj
zase budu sm &t polozit ruce, budu muset vykonat up rimné pokani.
Samozrejmé jsem v &dél, pro ¢ jsem na ni tak vyjel. Bylo to z
téhoz d wvodu, ktery ji p rivodil tu depresi, ktery vyvolaval
drtivou v  é&tSinu uchylek naSeho chovani. Zklamani, vztek,
zoufalstvi, vSechny ty pocity, které - bez ohledu n a
bezprost redni podn &ty - vyv  &raly ze skute ¢nosti, Ze Solitaire
se ukazala jako vyloZzeny nezdar. Ze sedmadvaceti do sud
smontovanych a vypust enych lodi se zatim vratily t ¥i. Dv & z
nich ohlasily, Ze nenasly Zzadné pohostinné prost redi. Posadka
t reti lod & nebyla schopna podat Zadné hlaSeni, protoZze vSichn i
byli mrtvi, o cividn & vzdjemnymp #i cin &nim.

Vesmir jsme za cali kolonizovat pozd & az p rilis pozd €& na
to, abychom zachranili domovskou planetu, a nebylo jasné, zda
nam zanedbatelné kolonie na Marsu, na Europ gavpasmu asteroid u
umozni p rezit. Snad nam m élo byt jasné, snad jsme si m éli
uvédomit, ze navzdory hr tize a chaosu na Zemi, navzdory
povstaleckym valkam, kazdotydennim péad am vlad, povrchnimu
ovladnuti novych technologii, navzdory neusp échu Solitaire i
vSeho ostatniho... snad nam m ¢lo byt vic nez jasné, Zze naSemu
druhu je vlastni nevyvratitelna houzevnatost, schop na odolat

vSemu krom & t &ch nejp riSern ¢&jSich katastrof, a Ze naSe kolonie
nakonec za c¢nou prosperovat. Ale nikdy nebudou schopné pojmout
zoufalou populaci Zem & av &domi, Ze naSi brat ¥i, sestry a rodi ce

~

jsou odsouzeni k Zivotu ve stale se ten cicich  vyhlidkéch,



hladomorech, véalkach a pr umyslovych havariich, které nakonec

zabiji miliardy lidi, nas, kte ¥i jsme byli natolik § tastni, Ze
jsme tomu unikli, zahlcovalo a oSkliv & tizilo. P Filis nam
zat &zovalo hlavy pocitem odpov édnosti, nez abychom pochopili

skute cné moralni pot reby svého § tastného osudu. | kdyby byl
program nadsv é&telnych lodi Usp &Sny, mohl od cerpat jen nepatrny
zlome cek obyvatelstva Zem &, ze kterého, jak jsem p redpokladal, by
navicv é&tSinutvo  rili lidé spojeni s korporaci Seguin a ti, které

by korporace nebo n ¢jaka zkorumpovana vladni agentura uznala za

hodné; p resto jsme si zvykli vnimat sami sebe jako posledni,

nejv &tSi nad ¢&ji oby cejnych lidi a kazdy dalSi neusp &ch nas bral
u srdce a natolik nas tvrd & zdrtil, Ze jsme si vyvinuli GZasné

sklony k sebezni ceni. Jako neuroti cti Prométheové jsme hryzali
vlastni jatra a snazili se urvat pro sebe kazdy kou sek St &sti,
kterého se nam dostalo. A kdyZ jsme dosp &li k tomu, Ze jsme byli

prili§ vynervovani, nez abychom praktikovali aktivni sebezni-
¢eni, upadli jsme do klinické deprese jako prav egte dArlie.

Dlouho jsem sed &l ap remysSlel ot &chhle v &cech, pozoroval
Billa, jak se kymaci dop redu a dozadu, tu a tam si hodi do Ust
bonbon a n &co si mumla a nedosp él jsem k zadnym novym zav &r am,
pokud se za novy zav &r neda povazovat vyvinuti pocitu hnusu v aci
korporaci, sv étu a celému vesmiru. Nakonec jsem té nekone c¢né
smycky svych myslenek m &l plné zuby a usoudil jsem, Ze nadeSel
cas, abych se pokusil usmi rit se s Arlie. Pochyboval jsem, ze
by mi zbyvala energie na n &jaké dlouhé omluvy, ale doufal jsem,

Zeprocit  &nosttaké ud  &la svoje.

"MazeS spat na gau &, rekl jsem Billovi, zatimco jsem
vstaval. "Koupelna," ukazal jsem do chodby, "je tam vzadu."

Zakyval hlavou, ale protoZze o ¢i stale upiral na podlahu,
nedokazal jsem ur ¢it, jestli to byla odpov &d nebo nahodny pohyb.

"Slysel jsi?" zeptal jsem se ho.

"Pot rebujun é&coud é¢lat,” rekl.

"Tam vzadu," ukazal jsem znovu. "V koupeln &

"Zabijoum &, jestlin &co neud &lam.”

Pochopil jsem, Ze nemluvi o t &lesnych funkcich.

"Co tim myslis?"

Zatékal o c¢ima ke mn & a zase pry ¢&. "Jestli neud élam n éco
dobryho,n  &co vopravdu dobryho, zabijou m &

"Kdot & zabije?"

“Lidi," prohlasil.

Lidi, pomyslel jsem si, JeZiSikriste! Bylo mi z n éj
nevyslovn & smutno.

"Musim na n &co p zijit," rekl s rostoucim d trazem. "N &co
dobryho,n  &co,po ¢cem m& za ¢nou mit radi."

Uz jsem to m &l - upjal se na p redstavu, Ze n &jaky dobry
skutek nebo cennd sluzba m iZe zm &nit nazor, ktery na n &j lidé
maiji.

"NemuzeS d &lat nic, Bille. Musi$ prost ¢ dald ¢&lat svou praci
a casem to vSechno opadne. To ti slibuju.”

"Mm-mm." Nesouhlasn ¢& zavrt &l hlavou, prudce jako dit &.

"Musim p Fijitnan &co dobryho, co mam ud &lat."



"Hele," rekl jsem. "VSechno, co zkusi§, se m uze velice

lehce zvrtnout. RozumiS mi? Jestli se do n &ceho pustis a
zvrta$ to, lidi na tebe budou mit jest & v &tSi dopal nez
predtim.”

Vysunul spodni ret p res horni, p rimhou #il o ¢i a pali cat &
ml cel.

"Conato rika pan C?" otazal jsem se.

To byla o ¢ividn & nova mysSlenka. Zamrkal a z tva re mu
zmizela upjatost. "Ja nevim."

"Tak se ho zeptej. Od toho ho p rece mas... aby ti poradil
s problémy."

"Von vzdycky nepom  taZe. N ¢&kdy se v tom nevyzna."

"Ale zkusis to, Ze jo? Jenom to zkus."

Zdalo se, Ze si neni p ¥ili§ jisty, co si ma o téhle taktice
myslet, ale po chvilce si sahl na hlavu, p rejel dlani po
nakratko sest ¥izeném strnisti, pak pevn & zav rel o ¢i a za cal
mumlat dlouhé drmolivé v éty, p reruSované jednotlivymi nadechy,
jako kdyz dit & co nejrychleji od rikava modlitbu. Dohadoval jsem
se, ze panu C p redestira situaci. Po chvili nasadil bezbarvy
vyraz, Vvystr cil Spi cku jazyka mezi rty a ja jsem si

predstavoval, jak k n ému hloupymi rymovanymi pr tpovidkami
promlouva hlas jako z kresleného filmu - tak se pry implantéat
projevoval. Po n &kolika dalSich vte ¥indhch o ¢i otev rel a

rozz4 rilsesm &remkemn &.
"Pan C rika, Ze dobry skutky nikdy neuskodi,” oznamil

pySn &, o cividn & spokojeny, Ze se ukazalo, Ze ma pravdu, a
hodil si do pusy dalSi bonbon.

Proklel jsem jednoduché naprogramovani implantatu, znovu
jsem se posadil a dalSi asi p tulhodinu jsem se pokouSel
presv &dcit Billa, Ze nejlepsi, co m tze ud élat, je ned élat napro-
sto nic a neupozor riovat na sebe. KdyzZ poslechne, rekl jsem mu,
prach se nakonec usadi a v &ci se vrati do normélu. P rikyvoval a
rikal ano, ano, m-hm, ale nemohl jsem si byt nijak | isty, zda
na n & moje slova m éla n ¢jaky u cinek. V &de&l jsem, jak dokaze
vzdorovat logice, a bylo docela mozné, Zze m & jen chlachaolil.
Kdyz jsem vSak vstaval, abych ho opustil, ud élaln é&co,com ¢&do
jisté miry p resv &dcilo, Ze jsem na n &jud ¢&lal dojem: chytil m &
za ruku a vte ¥inku ji podrzel, jen vte rinku, ale b &hem ni jsem
ucitil ty Zalostné rany, které mu Zivot ust edril, matné
vibrace vSech t &ch ubohych noci bez lasky a osam &lych
ejakulaci. KdyZz mou ruku pustil, odvratil se a zdal o se, ze
je na rozpacich. Ja jsem byl na rozpacich také. Na rozpacich a
musim se p riznat, Ze mi p ripadlo i trochu odpudivé, Ze jsem u
toho jelimana vyvolal projev naklonnosti ke mn &. Ale také m é to
dojalo. Lapeny mezi t émi dv éma poly cit 1 jsem stal nad nim a
nev &de&l, co madm  rici. Nakonec jsem se tim nemusel zabyvat. Nez
jsem mohl promluvit, za cal si zase cosi mumlat, zabrany do
rozhovoru s panem C.

"Dobrou noc, Bille," rekl jsem.

Neodpov éde&l a sed &l na své podusSce nehybn ¢ jako Buddha.

Chvili jsemun &jjeSt & postal. Ani jsem ho tak nepozoroval,



jako jsem si spiS uspo radaval emoce, a pak, zna &n& zmateny

jejich slozitosti, jsem ho zanechal jeho bonbon am, jeho
strachu a jeho vnit ¥nim hlas  am.

Omluva nebyla tak trnita v &c, jak jsem se bal. Arlie v edela
stejn & dob re jako ja, jaci démoni nas posedli, a kdyz jsem si
symbolicky nasypal popel na hlavu, ustoupila a pomi lovali jsme
se. Byla p ritom Zadostiva, divoka a hlu cnd a kousala m & do
ramen a do krku; kdyz jsme vSak potom lezeli spolu potme& a z
reproduktor G nad nami se tiSe linula jakasi vSedni hudba, byla
n&zna a klidna a vypadalo to, Ze ji up rimn & zajimaji starosti,
které mi den p rinesl.

"B ah s nami!" rekla. "Nemyslis si opravdu, Ze to splichtila
Velebnost, ze?"

"JeziSmarja, ne!" opa il jsem. "N &jakymu  poSukovi
presko cilo, to je vSechno. Nejspi$ proto, Ze ho ch tvajakomrn &
moc se rezala."

"Doufam, Ze ne," pokra covala. "Doma 'sem mockrét vid éla, co
umgji, nez abych to cht élavid &tznovu."

"Nikdy's mi ne rekla, Zes m ¢&la n &co spole ¢nyho s
Velebnosti."

"Tak, jak si myslis, 'sem s nima nikdy nic nem éla, ale byli
rozlezli po celym tom naSem kousku nebe. Na kazdym druhym
baraku bylo n ¢jaky prast  ény znameni. M &li tam arodny pole, pa &
nikdo nem &l robotu a chlopci akurat postavali na rohu a hulil i
travu. Pomalu nebylo dne, aby si nevyhmatli n &jakyho chlopka,
pak mu ovazali jeho vlastni st reva kolem krku jako kravatu a na
celo vy rezali znameni jeho h richu. V noci je bylo slySet
zpivat dole u stadionu. Zpivali hrozny v &ci. Nosili laciny
cerny saténovy hadry a ty straSny masky. Ale lidi to
p ritahovalo. VSeci senilni stary chuligani vyhrabaval i kanady a
britvy a chceli sa dat zase na pochod. A nasoskove v putykach
rikali, jo, Velebnost d &la divny, Seredny v &ci, ale maj' na
srdci ve rejny blaho. Divny, Seredny v &ci, jeziSmarja! Vid éla
'sem vzkazy poskladany na chodniku z lidskejch kost i. Barevny
holky s nohama vykloubenyma v ky clia p rivazanyma za krkem.
Jest & dejchaly a civ ély na tebe prazdnyma o ¢ima, jako by se
nemohly do ckat smrti. M él's kliku, Johne, Zes Zil v Chelsea."”

"Jak se to veme," rekl jsem upjat &, protoze jsem si daval
pozor, abych podobné rozdily nep ripominal; staré britske t ridni
boje, t tebaze na Solitaire pon e¢kud utlumené, m  &ly ke spénku
daleko a i mezi milenci to mohlo byt oZehavé téma. "Chelsea
neni zrovna rajska zahrada."

"J4 tim nechci nic rict, zlato. Nemusi§ mi povidat, Ze
tenhle mizernej sv &t je uz davno shnilej. Vzpominam, jak se
i vejSkrabek zZivota zdal jako skv ¢la kariéra, dyz 'sem tam
zila. Te  dkon uz ani nevim, jak 'sem to v tbec vydrzela."

Pritahl jsem ji k sob & t &snégji a dlouho jsme lezeli beze
slova. Nakonec se Arlie ozvala: "Vis, je skoro fajn mét ho
tady."

"Myslis Billa?"

"Jo, Billa."



"Doufam, Ze ti to tak bude p fipadat i potom, az nebude moct
najit zachod," prohlasil jsem.

Arlie se zahih nala. "Ne, ja to myslim vazn &. Je to jako m &t
zase rodinu. M &t pocit, ze ve vedlejSim pokoji n ékdo pochra-
puje. To nam tady chybi. 'Sme tady odporn & izolovani. Dva uz

'sou zastup a tak. Schazi nam teplo."
"Asi mas pravdu."

Dotkl jsem se jejich prsou, p rejel rukou po k rivce jejiho
stehna a brzy jsme byli znovu v piné jizd &, tentokrat n &Zn gji
nez p redtim, vic jsme se jeden druhému odevzdavali, jako by to,
co Arlie pronesla o rodin &, vytvo  rilo v naSich t élech n  ¢gjakou
rezonanci. Kdyz to skon cilo, citil jsem se vy cerpany a tma
jako by zvolna krouzila kolem nés, te ckovana drobou ckymi
zablesky fotochemického sv étla, tak, jak asi m tze krouzit dzin
v lahvi, kterd ho v &zni, jako Sery oblak génia a magie. Lezel
jsem tam s pocitem miru, ktery m & vSak podivh & vzruSoval, a
také moje mysSlenky byly podivn & mirné, tém &¥ beztvaré, ten
druh mysSlenek, ktery, jak jsem vzpominal, jsem miva | jako
dit &, dokud mi nesvitlo, Ze vSechny moje sny nakonec sk onci
slisované a nasekané na ocelové kosti cky, aby vydrzely d &sive

tlaky sv  &ta zbavenéhosn 1.

Arlie se ke mn & p rivinula t ésn &ji, nasSla mou ruku a pevn
ji_stiskla. "Ach, Johnny," rekla. "V takovejch chvilich si
myslim, Ze 'sem se narodila proto, abych na to vSec hno
zapomnela."

Dalsiho dne jsem dokazal vypatrat toho mizeru, kter %
namaloval onen vyhruzny symbol na Billovy dve re. Kamery v
chodb & p red jeho dve #mi nefungovaly, takZze ten vandalsky cin
prob &hl nepozorovan &; to vSak sotva mohlo p rekvapit - ty
zatracené kramy se soustavn & porouchavaly, a kdyz se
nerozbily samy od sebe, nebylo nic t &zkého je vy radit z
cinnosti  elektromagnetem. KdyZz nebyl po ruce videoza znam,
soust redil jsem pozornost na osobni spisy. Ukazalo se, Ze jen
dev &t lidi ze Solitaire m élo n ékdy by t i minimalni styky s
Nesmirnou velebnosti; vylu covaci metodou jsem dokazal snizit
pocet moznych vinik G nat ¥i. UZ prvni z nich, kterého jsem
vyslychal, Roger Thirwell, asi p &tadvacetilety, bledy
polyhistor, ktery zhruba p red rokem emigroval z
Manchesteru, se p fiznal, jest & nez jsem s jeho vyslechem
poradné za cal.

"Snazil jsem se d &lat jen to, co pokladam za spravny a
moudry,” rekl, vypinal p ritom ramena a nafukoval ubohy
hrudni cek. "Samuelson rika, Ze bysme nem &li jenom tak sed &t a
nechat v &ci kolem nas probihat samy od sebe. M élo by nés bejt
slySet. Solitaire je naS domov. TakZze my sami bysme méli
rozhodovat o tom, jak to tady bude chodit.”

"A tak kdyz p ¥iSlo na to, abyste nechal zaznit SV uj
majestatni hlas," rekl jsem, "p ¥irozen & nejnaléhav  &jSi téma,
jaky jste pro svy prohlaSeni naSel, bylo, co bude s jednim
slabomyslnym chudakem."

"To neni tak jednoduchy a vy to vite. Jeho p ripad vypovida o
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v &tSich problémech. Samuelson rika..."

"Do prdele s varna,” prohlasil jsem. "A do prdele s e
Samuelsonem.” M &l jsem ho plné zuby, m &l jsem plné zuby jeho
midlandského p  rizvuku a hlavn & jsem m &l plné zuby jeho zminek
o Samuelsonovi. Jaké sluzby, p remyslel jsem, m tuze takovyhle
ouchcapek Velebnosti poskytnout? Snad n éco od logistiky.
Predvidat policejni strategii nebo rozlousknout softw arové
zabezpe ceni po c¢ita ¢i. Nicmén & z toho, co jsem o Velebnosti
vedeél, mip riSlo zat  &zko p redstavit si, Ze by si takového sopla

vydrzovala dlouho. Vyuzije ho do mrt & a pak ho necha spadnout
pres okrajsv  &ta.

"Pro ¢ jste, do hajzlu, tu v &c najeho dve e maloval?" zeptal
jsem se. "A netvr dte mi, Zze vam to na ridil Samuelson."

Do tva te mu vstoupilo sv étlonad ¢&je a ja bych byl p risahal,
Ze se chysta vyplodit n &jakou fantastickou pohadku o sob gao
Samuelsonovi, aby p resunul vinu na SirSi ramena. Ale rekl
jenom: "Cht &l jsem ho postrasit."

"To byste dokéazal i s oby cejnou h  lkovou figurkou," namitl
jsem.

"Jo, ale tomu by nikdo jinej nerozum &l. Samuelson rika, ze
kdykoliv se bereme za sv 4 p ripad, m &li bysme se snazit
ovlivnit co nejvic lidi bez ohledu na to, jak omeze ny cile
mame. Tak do naSeho dialogu zapojime ostatni."

Zacinal jsem mit jisté pon &ti o podob & Samuelsonovy agendy,
ale nev &ril jsem, Ze by mi to Thirwell mohl si reji osv  é&tlit.
"Jediny, co se vam povedlo," rekl jsem mu, "je wvyd &sit
ostatni. Nebo si snad myslite, Ze tu je n &kdo, kdo by p rivital

vznik mistniho sboru Velebnosti?"
Sklopilo  ¢ianeodpov  &dél.

"Jestli se vdm po nich stejska, m Zu vdm snadno za  ridit
cestu zpatky do Manchesteru," prohlasil jsem.

To z Thirwella vyrazilo p ¥ival proseb a slib t. Vid &l jsem,
Ze zn ¢&jvic nedostanu, a tak jsem ho upozornil, Ze jestli jest &
n&kdy bude Billa obt &Zovat, nebudu vahat svou hrozbu uskute cnit.
Pak jsem ho poslal po svych a Sel jsem si promluvit S
Menckynem Samuelsonem.

Samuelson av byt, stejn & jako byty v &tSiny hlavoun t korpo-
race, se nachazel ve velkém modulu p rilehajicim k jest & v &tsSimu
modulu, ve kterém bylo umist éno ovladani pohonnych systém ol
stanice, a byl za rizen starozitnostmi a obrazy, které by na
Zemi staly majlant, ale zde byly naprosto bezcenné a
neslouzily ani tak jako d tkazy bohatstvi, jako spiS symboly
viry... viry, kterou jsme se nau cili vyznavat vSichni, Ze jedno-
ho dne bude Zivot zase takovy, jaky byval, vyhlidka nekone c¢nych
moznosti. Problém Samuelsonovych vykopavek spo cival v tom, Ze
mel propastn & mizerny vkus; nahromadil pestrou sbirku
rozmanitych kousk 1, guilfordské truhly vedle finskych k resel ze
svétléeho d reva, rohovy sekreta ¥ stylu Jefferson spolu s
abstraktnimi videoskulpturami, viktoriansky likérni k s pultem
a lustr z optickych vlaken, coz dohromady v clov &ku vzbuzovalo

dojem, Ze zabloudil do zastavarny pro miliona re. Snad se mi



UZas nad tou zarazejici podivanou projevil v obli ceji, protoze
i kdyz m & vital tsm  &vem a podanou rukou, citil jsem v jeho

chovani jistou upjatost. Nicmén & ten kus politika v n ém mu
pomohl se p res ten rozpa  city okamzik p renést. Zanedlouho
Zvanil o vSem mozném, nalil mi skleni ¢ku whisky, zatla clm é&do
pohodiného k fesla a sam se rozplacl do druhého, vydal mohutny

vzdech a  rekl: "Jsem hrozn & rad, Ze jste p riSel, Johne. Vite,

cht &l jsem vas pozvat na par vzpominek. Takovi sta ¥i Londy r1iané

jako my dva ur ¢it & najdou n ¢&kolik témat, ktera mohou
promrskat."

Zvedl bradu, nasadil lichotivy za Fivy ism é&v ap ftiv rel o ¢&i,
jako by cekal, Ze mu n e¢kdo post rika obli cej n &cim p zijemnym.
Byla to tak divadelni pb6za, tak ot repana napodoba manyru

vysSich t rid, Ze jsem se musel drzet, abych se nesmal.

VSechno mi na n  &m pripadalo nepatrn & mimo. Byl to Stihly muz

st redniho v ¢&ku, oble c¢eny do volné bavin éné koSile a
mansestrovych kalhot, m &l vybrané chovani, ale nos m &l drobet
ostry, 0 &i posazené o kousi ¢ek moc blizko k sob &, licni kosti ne

dost vyrazné, bradu o trosku mensi, p 7ilis velké celo a mén &
vlas 1, nez by se sluSelo. M ¢l zakladni rysy dobrého p tvodu,
ale Zzadny p ritaZzlivy detail, jako nejslabSi S5t éné z

uSlechtilého vrhu.

"Ano," prohlasil jsem, "n e¢kdy se takhle musime sejit. Ale
dneska jsem p riSel se zdalezZitosti, ktera ma co d glat se
stanici."

"Aha." Op rtel se, p fehodil jednu nohu p res druhou a
uhnizdil si whisky v klin &. "T reba ndm zbude  cas si popovidat,
az probereme tu vasi zalezitost, co vy na to?"

"Moznd." Polkl jsem douSek whisky a vychutnival nak oufrenou
chu t. "Réad bych si s vami promluvil o Williamovi Stamey ovi."

"Aha, ano. Stary Billy VilejS." Samuelsonovo obo ci tvo rila
jedna zvin  &n& linie toho druhu, jakou by wvytvarnik comics ol

pouzil k nazna ceni mirn & se p revalujiciho mo re. "Obtizna
zalezitost."

"Byla by podstatn & mén & obtizna, kdybyste do ni nevrtal."

Jeho politura nezaznamenala ani trhlinku. Usmal se a
zavrt &l hlavou. "Strasn & rad bych, brachu. Ale obavam se, Ze na
situaci mate dost kratkozraky nazor. Otazka, kterou si musime
poloZit, neni otdzka Billa jako takového, nybrz ota zka obecné
politiky. Musime si vytvo rit jasné voditko..."

"Ale no tak! Necht & toho!" ozval jsem se. "Ja nejsem jeden z
t &ch vasSich vep  ro-knedlo buran @ od piva, co se najezi a
zacnou p &nit, kdyZz si mysli, ze jim n e¢kdo Sahnul na jejich
prava. Jejich prava, jeziSmarja! Ty ubozéky vomrdal i vickrét
nez kurvu v Sydney a oni si po rad jeSt & myslej, Zze se jim to
libi. Neztracel byste s tim ani vte ¥inu, kdyby to byla jenom
otazka obecny politiky. Ja chci v &dét, o co vam opravdu jde."

"Paneboze," rekl Samuelson pobaven &. "Vas neni tak snadné
polozit na lopatky, co?"

"Pro vas ne, brou ¢ku. Ja si to schovavam pro tu, kterou mam
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"Kterapak to asi je?" Zavi zil whiskou ve skleni ¢ce a pozo-

roval, jak se hladina uklid riuje. "A o co si myslite, Ze mi jde?"

"Moc.Z ¢eho jinyho by vam vasek vstaval?"

Vydal bezbarvy zvuk. "ZjednoduSujici odpov &d.
Pripoustim, Ze ne tak docela nep resna, nicmén & stale zjedno-
duSuijici.”

"P riSel jsem se pou cit, sd  ¢&lil jsem mu, "ne vam d élat
prednasky."

"A jA& vam mohu leccos objasnit," rekl Samuelson. "To
skute cn& mohu. Ale dovolte, abych se vas nejd ¥iv. na n &co

zeptal. Jaky zajem tim sledujete vy?"
"Staram se o Billovy zgjmy."

Nadzdvihl obo  ¢i."Ur ¢it &jezatimn &co vic."

"V jadru je to vSechno. Pomineme-li ovSem zvlastni hluboko
ulozenej psychologickej motiv."

"Zajisté." Jeho Usm gvem by se dala krajet cibule; kdyz
zmizel, tva ¥e se mu propadly.

"Zkratka, ja za tim p ¥ipadem jdu."

"Zatim," rekl. "Tyhle v écisem é&nivaji."

"To ma bejt vyhr uzka? Neplejtvejte casem. Ja jsem
nejstarsi kunda na stanici, Samuelsone. Ja vim, za ktery vysoko
postaveny koule zatahnout, a postaral jsem se, abyc h byl
krytej. Kdyby se m élo n &co stat mn & nebo n &komu, na kom mi
zalezi, zacnou skuhrat vasi nad rizeny. Budou z vas nanejvejs

roztrp ceny."
“Nic na m ¢& neméate." To podle mého pronesl s nucenou
sebed avérou.

"To je zatim pravda,” rekl jsem. "Ale pracuju na tom,
nebojte se."

Samuelson vyprazdnil sklenku, vstal, p reSel k likérniku a
nalil si cerstvou whisky. S tazavym pohledem pozdvihl lahev

smérem ke mn &.
"Pro ¢ ne?" Nechal jsem ho, aby mi nalil, a pak jsem zved

sklenku k p  Fipitku. "Na Anglii. A tjimo resplachneaum gje."
Pobaven & si odfrkl. "Na Anglii," opa ¢il a napil se. Znovu
se posadil a zaujal stejnou polohu jako p redtim. "Jste
svérazny chlapik, Johne. Uz mi to rikali, ale te d, po ur ¢cité
osobni zkuSenosti, mam za to, Ze vas moji informéto ¥i asi
podcenili.” Pichl prstem do zahybu na kalhotach. "D ovolte mi
n&co nadhodit. Ne jako hrozbu, ale jako nam &t k diskusi. Je vam
snad jasné, zZe ta ochrana, kterou jste si vybudoval , heni
dokonale zabezpe  &ena proti vSem okolnostem."
"Naprosto. Nakonec to vSechno dojde na to, kdo ma n ejv &tsi
boucha cky a chu t je pouzit. P rirozen & jsem p ripravenej i na

takovyhle konce."
"O tom nepochybuiji. Ale nevyhledavate valku, ze?"
Obratil jsem do sebe polovinu své whisky a nechal |j sem
sklenku spo  cinout v Klin &. "Podivejte, ja jsem docela ochotny s
vami vyzit. AZ donedavna jste neud élal nic, co by zasahovalo do
moji prace. Ale nelibi se mi to rozvi rovani v &ci kolem Billa a

tav &c s tim vaSim chlapikem Thirvellem a jeho st rikaci pistoli.



Az moc lidi tady, Anglan @ i Amik &, m& sklon si nad élat do

plinek, kdyZ uciti Velebnost. Nevy citdm vam, Ze honite koryto,
protoze p tesné& tohle d ¢&late, starouSi. Kalite vodu a hazite

odrezky ps um, aby se minili pod ¢lat blahem p  #i zvuku vaSeho
hlasu. Chcete se dostat na Spici, a tak jste se roz hod vykaSlat
se na postupny lezeni po zeb riku, abyste se misto toho vydrapal

primo na hradni ze d. Mozna planujete nekrvavej p revrat. Anebo
snad p redhodit kus masa, aby se nazrali ti nejv &tsi hladovci.
Na tom nesejde. Seru na to, kdo sedi v nejvysSim k resle nebo
jak se tam dostal, dokud si udrZzujeme status quo. A le nechci,
abyste d é&sil lidi."

"Lidi se vzdycky n eceho boji,” prohlasil. "A t uz maji
davod ke strachu nebo ne. Ale to nemam v amyslu.”

"Mozna ne. Ale Billa jste uz vyd gsildonep  fi cetna atim, ze
jste do toho zatahl Velebnost, jste vystraSil i p &knou spoustu
dalSich."

"Za Thirwella neodpovidam.”

"Ne, sakra, ani trochu! Vzdy t je to chodici Kniha
Samuelsonova. Kazdou druhou v étu zacina ‘'Samuelson @ frika..."

Jednou se na n & hezky usm ¢&jete a bude kolem vas prdelkovat
celej zbytek zivota."

"Prdelkovat?" Samuelson se zatva ril zmaten  &.

"V &rnej pejsek,” opa ¢il jsem netrp eliv &, "Znate ten typ.

Celej ricnej, aby se vam p rilip' na nohu a za cal vam ji
voblejzat."

"Ten vyraz jsem nikdy neslySel. Neni britsky, ze?"

"Myslim, Ze americkej. N ¢kde jsem ho zaslech'. Uz ani
nevim."

"Nédherny termin. Musim si jej zapamatovat."

"A zapamatujte si taky tohle," rekl jsem a snazil se shrnout
podstatu své tirddy. "Budu vas pokladat za odpov édnyho za
vSechno, co se tu Sustne o Velebnosti. Nez jsme si tady tak
srde ¢né& popovidali, m &l jsem sklon v &rit, Zze v tom, co ud eélal
Thirwell, neméate prsty. Te d si nejsem tak upin & jistej. Myslim
si, Ze jste docela schopnej vyuzivat strach k tomu, abyste
manipuloval ve  fejnosti. Myslim si, Zze jste mohl v édét n &co o
Thirwellov & minulosti a nenapadn & ho popichnout.”

"l kdyby to byla pravda,” opa cil, "nechapu prudkost vasi
reakce. Jsme tady od Velebnosti na hony daleko. Jed na nebo dv ¢&
mal avky nemohou vyvolat v &tsi rozruch."

Celist mi o kousek poklesla, kdyz jsem to slySel. "V y nejste
z Londyna. Jinak byste tohle nemoh' Fict."

"Ale ano, jsem z Londyna," pravil chladn &. "A nejsem bez
zkuSenosti, pokud jde o Velebnost. Mého bratra jedn oho dne
nechali lezet na King's Road s Rovnici nesmrtelné | asky
napsanou jeho vlastni krvi pod nim na chodniku. Jeh 0 p rirozeni
poslali jeho Zen & postou v plastikové krabici. Ale od t échdni a
od t &ch mist jsem uz uSel kus cesty. M &l bych z Velebnosti
hr tizu, kdyby byli tady. Ale oni tu nejsou a ja bych ro zhodn &
nedélal straSaka z toho, kdyz n gjaky ubozak, ktery ma moc

rozumu a socialni inteligenci fretky, namaluje n é¢komu na dve re



Magelantské vymitani."

Jeho prohlaseni zn élo v érohodn &, nicmén ¢& jsem si v duchu
poznamenal, Ze si to s jeho bratrem musim ov &rit. "Vyborn &,"
rekl jsem. "Je prima, Ze jste se s tim vSim vyrovnal . Ale ne
kazdymu ze zdejSich se povedlo udrzet si stary stra chy tak
dalekoodt &lajako podle vSeho vam."

"To je mozné, ale ja jsem..." Odml cel se a mlaskl jazykem o
zuby. "Dob fe. Chapu vaSe stanovisko." Poklepal prsty na bo eni
opérku k resla. "Snad se dohodneme. V daném okamziku neodpovi da
mym zijm am prestat s kampani proti Billovi, ale...," zdvihl
ruku, aby mi zabranil sko cit mu do reci, "...ale timto vam chci
dat na v &domi, Ze mi 0 n &] vlastn & opravdu nejde. Slouzi mi
¢ist & jen jako prost redek. Takze ud &lam tohle. Nenecham ho
odvézt zpatky na Zemi. AZ v &ci dosp ¢&ji do ur  cité situace,
kamparn ukon ¢im. MoZzn& se dokonce ve rejné omluvim. To by mu
m&lo pomoci, aby ho zase vzali na milost. Krom & tohoud ¢&lam, co
budu moci, abych p redeSel dalSim incident am tykajicim se
Velebnosti. Up ¥rimne& treceno velice pochybuji, Ze by se vyskytly
dalsi problémy. A pokud ano, pak ne proto, Ze bych je
podn &coval."

"To je vSechno p e&kny," prohlasil jsem. "Ur ¢it & nesmirn &
velkodusny. Ale nic z toho, co jste slibil, nezaru cuje Billovi
bezpe cnost v nejblizsi dob e."

"Tu budete muset zaru cit vy. Ja& se budu snaZit udrzet
naladu na stanici pod bodem varu. Zbytek je na vas. "

"Na mn &? Ne, takhle se odpov édnosti nevyhnete. Ud &lam, co
budu moct, aby se mu nic nestalo, ale jestli se mu né&co stane,
postaram se, aby se stalo n &co vam. To vam zaru cuju.”

"Takze budeme doufat, ze se mu nic nestane, ne? Pro dobro
nas obou." Nasadil sev reny asm &v, p ri kterém se mu licni svaly
tak napjaly do stran, az jsem si pomyslel, ze ho z toho musi
bolet dasn  &. "Zvlastni. NedokaZi rozhodnout, jestli jsme prav &
navazali pracovni vztah nebo si vyhlasili valku."

" Rek' bych, Ze na tom nezalezi," poznamenal jsem.

"Ne, nejspis ne." Vstal, srovnal si zahyb na kalhot ach a
vénoval mi op &t ten lichotivy, za ¥ivy, zpytavy pohled. "Nu,
nebudu vas uz zdrZzovat. Stavte se, az se prach zase usadi. Mame
sijeSt & co povidat."

"O Londyn &."

"Spravn &."P resunul se ke dve rim.

"Nevim, jestli si mam o Londyn & zrovna moc co povidat," rekl
jsem mu. "Kazdopadn & nic, na co by se hodilo vzpominat.”

"Opravdu?" zeptal se, zatimco m & vystrkoval na chodbu.

"P ripoustim, Ze ta stard dama na TemZi ma trochu zakrv acenou
spodni ¢ku. Je hrozné, jaky sm &r v &ci dnes nabraly. Lovecké
smecky, Uulové organizace, nozové tance. A samoz rejme
Velebnost. Ale tady, vite," poklepal si na hru d, "v é&rim, ze
srdce ma dosud docela v po radku. Anebo jsem moZzna jenom
sentimentalni typ. Jak se to zpiva v té pisni sce: ' Rikejte si,

Ze je to satan, rikejte si, Ze je to d évka, ale pro m é to

vzdycky bude mama.



Na rozdil od Samuelsona jsem na Londyn davno nepohl izel ani
jako na matku, ani jako na domov, ani v jakémkoli v jiném, t reba
jen trochu p ¥iv &tivém ramci. | "satan" by byl eufemismem.

Londyn pro mne znamenal vi rici sérii no ¢nich vyjev  u: silueta
postavy v okn & ho rici budovy, ktera nemavala rukama ani se

nevyklan ¢&la ven, nybrz nehybn & cekala, az ji pohlti plameny;

muzi a Zeny v p riléhavém cerném saténu b &Zici se zp  é&vem
ulicemi, do vSech jejich bilych hedvabnych masek ot ist ény tyz
divoky jasavy vyraz; m &si &ni svit zbarvujici viry v Temzi
hedvabnym odstinem, voda Splouchajici o kamenny pil irat &snég
vedle stinu toho pili re plujici obrovsky trup clov éka, kterého
jsem chuvili cku p redtim zast relil, tém ¥ dv & st & kilogram 1
Skrti ce, sexudélniho nasilnika a kanibala, zabitého kulkou :
kterd nevéazila vic nez jeden jeho zub; zablesk vyst relu z
brokovnice zpoza temného rohu jako zablesk blesku z horka;
odraz jedovatého sv &tla  putujici  po cepeli zakrvaceného
makronoze prav & vytazeného z t ¢la kolegy detektiva; pytel na

odpadky polozeny na ocelovém stole, ktery obsahoval Ghledn &
naporcované poz ustatky sedmi batolat; pr tceli katedraly sv.

Pavla zbarvené ryhovanym chaosem cervené rum ¢&lky, zelené a
fialové barvy diky bakteriim rozleptavajicim kamen, které tam
nasadila vytvarnice Miralda Hate; souprava od éva usitych z
lidskée k w0Ze s verSi Williama Blakea vySitymi pozlatkem,

kterou jsme nasli v opust &ném byt & v Brixtonu; slepec, ktery

kazdého ve cera Zebral v uli ¢ce Sv. Martina a v dutych koulich

jeho sklen &nych o ¢&i p ritom lezli pavouci; mor svatych, mladi

lidé ovlivn éni drogou, kterd v nich wvyp &stovala faleSné
osobnosti biblickych postav a podn écovala je k tomu, aby se p Fi
ur ¢itych fazich m &sice sami umu  cili; o ci zdivo celych ps 1 v Hyde
Parku, svitici v paprsku mé baterky jako dalkové re flektory;
tyhle a tisice dalSich, stejnou sn &ti zamo trenych vzpominek, to
bylm jLondyn. No  &nim ura, zarmutek a nekone cna hore cnatost.

Mym domovem i matkou byla Solitaire a ja jsem se k ni
choval s pat ¥i ¢nou dctou. | kdyz jsem byl vySet rovatel, ne
usekovy poch uzka r, stravil jsem casttém ¢&r kazdého dne hlidkami
v r tznych oblastech, p ¥i kterych jsem nepatral ani tak po
zlo ¢inu, jako spiS po symptomech Londyna, prvnich p ¥iznacich
infekce, kterd& mohla vyvolat Londynu podobné projev y. Stanice
nebyla jednolitym mistem: bylo tu sto cty ricet t  #i modul @, z
nichz n &které byly v &tSi nez orbitalni stanice Zem &, spojenych
chodbami a uzav renych v p retlakovych sko repinach, bylo je
mozné od sebe odd &lit pomoci prost redka Ust redny ovladani
pohonu (neboli UOP), a vzhledem k tomu, Ze kazdy mo dul byl
vybaven vlastnimi motory, mohl se p resunout do jiné polohy v
ramci komplexu, anebo i na novou ob &Znou drahu; kdyby bylo
zni ¢eno nebo vazn & podkozeno Ust redni ovladani pohonu, m élo
rozpojeni prob ehnout automaticky a moduly by se navedly na
predem naprogramované drahy. Sotva kdy jsem se obt g¢zoval do
svych neoficidlnich obch tizek zahrnout mista jako laborato re,
hydroponické farmy, oSet rovny, centraly zpracovani dat, fazni

~ ~

moduly a podobn &; prav & tak jsem vynechaval i vn &jSi povrch



stanice, soustavy elektroniky a solarnich panel 4, chladi &g,
spojovych za  rizeni a prost redka pro sledovani prostoru; tyto
oblasti byly dob ¥e udrZzované a strazce nepot rebovaly. VSeobecn &
jsem se omezoval na zdbavni a ubytovaci moduly jako East Louie,
kde se nachazel Bill av i m 1 byt, svérdzné prost redi ozdobené
holografickymi scénami tak starymi, Zze byly pokryté vybledlymi
skvrnami a vzorec této, rekn &me, hieroglyfické tapety byl casto
narusen kédovou zna ckou nebo pruhem kovoveé st ény;a casod casu
jsem zkontroloval i ty casti stanice, které byly navst gvovany
jen z ridka a monitorovaly se jen n &kolikrat  denn é
prost trednictvim nahravek z kamer - prostory skladis t,
transportnich hangar t a UOP (kamery v t échto oblastech m ely
vyslat automaticky poplach, kdykoliv tam n &kdo vstoupil, jenze
poplasné systémy byly nejmén & polovinu ¢asu mimo provoz a
vzhledem k pro  ¥idlému personélu a nedostatku ndhradnich dil t se
opravy tohoto druhu net &Sily p  rili§ vysoké priorit é).

UOP byla velka bild mistnost bez pr tzor 1, nachazejici se,
jak uz jsem uved|, v modulu, ktery sousedil s modul em skry-
vajicim Samuelsonovy vykopavky a ostatni obyvaci je dnotky
zastupc @ korporace. Plastové panely rozd ¢lovaly mistnost na
pracovni stanovist ¢ opat rena radami terminal  a ovladacich
panel o a ja jsem v ni shledaval jen malo zajimavého; zato
Billa, kdyZ se o jeji funkci dozv edel, fascinovala p redstava, Ze
se jeho sv &t m uaze rozd ¢&lit na tucty malych sv étu a
rozprchnout do nicoty, a pokazdé, kdyz jsme ji navs tivili,
posadil se k hlavnimu panelu a vyptaval se na jeho cinnost.
Nikdy se p  ritom nablizku nikdo jiny nevyskytoval a ja jsem byl
toho nazoru, Ze odpovidat na ty otazky ni cemu neuskodi. Billovy
duSevni schopnosti nesta cily k pochopeni pojmu spoust &cich
kéd 1, natoZz pak aby dokazal naprogramovat po ¢ita ¢ tak, aby je
prijal. Solitaire byl jediny sv &t, ktery kdy znal, a on dychtil
nasbirat o n &m Cco nejvic v edomosti. A tak jsem podpo ril jeho
zv édavost a ukazal mu, jak si m tZze vyvolat p rislusné informace
na svém vlastnim po cita  ¢&i.

Diky Arliin & soucitné reakci za cal BIill p respavat v nasem
prednim pokoji ttm &t kazdou noc, krom & toho, Ze se na mne lepil
pri mych obch uzkach, a tak nevyhnuteln & dosSlo k tomu, Ze jsme se
sblizili; nicmén & blizkost neni vyraz, ktery bych pro tento
vztah pouzil prav & ochotn &. Posta ¢i uvest, Ze p restal byt tolik
vzdorny a ned utklivy, za cal byt otev rengjsi a v d tsledku
toho se také dozadoval v &t8i pozornosti. ProtoZze se vSak jeho
chovani do jist¢é miry zm énilo, p ripadly mi jeho pozadavky
snesiteln  &jSi. Nep restaval Ip &t na p redstav &, Ze musi vykonat
pro nasi komunitu n &jakou cennou sluzbu, ale nikdy netrval na
tom, abych mu v tom pomohl; zdalo se, Ze mu ke spok ojenosti
sta ¢i ochomytat se kolem a podnikat v &ci se mnou. A ke svému
prekvapeni jsem zjistil, Zze m & bavi s nim leccos d élat.
Obzvlastni pot &Seni jsem nalézal v tom, kdyz jsem s nim
vychazel ven, abych ho doprovazel na jeho  obch tzkach a sledoval
ho, jak odstra nuje vilejSe ze spojovacich za ¥izeni a jinych
jemnych mechanism .
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VilejS Sauter uv pochopiteln & nebyl pravy vilejs, nicmén &

nesl jisté podobnosti se svym jmenovcem, z nichZz ne jlépe
pozorovatelna byla podp arnad konstrukce tvrdé vn &jsi kostry,
rozd &lend do desti cek, aby umoz rovala pohyb. Vzdalen &
pripominali nerozvité pupeny, nejv &tSi asi o velikosti lidské
p&stii, a m é&li r uaznou barvu. N  &kte ¥i byli Zihani kovovymi
odstiny  cervené, zelené, zlaté ci st ribrné (zbarveni zaviselo do
velké miry na povaze podkladu a na potravnich zdroj ich), takze
kdyz jste z dalky vid éli kolonii rozrostlou na povrchu modulu -
a vSechny moduly byly pokryty stovkami tisic jedinc t - vypadalo
to jako t rpytivé polsta ¥ky mechu nebo liSejniku. Nev edeél jsem o
nich ttm ¢&¥ nic, jenom to, Ze se Zivi prachem, Ze jsou citlivi
na zm &ny sv é&tla, Ze se nevyskytuji uvnit ¥ ob &zné drdhy Marsu a
Ze kdekoliv se vyskytne kosmicka stanice, usadi se jich na
nijak to vyjad ¥il m G p rimy nad rizeny, na celnik bezpe  &nosti
Gerald Sessions, "husto jako much na hovn &". Jakmile se
zjistilo, Ze nijak neSkodi a Ze dokonce jejich vym &Sky zpev nuji
vng&jsi sko  repiny modul 1, zdjem o n & rychle opadl. Mam za to,
Ze sice pokra coval n  ¢&jaky vyzkum jejich t élesnych vlastnosti,
ale nikdo mu nep rikladal v &tSi vyznam.

Az na Billa.

Pro Billa byli vilejSi smyslem a d tvodem existence. Byli to

kromeé pana C nejd ulezit ¢&jSi tvorové ve vesmiru a jejich
pozornost v uac¢i nim zavan  ¢&la posedlosti. KdyZ jsem pozoroval,
jakt &zkopadn & vykra cuje po plasti stanice, ve skafandru velky a

neohrabany, p  riSerna postava, ktera vypadala jest & p riSern g&ji ve
sv &tle, které kolem ni tryskalo ven tim ¢i onim pr  Gzorem, a
smetava p rekazejici trsy vilejs t do prostoru vytrysky kysliku z

hadice p ripojené k nédrzi plujici vedle n &j, nem &l jsem dojem
clov &ka vykonavajiciho pod radnou préci, nybrz dojem zahradnika

pe ¢ujiciho o své ocen &né r uze, anebo - p rihodn gji - pasty re
spravujiciho své staddo. A i kdyz podle nejlepSich i nformaci
vilejSi postradali inteligenci a byly neschopni slo Zit gjsi
¢innosti nez poslouchat zakladni pudy p Fijimani potravy a
rozmnozovani, zdalo se, Zze na n &j reaguji; i po tom, co je

odehnal, se houpali kolem n &j jako zvlastni mazli &cl, narazel

do jeho celniho pr azoru a ob ¢as se na n é&m nakratko usadili,

takZe to vypadalo, jako by na zadech a na ramenou n osil rozety z
drahokam a. (Tehdy jsem jest & nechapal, Zze to jsou sami cky
neschopné vlastniho pohybu, které kyslik p rimél odlou ¢it se od
stanice a nyni nebyly schopné se ke kolonii znovu p ¥ipojit.)

S Billovym p  rikladem p fed o ¢ima jsem uz nedokazal vilejSe
povaZzovat za n &co samoz rejmého a za cal jsem o0 nich cist,
kdykoliv jsem si vySet #il chvilku. Dozv édél jsem se, ze jejich
vn &jSi kostru tvo ¥i organicko — anorganicka sm &s uhlikatych
slou cenin a silikdtovych nerost 4, hlavn & olivinu, pyroxenu a
magnetitu, material i, které se oby cejn & vyskytuji v
meteoroidech. Zm  &ny intenzity SV étla vnimaly
prost rednictvim m ¢&navych fotofor t, kterymi byly poseté
desti c¢ky; i ten nejjemn &jSi oblda  cek prachu, ktery proSel mezi

vilejSem a sv ételnym  zdrojem, spustil nervovou ¢innost,



podnitil otev reni desti  cek kryjicich t &lni otvor a umoznil tak

vysunuti organu, ktery Jacob Sauter (amatérsky biol 0g, jakysi
Linné vilejs 1) nazyval "jazyk", organu, ktery slouzil k p Fiji-
mani potravy i k p renosu semene od samce k samici. Dozv édél jsem
se, ze po kolonii se mohou pohybovat jenom samci, a to tak, ze
se nejprve p  richyti podkladu jazykem pokrytym p ¥ilnavou hmotou,
pak se odd ¢&li, p revali na jeden z hornich desti ckovych segment
a nakonec se znovu p ¥ipoji ke kolonii pahylovitymi d élenymi
stopkami, které vy cnivaji  z jejich  spodnich desti cek.
"Vlastn ¢&," napsal Sauter, "d glajip remety."

Avsak nejhlubsi v &c, kterou jsem objevil, nesouvisela s
vilejsi, anebo spis s nimi souvisela jen okrajov &. Slo v zasad &
0 znovuobjeveni ¢l 0o op &tné probuzeni mého Uzasu z mrazivé
majestatnosti, kterd nas obklopovala. Studeny diama ntovy chaos
hv &zd, které svitily tak jasn &, aZz se zdalo, Ze se jest & téhoz
dne vysviti Upln &; slunce, prastary b th, které se odsud zdélo
malé a bylo snesitelné i prostému oku; surrealistic ka nadhera a
pocit pevnosti, kterych nabyval na pozadi té cerné nem &nné
hloubky i ten nejvSedn &jSi objekt; cer i sama, které se n &jak
poda rilo vyhlizet zlov éstn & i klidn &, nep ritomn & i hmatateln &,
kovov & tvrd & a zarove 11 nehmotn & jako iluze, jako zahyb na
akademickém habitu Boha; pavouci vzhled stanice se spleti
modul a a propojovacich chodeb, pokrytych duhovymi viry a pruhy
t ¥pytivych barev vilejs t, a paprsky sv &tla, které z ni tryskaly
vSemi mozZznymi sm &ry, jako by to byla n &jaka blazniva, legra eni
rachiticka hra cka, p i pohledu na kterou jsem vzdycky o cekaval,
Ze zaslechnu pou tovou hudbu parnich varhan; dopravni plavidla ze
Zemg, Seda a objemna jako velryby, zakotvena v geometri ckych
sitich svych dok ; vzdalené bilé ostrovy montaznich ploSin a
jest & vzdalen ¢&jSi, viditelna jen po nastaveni pr tizoru na
nejvyssi zv  &tSeni, drobounka st ribrna jehla, ktera m éla zane-
dlouho zapadnout do kupky sena Sirého neznama. Ten vyhled byl
nadherny. Skytal srozumitelnou mapu naSich snah a v edl m & k
pochopeni, pro ¢ jsme to jest & Upln & nezapichli. Jest & ne. Uz
jsem to vSechno vid el d riv, avSak Billovo zaniceni pro vilejSe
rozdmychalo uhliky v mé dusi, obnovilo mé pochopeni rozsahu
naseho dobrodruzstvi, a kdyz jsem se tak rozhlizel po stanici,
pripadalo mi vzdycky, Ze citim uvnit ¥ hlavy cely vybuch a vir
stvo reni, proud castic z trilionu slunci, praskavé hovory
elektrickych oblak 1, kterym zmrzl& mare c¢pavku, po nichz pluly,
slouzily jako zasobarna nostalgie, nekone cny pad hmoty ryzi

anomalii ni ceho, b ¢&lostnou tvA  t Krista ve skvrnach a proudech
mrazivého ohn & hlavy komety, kvazary dosud neztuhlé v setniny

drak 1, neomylna vytrvalost meteoroid t, které cestuji nes cetna
tisicileti prazdnou temnotou, aby roz cisly oblohu, zaho rely nad
fotografickymi deskami nevtiravych astronom 1, zaujaly misto v
legendach letni noci, rozpadly se na popel nad p Fizra cnymi
vrcholky Karakoramu a byly rozvaty po verandach lid i, kte Fi
nikdy nezdvihli tva ¥ k nebi, a do d étskych sn . Mival jsem
pocit, Ze jsem se zmocnil vlastniho osudu, a p redstavoval jsem

si, jak se ritim kontinuem rychlosti myslenky, rychlosti



prani, a nabiram hybnost, kterd sama o sob & je popudem se n &kam
vydat, byt sv &dkem, uchopit, ata p redstava byvala tak ziva, ze

jsem na okamzik v &ril, Zze jako hrdina vracejici se z valky mohu

zdvihnout ruku a nechat za rit poZzehnani na vSechny kolem sebe a

umoznit jim vid &t a citit totéz, co jsem vid &l a citil ja,

veédét stejn & jako ja, Ze navzdory vSemu jsme se nachazeli bliz

nebes am nez kdykoliv p redtim.

Po takovych vyletech pro mne bylo obtizné vratit se do
oby cejného vSedniho Zivota, nicmén & po odletu nadsv ételné lodi
Sojourner, udalosti, kterou jsme spolu s Billem sledovali z
lavky nad soustavou solarnich panel G na East Louie, se mi
dostalo ostré p ripominky, Ze bych m ¢l své nep ritomné sn é&ni
rad &ji omezit a v &novat se b &Znym v &cem, protoze to stale vice
a vice vypadalo, jako by se na Solitaire uchytila Nesmirna
velebnost. Na n ekolika bednach v jednom skladisti se naSly
privazané prouzky cerného saténu a jedna z nich obsahovala
drogy, za caly se objevovat vytisky Knihy nevy cerpatelného
deliria, a kdyz jsem byl jednoho dne s Billem na obch tzce,
objevil jsem v laborato ¥i magnetismu Uukryt, v n émz se
nachazely bali cky s nélozemi, kazdy o velikosti poloviny
zplost ¢&lého fotbalového mi ce, tedy dost na to, aby zni cil
modul; Gerald Sessions a ja jsme si je rozd élili a ulozili ve
svych bytech, aniz bychom se svému personalu s jeji ch existenci
sv &rili. A asi nejv &tSi potize p rineslo, Ze se ve vSech Gtvrtich
stanice probirala zakladni otdzka, zda Velebnost ma nebo nema
na srdci ve  frejné blaho, a tento spor vyvolany strachem a jen
strachem vedl ke krvavym rva ckam a nar ustu rasového nap &ti a
zvrhlosti vSeho druhu. Vite, moc Nesmirné velebnost ispo civalav
podvratném nihilismu jejich doktriny, kter4 vynasel a do pop redi
mysSlenku, Ze povinnosti clov &ka je vyjad rit veSkerd sva nutkani
bez ohledu na to, jak jsou temnad nebo nasilnd, a Ze ze
vSeobecného vymiténi t échto c¢ernych tajemstvi nakonec vyplyne
vSeobecna ryzi shoda, rozsahly pr amer vSech moznych chovani,
ktery nakonec odhali pravou povahu Boha a zjeveny o sud nasi
rasy. V udcové Velebnosti tudiz neshledavali nic protikladné ho
v tom, kdyz zaloZili v Yorku skupinu, rekn &me zamérenou na
vyhnani Péakistanc G z Britanie vSemi pot rebnymi prost redky, a
sou casné& podporovali sufisticky kult. Nem eli s ni ¢im  zadné
moralni ani filozofické problémy, protoZze podle nic h se na
kone cné moralce teprve pracuje. Jejich traktaty obsahova ly
vylozené nesmysly, pseudointelektualni ké&zani navle cena do
koSaté gotické prozy, jaka se kdysi pouzivala, aby dodala vahu

ducha ¥skym historkdm a p ¥ib €ham o prastarém zlu; jejich choraly
byly jeSt & neSikovn &jSi, ale styl se k produktu hodil a produkt

se snadno prodaval lidem zbavenym volebniho prava, zoufalym a
Silenym, coz byly kategorie, do kterych do ur ¢ité miry spadal
prakticky kazdy Zivy clov &k, a ta ¢i ona se rozhodn & hodila na
kazdého obyvatele Solitaire. Jak jsem Samuelsonovi slibil,
navstivil jsem ho znovu, jakmile se tyhle p ¥iznaky za caly
objevovat, avSak on se na Velebnost tva #il naprosto stejn &

ustaran & jako ja, a i kdyZ jsem si nebyl jisty, jestli jeho pbze



vérim, m &l jsem p fili§ mnoho prace se svymi oficialnimi
povinnostmi i s jednou neoficialni - chranit Billa, ktery se
stal ter cem nar ustajiciho Spatného zachazeni - nez abych mu
vénoval vic casu. Potom p riSel den odletu.

Bylo to samoz rejmé& krasné. Nejd riv tenky proud ohn &, jako
kdyz Skrdbanec na cerné st éné& odhali bily podklad. ZmenSoval se
a zmen3oval, aZz posléze zmizel; avSak pouhé vte ¥iny po jeho
zmizeni se po cernot & za cal Si rit jev, ktery vypadal jako
trhlina m  &nici barvu, sahal od mista, kde Sojourner prekro cil
rychlost sv étla, az k mistu startu, rozsi ril se na tlous tku
prstu, pak celé ruky a jest & vic, jako kdyz blesk hrajici vSemi
barvami tvrdne v obrovsky zubaty me ¢ rozsekavajici prazdno ve
dvi, a jak se ten me ¢ snasel k ndm a stéle se rozsi roval, m ¢&l
jsem za to, Zze v n ém vidim vepsany naznak tva ¥i, tvar G av &ci,
jako kdyz clov &k p ri pohledu na léta bezbarvym lakem nat reného
prkna vidi obrazy krouzk G avzor 1, jaké se daji nalézt na k uzi
zvi rat, a pohled na tyto letmo zjevené tva ¥e a ostatni v &ci, ne
zcelaz retelny, avSak svym zp tisobem d avérn & znamy, jako kdyz vam
pripada, Ze slune cni paprsky pronikajici Skvirami mezi temnymi
mraky na zatazené obloze znazor nuji svatoza ¥... tyto pohledy
doprovazel pocit nestability, chv gjivdA obava z vlastni
nepodstatnosti, kterd mnou ot rasla do hloubi duse a zabra rovala
vSem pokus um ji odvrhnout, nicmén & p resto m & podivhym zp 1usobem
rozja rovala a ja jsem touzil, aby ten me ¢ projel mnou a odnesl
me pry ¢doh ¥mici geneze, kde dosahnu napln éni, a potom, kdyz to
odezn &lo a zanechalo m & to zmateného a s pocitem ztraty, nebo t
jsem se na to tolik upinal, p ripadalo mi to, jako bych nebyl
sv édkem vyuZiti slozité techniky, nybrz prostého magic kého aktu
toho druhu, jaky se pouziva k p rivolani démon 1 z pohotovostnich
sini pekla nebo k probuzeni bilého ducha v hlubinac h podzemniho
jezera. Obréatil jsem se k Billovi. Jeho celni pr  Gzor byl zality
odrazenym sv &tlem a to, co jsem z jeho tva re dokazal rozeznat,
bylo zabarveno straSidelnou zeleni displej tuvnit ¥jehop rFilby.
Usta m &l otev ¥ena a o ¢i doko #an. Promluvil jsem na n &j, uz si
nepamatuji, co jsem rikal, ale cht él jsem, aby p ¥izvukoval mému
ohromeni nad tou zazra cnou v &ci, kterou jsme prav evid &l

"De&jesen &co Spatnyho,” rekl.

Pak jsem si uv &domil, Ze se diva jinym sm érem; odlet
Sojournera snad mohl zahlédnout, ale jen koutkem oka. Jeho
pozornost se upinala k jednomu z modul G - tuSim, Ze to byla
laborato ¥ avioniky - od kterého se odd &lilo mnozstvi vilejs ua
odplouvalo do prostoru.

"Pro ¢tod ¢&laj?" zeptal se. "Pro ¢ odlitaj'?"

"NejspiS toho tady uz maji plny zuby," prohlasil js em,
rozmrzely jeho nedostatkem vnimavosti. "Jako my vos tatni.”

"Ne,” rekl. "Ne, n &¢kde musi bejt n &co Spatnyho. Neutekli
by, kdyby se n &co Spatnyhoned  é&lo."

"Fajn," rekl jsem. "D &je se n é&co Spatnyho. Tak jdeme
zpatky dovnit i

Vahavé meé nasledoval k p rechodové komo re, a kdyZz jsme se
vysoukali ze skafandr 1, mluvil o vilejSich celou cestu k mému



bytu a trval na tom, ze by neopustili stanici, kdyb y bylo
vSdechnov po radku.

"Libi se jim tady,” prohlasil. "Je tu spousta prach ua
nikdo je moc nerusi. A..."

"JeziSikriste!" rekl jsem. "Jestli je n éco Spatn &, tak
nejd riv p rijdi na to, co to je, a pak mi to pov &z! Ale jenom
takhle zvanit je na nic."

"To nejde." Sklopil o ciap trehnanym gestem rozhodil rukama,
jako by se chystal vysko cit. "Nevim, jak na to p Fijit."

"Zeptej se pana C." DoSli jsme k mym dve ¥im a ja jsem
natukal vstupni kod.

"Toho to nezajima." Bill vysunul spodni ret p res horni a
spi§ zakrouzil nez zavrt &l hlavou. "Mysli si, Ze to je hlou-

post."
"Co?" Dve re se otev rely, v p rednim pokoji byla nepro-
niknuteln& tma.

"Vilejsi," rekl Bill. "Mysli si, Ze vSechno, co mam rad, je
hloupost. Vilejsi i UOP i..."

Prav & v tom okamziku jsem uslySel Arlii vyjeknout, n ¢kdo se
vy ritil ze tmy a srazil m ¢ do k resla, az jsem se p res n &
prekulil na podlahu. V pruhu sv étla z chodby jsem spat ril, jak
se Arlie zveda a zakryva si prsa rukama. Bl tza ji visela v
carech kolem pasu, dziny m ¢la stazené pod ky cleaudstam ¢&laod
krve. PokousSela se k ¥i cet, ale zmohla se jen na vzlykéani.

Rozeileny a zd &Seny pohledem na ni jsem se vydrapal na
chodbu. Muz oble  ceny cely v cerném utikal pry ¢ aprav & zahybal
do jedné ze spole ¢nych mistnosti. Rozb &hl jsem se za nim. Vztek
s kazdym krokem rozpaloval var mych emoci, a kdyz j sem vb &hl
do spole ¢né mistnosti, za rizené ve stylu videoserialové verze
hospody vybavené ter ¢i na Sipky, zapraSenym tmavym d revem a
n&kolika faleSnymi sta riky s cervenymi tva femi u rohovych
stol &, m &l jsem v srdci vrazdu. Zarval jsem na lidi, kte Fi si
tam hov ¢&li, aby zavolali bezpe cnost, a vpadl jsem do dalSi
chodby.

Pomuziv  cerném ani stopy.

Chodbu lemovalo asi dvacet dve ¥iasv é&telné panely nad nimi
vétSinou za  rily mod fe na znameni, Ze uvnit ¥ nikdo neni. Uz jsem
se chystal zkusit jeden z byt 4, kde n  &kdo byl doma, kdyz jsem
si vSiml, Ze kontrolka vedle poklopu p rechodové komory mrka
cerven &. P ristoupil jsem k poklopu a zapnul kameru uzav reného
obvodu. Na obrazovce nad ovladacim panelem se objev il zrnity
cernobily obraz vnit ¥ku p rechodové komory; muz, kterého jsem
pronésledoval, p rechdzel sem a tam a vydaval nepravidelny
broukavy zvuk. Bledy nervézni mladik podvyZiveného vzhledu a s
kostmi, které vyhlizely k rehce jako pta ¢i, plod n ¢jaké madony
z radového bardku a jejiho uhrovitého prince, produkt
nedostatku zeleniny a p #ili§ mnoha cigaret, produkt celych
staleti ignorance stejn & p rizna cn& britské jako ru cné
oSet rované travniky rodinnych sidel. Poznal jsem ho hned . Roger
Thirwell. Poznal jsem také jeho od gv. P rilehavé  cerné saténove

kalhoty a koSile Nesmirné velebnosti, poseta nasivk ami



dokladajicimi Urove n duchovniho zasv ~ &ceni a uvedeni do té i
oné funkce.

"Ahoj, Rogere," rekl jsem do interkomu. "Hezkej den na
znasiln  &ni, co, ty Spinav &j hajzliku?"

Rozhlédl se kolem sebe a nakonec vzhlédl k monitoru . Ve
tva ¥i se mu objevil strach, ktery pak smyl vyraz nep ratelstvi,
vyst ridany na oplatku jakymsi ust gpacnym pot &Senim. "Poslat m &
do Manchesteru, co?" prohlasil. "Splachnout m & zpatky do
podé&lanyho Manchesteru! Myslim, Ze to neud glate! Mozna si uz
uv édomujete, Zze nejsem ten typ, co se t rese p red hrozbama."

"Jo, ty seS sakra n &jakej hrdina! Pro ¢ teda nevylezes ven
a neukazes mi, kolik je v tob & chlapa?”

Tvaril se roztrzit &, jako by m & ani neslySel. Za cal jsem
mit podez teni, Ze je pod drogami, ale a t byl nebo nebyl,
nenavid ¢&ljsem ho.

"Vylez odtamtud!" vyzval jsem ho. "P risaham, Ze budu
mirnej."

"Ja vam ukazu," rekl. "Chcete vid &t, jakej jsem chlap, tak

vam to ukazu."

Ale ani se nepohnul.

"Dala mi francouzéka," rekl tiSe. "Libala rozkosn
rozkosn &."

Neveril jsem mu, ale p resto m & ta slova zasahla. Zabusil
jsem na poklop. "Ty pidlovokej smrade! Vylez, sakra "

Za mnou se ozvaly vzruSené hlasy a pak mi n &kdo polozil ruku
na rameno a rekl pe ¢liv & intonovanym barytonem: "P renech ho
mrg, Johne."

Byl to Gerald Sessions, m 4j nad rizeny, vytahly cernoch s
pohlednou otev  renou tva ti, sv &tlejSim odstinem pleti a
pavou cimi pazemi obda  renymi vyjime &nou silou. Byl to klidny a
uzav reny typek, ktery nedaval najevo emoce, po vSech str ankach
se ovladal a bylo mu vlastni vazné chovani clov &ka, ktery
neustale citi tihu odpov édnosti; byl to vSak clov &k, ke kteréemu
jsem si diky spole cné& odslouzenym rok  Gm vyvinul jistou
néklonnost, a t rebaze jsem stoprocentn & nev &ril nikomu, byl
jednim z mala lidi, od kterych jsem byl ochoten si nechat kryt
zada. Za nim stali cty #i dalSi strazni, mezi nimi jeho osobni
strdZzce a milenec Ernesto Carbajal, maly p ¥i ¢moudly chlapek s
hustymi mastnymi, nicmeén & udrZzovanymi cernymi vlasy a upjatym
nadechem rys @; a za nimi s odstupem postaval poh rebnég se
tva rici Menckyn Samuelson, Svihacky od &ny do smokingu a bilych
kalhot. O  cividn & ho odvolali z n ¢jaké spole  censké p rilezitosti.

"Ne, diky," rekl jsem Geraldovi. "Chci si toho zkurvysyna
podat. Posli, prosim t &, n &koho, aby se postaral o Arlie, ano?"

"UZ je o ni postarano.” Chvili si m & up rené& prohlizel.
"Dob re. Jenom ho, prosim t &, nezabij."

Obratil jsem se zpatky k obrazovce prav & v okamziku, kdy
Thirwell, ktery p reSel k vn  &jSimu poklopu a civ &l na ovladaci
panel, za cal zpivat.

"Ma sestra noc se kolem sbira,

aby zplodila ri8i nasili

(O



a pokuSenim du-u-cha

zni cila prokleti nevinnosti.

O, povolné dcery soumraku,

snad vyplytvame sva pot &Seni,
nezse B uhvyno fize stin U,
oslnivy v Nesmirné Ve-e-le-e-bnosti..."

Zmlkl achab & se zahih  1al. To chovani m ¢ tak udivilo, ze to
zatla c¢ilo do pozadi m tj hn &v a probudilo mé vySet rovatelske
instinkty.

"Kdo je tv 1) kontakt na Solitaire?" otdzal jsem se.

"Promluv si se mnou a t reba to pak budes mit leh el

Thirwell dal ziral na panel jako zhypnotizovany.

"Vzdej to, Rogere," pokra coval jsem. "Pov &z nam o
Velebnosti. Pom  (GZeS nam a my se k tob & budeme chovat férov &, to
tip risaham."

Zvedl hlavu ke stropu a zlomenym ténem chv gjicim se na
pokraji slz se ozval: "Ach, Boze!"

"Mozna se mejlim," rekl jsem, "ale nev 2tim, Ze by ti odpo-
veédel. Nejlepsi bude, kdyz se vzmuzis a ud &las si jasno v hlav et

"Ja nevim," odpov edel.

"Ale vis. Ur cit & visS. Dostal t & sem tv 1 mozek. Tak ho te d

pouzij. P remejSlej. MusiS se toho snazit zachranit co nejvic.
Bylo t ¢&zké slibovat shovivavost zmrdovi, ktery si dovalil

sadhnout na Arlie, ale opravn &nost mé prace mi poskytla ramec,
ve kterém jsem byl schopen fungovat. "Hele, nem tZu p redvidat, co
se stane, ale m tzu ti rict tolik. Povi§ nam, co vis, radek po
radku, a ja za tebe ztratim slovi cko. M GZou se najit
poleh ¢cujici okolnosti. Drogy. P ¥inuceni. Vydirani. Nep Fipomina
titon  &co, Rogere? Nedohnal t ¢ ktomu n &kdo natlakem? Jo, jo.
Ja jsem si to myslel. Poleh cujici okolnosti. Kdyz je to tak, je
pravd &podobny, Ze ti to korporace necha projit hladce. A jednu
véc ti m  GZu slibit naprosto jist &. Udrzime t & v bezpe ¢ip red
Velebnosti."

Thirwell se obratil k monitoru. Z pohyb tjeho tst at ekani
jeho o ¢&ijsem poznal, Ze nema daleko k tomu, aby se sesypa l.

"Tak tady se nam ten kluk vrétil. Poj d p ékné& dom."

"Velebnost." Rozhlédl se kolem sebe, jako by se bal , 2e by
nékdo mohl tajn & poslouchat. "Oni mi rekli... é... ja..." Zt ézka
polkl a ziral do kamery, jako by ji cht &l prohlédnout az na druhou
stranu  cocek. "Ja se bojim," rekl Septem spikleneckym ténem.

"VSichni se bojime, Rogere. A je na hovno, Ze se
Velebnosti po  ¥ad bojime. Je na case se p restat bat, nemyslis?
Mozna je tohle jediny zp usob, jak se p restat bat. Ja si myslim,
abys to prost & ud ¢&lal. Prost &to rekni, do hajzlu s tim! Ja..."

"T reba bych si s nim m &l promluvit,” ozval se Samuelson a
naklonil se mi p resrameno. "  Rikal jste, Ze na toho chlapce mam
n&jaky vliv. T reba..."

Odstr cil jsem ho ke st énég; kdyz se odrazil, popadl ho
Gerald a smykl jim chodbou pry &, p ricemz si drzel prst na
Ustech, aby Samuelsonovi nazna cil, Ze ma z tstat zticha. Ale

Skoda uz byla nad &lana. Thirwell se obratil zpatky k ovladacimu



panelu a vy  tukaval kbéd, kterym se povolovalo t gsnéni vn ¢&jsiho

ptiklopu.

"Nebu & blbej!™ rekl jsem mu. "Tohle nikomu nep ¥inese nic
dobryho."

Vytukal cely kéd a z tstal stat s pohledem up renym na
tla citko, kterym se odemykal uzav ér. Nad vnit ¥nim p riklopem se
rozblikala sv étla Nebezpe ¢i a po cita covy hlas za  cal opakovat:
Varovani, Varovani, Vn gjSi  p riklop byl povolen, z
ptrechodové komory nebyl vy ¢erpan vzduch, Varovani, Varovani...

"Ned &lej to, Rogere!"

"Musim,”  rekl. "Te d sito uv édomuju. Byl jsem zmateny, ale

uz je to oukej. Dokazu to."

"Nikdo nechce, aby se to stalo, Rogere."

"Ja jo, jato chci."

"Poslouchejm  &!"

Thirwellova ruka se vahav ¢ snaSela k tla citku, "Pane
temnych uli  cek,” od rikaval, "Pane puSek, Pane zapalenych, Ty,
ktery jsi spachal kazdou mrzkost..."

"Proboha, ¢lov &ce!" naléhal jsem. "Nikdo ti neublizi. Ani

Velebnost, ani nikdo jinej. Zaru cuju ti bezpe el

"...kazdy h rich, kazdou néasilnost, st Gjnynip rimné&a
pomoz mi p tetvo it tuto smrt v nesmrtelnou lasku..." Poklesl
hlasem, ktery byl nyni p ¥ilis tichy, nez aby jej bylo slySet.

"Sakra, Thirwelle! Ty blaznivej parchante. P resta n blabolit
ten nesmysl! Nepoddavej se tomu! Neposlouchej to, ¢ ot & u cili.
Je to v8echno Uplna ptakovina!"

Thirwell pohlédl na kameru, na mne. Na okamzik mu r ysy
zk rivila hr tiza, ale pak se vrasky nap &ti vyhladily a on se
zahih nal. "On ma pravdu,” rekl. "Ten clov €k m& zatracenou

pravdu. Vy to nikdy nepochopite."

"Kdo ma pravdu? Co nepochopim?”

"Divejte se," vybidl m & Thirwell rozja rené&. "Sledujte m 4]
obli cej."

Ml cel jsem a snazil jsem se vymyslet n &co dokonalého, co
bych rekl, &im bych zastavil jeho Sileny popud.

"Divate se?"

"Chci to pochopit,” rekl jsem. "Chci, abys mi to pomohl
pochopit. Pom  1Ze$ mi, Rogere? PoviS mi o Velebnosti?"

"Nemuzu. Nedokazu to vysv étlit." Zhluboka se nadechl a
zvolna vydechl. "Ale ukdzu vam to."

Kdyz stiskl tla citko, blazen & se usmival do kamery.

Explozivni dekomprese neni na pohled nic hezkého, a ni kdyz
ji sledujete na cernobilé obrazovce. Odvréatil jsem se. M 4j
pohled mimod &k zabloudil k Samuelsonovi. Stal asi patnact stop
daleko, ruce za zady a s obli cejem bez vyrazu jako kn &z, ktery
se p ripravuje vystoupit s kazanim; ale v jeho hubené pra zdné
tva ¥i bylo patrné jest & né&co, n &co, co se d é&lo pod povrchem,
jakési lehké p rekrveni a ja jsem v edel, vedel, Ze jeho ta smrt
ani trochu nezasahla, Ze ho pot &Sila. Nikdo v jeho postaveni,
pomyslel jsem si, by nebyl tak naivni, aby p reruSoval strazného,
ktery se snazi p remlouvat potencialniho sebevraha. A pokud to,



co ud ¢&lal Thirwellovi, byla zam érna, Spatn & skrytq vyhr uzka,
jesti m &l na povel takovou moc a hrozbu, mohl byt docela

dob ¥e odpov é&dny i za to, co Thirwell ud élal Arlie.

Vykro ¢l jsem Kk n ému. Sledoval pohledem moje pohyby.
Zastavil jsem se asi &ty ri stopy od n &j a prohliZzel jsem si ho,
hledal jsem znamky viny, naznaky cerné saténové minulosti,
pochodni, krve a sbhorovych zp &via. V obli  ceji se mu zra cila
slabost, ale byla to slabost zrozena ze zvracenosti a
brutality, nebo prost & povstald ze strachu? Dosp el jsem k
nazoru, ze kv uli Arlie, kv uli Thirwellovi bych m &l p redpokladat
to nejhorsi. "Hadejte, co ud élam te  d?" nadhodil jsem. Nez mohl
odpov &dét, kopl jsem ho do Zaludku, a jak se hroutil, sekl jsem
ho zleva do celisti, az se mu hlava o ctvrt obratky oto cila. Dva
ze straznych se pohnuli sm érem ke mn &, ale zarazil jsem je
gestem. Carbajal na m & upiral pohled s vyrazem Skrobeného
nesouhlasu.

"To byla zatracena pitomost,” prohlasil Gerald, kte ry se
priklatil k nam a shlizel dol U na sténajiciho a svijejiciho se
Samuelsona.

"Zaslouzil by vic," opa ¢il jsem. "Thirwell uz byl na cest &
ven. Tim jsem si jistej. A pak tenhle svi nak votev rel hubu."

"Jo." Gerald se op rel o st &nu a p rekrizil nohy. "A pro &
myslis, Ze to ud elal?"

"Pro ¢ se nezeptas jeho? Bude zajimavy, jak vodpovi."

Gerald se sardonicky zasmal. " Clov &k je p rece altruista.
Snazil se pomoct." Odkousl si kousek ztvrdlé k tze z jednoho
kotniku. "Na co bych se vopravdu rad zeptal, je, ja k hluboko v
tom v &zi. A t uz se zaple t s Velebnosti, nebo jestli se o tom
jen snazi vSechny p resv édcit, pot  febuju to v  édét, abych moh'
kvalifikovan & rozhodnout."

Neveénoval jsem p  riliS pozornosti chladnému ost ¥i v jeho
hlase. "A o cempak, prosimt  &?"

Carbajal, ktery na m ¢ hled &l p res jeho rameno, po mn &
blysklv ~ &doucim usm é&vem.

"On uz t ¢& davno nema rad, Johne," vysv &tlil Gerald. "Lidi
mi to donesli. Te d bude chtit tvou prdel mit jako trofej na zdi.

A ja musim rozhodnout, jestli mu t & p renecham, nebo ne."

"Vopravdu?"

"Tohle je vaznej pr user, clov &ce. Kdyz Samuelsona
vodmitnu, budeme tu mit vo3klivou situaci. Bezpe &nost najezena
proti administrativ g."

Samuelson se snazil vydrapat do sedu; celist m &l oteklou a
hrala mu vS8emi barvami. Doufal jsem, Ze ji ma zlome nou.

"Dalo by se mluvit o valce," dodal Gerald.

"Myslim, ze p rehanis," rekl jsem. "A i kdyby, ob canska
valka by nebyla to nejhorSi, co by se mohlo stat, p okud
vyhraje ta spravna strana. Na stanici je cela rada sra cu, ktery
by se paradn & hodili za vob eti.”

Gerald opa cil: "No comment.”
Samuelsonovi se poda ¥ilo vzep it se na lokti. "Chci, abyste
ho zatkl," rekl Geraldovi.



Ohléd| jsem se na Geralda. "M GZu s nim prohodit par slov,
nez se rozhodnes?"

Po n &kolik uder & srdce se mi dival do o ¢i a pak neochotn &
pot rasl hlavou. "Ale, vzal to das," prohlasil.

"Diky, kdmo," rekl jsem.

"Taky jdi do hajzlu,"” opa cil; odkra cel o par krok t dal a
zustal stat s pohledem up renym do chodby. Carbajal Sel s nim,

Septal mu do ucha a hladil ho po ramenou.

"Neslysel jste, co jsem vam rikal?" Samuelson se vyhrabal do
sedu a drzel si celist. "Zatkn éte ho. Okamzit el

"JA vam pom uZu vstat." Popadl jsem Samuelsona za smoking,
vytahl jsem ho na nohy a p rirazil ho ke zdi. "Tak. Uz je to
lepsi, ne?"

Samuelson t &kal o c¢ima nalevo i napravo a doufal, Ze mu
nékdo p rijde na pomoc. Ude il jsem mu hlavou o st énu, abych jeho
pozornost obratil k sob &,aonseza ¢al mému drzeni vzpirat.

"Takova tragedie,” rekl jsem tim nejlepSim p ¥izvukem
smetanky, jakého jsem byl schopen. "Smrt mladého Th irwella,
CO vy na to?"

Bojovnost ho opustila; upiral o ¢i do mych.

"To byla ta nejvypo ¢itan &jSi vrazda, jakou jsem vid ¢l za
spoustu let,"” ujistil jsem ho.

"Nemamaniton & mlhav ¢&jSipon é&ti,o cem to mluvite!"

"Ale mate! UZ jsem ho m &lnaha c¢ku, jen zaseknout. Pak jste
do toho vpadl vy a p fipomn &l jste mu, jaky by ho cekaly
nasledky, kdyby zradil Velebnost. Sam B th vi, co si myslel, ze
nan &j mate nachystanyho."

"Nic takového jsem neud élal! Ja jsem..."

Zabo il jsem mu prsty levé ruky do krku kolem pr tdusnice;
byl bych rad sev rel tak, az by se palec dotkl prst 1, ale stiskl
jsem jen tak siln &, aby vypiskl. "Zav rete klapa cku! JeSt & jsem
neskon ¢il." Uvolnil jsem trochu stisk, aby m &l vic vzduchu.
"Jste ne cistej, Samuelsone. Vy jste ten bacil, kterej zp tsobuje

ty bledy tva re okolo. Nevim, jak jste proSel filtrama, ale na

tom nezélezi. D riv nebo pozd ¢&jc si dam vaSe koule k snidani. A

az vymetu tali ¥, poSlu to, co z vas zbude, na to samé misto, kam

jste dohnal Thirwella. Samoz rejmé& mi m uzete rict jména vSech na
Solitaire, kdo se zapletli s Velebnosti. To by mohl 0 moje
odhodlani naleptat. Ale moc s tim neotalejte, proto Ze navas mam
setsakra z&lusk. Nem tZu se do ckat, az sin &co za cnete. Shihaji

se mi husty sliny, kdyZz pomyslim na ty krasny chuvil e, ktery
bysme spolu mohli stravit." Zat rasl jsem jim a poslouchal jsem,

jak chropti. "J& vim, co jste za &, a vim, co chcete. Mate sen,

co? Obrovskej nadhernej sen o tom, jak lidi v cernym saténu
zalid nujou hv &zdy. Jak zasiraji novy planety. No tak prav & to
se nestane. Kdyby se n &kdy m &la vratit n &ktera lo & s dobrejma
zpravama, vy na ni nebudete. Ani nikdo z vaseho kme ne. Budete
se vSichni vznaset tam venku v cernym sev reni JeziSe, v oblaku

rozst riknuty zmrzly krve a se srdcem nacpanym do svy zasr any
huby." Pustil jsem ho a ro§ tacky jsem na n & mrkl. "Tak jo.
Racte do svyho kvartyru."



~

Samuelson se sp  &3Sné& Sinul podél st ény pry ¢ a drzel se za

krk. "Vy jste bldzen!" Ohlédl se po Geraldovi. "Vy oba!"

Gerald pokr c¢il rameny a rozhodil rukama. "To je sou cast
popisu prace."

"Méame to brét tak," zeptal jsem se Samuelsona, "Ze sete d
nehodlate p  riznat?"

Samuelson si stejn & jako ja v8iml, zZe ze spole &né mistnosti
vySla rada lidi a p rihlizeji d éni. "Ja vam reknu, co te d
hodlam,"” prohlasil a nap ¥imil se ve snaze vypadat p tusobiv &.
"Hodldm vypracovat podrobnou zpravu o vasSi nelct & k
ptredstavenym a o tom, jak zneuzivate své postaveni.”

“"No, no, no,” ozval se Gerald a vykro gl k n &mu. "Zadny
vyhr azky. Jinak by n &kdo...," zvysil buraciv & hlas, "...mohl
ztratit trp elivost!" Doprovodil ten k ¥ik tim, Ze placl dlani o
st énu, coz Samuelsona p rime&lo klopytav & odcouvat o dalSich asi
tucet stop.

Ne&kolik lidi z hlou cku se zasmalo.

"Vyklopte to, clov &ce,” rekl jsem Samuelsonovi. "Ud élejte
spravnhou v &c. Prej je lepSi nez sex, kdyz za ¢nou ty hrozny
tajemstvi vyplouvat na povrch."”

"Jestli se budete citit lip, m tZete se nejd ¥iv oblict do
toho vaseho  cernyho saténu,” podotkl Gerald. "Takova hebka latka
nak azivasp é&kné rozhicuje."

"Vi§, Geralde," rekl jsem, "tihle voSousti mozna na n &co
prisli. T reba nam Velebnost ma co nabidnout."

"Mé& vzdycky zajima, kdyZz si m GzZu p rijit na v &tSi pot  &Seni,"
opacil. "Neud  ¢&late nam tu reklamni vystup, Samuelsone?"

"Jo," p ritakal jsem. "Pov gzte nam ot  &ch mystickejch vibra-
cich, ktery to ve vas vyvolava, kdyz kroutite ruce panng&."

Smich se rozlehl hlasit &ji, podniceny Samuelsonovym
pripitom &le impotentnim vyrazem.

"Vy nechdpete, s kym si zahravate," zasy cel Samuelson. "Ale
prijdete na to, to vam slibuji."

Tady mame jeho p  fiznani, rekl jsem si. Ne sice dostate cneé
na to, aby obstalo p red soudem, ale na okamzik se mu ve tva i
objevila vSechna ta chorobna povySenost a zkazené v asne jeho
kmene.

"Vsadim se, Ze je to u Velebnosti opravdu d ulezitej
clov &k," poznamenal Gerald. "Ur ¢it & ma dokonce titul."

"Ministr splask t a deliria," navrhl jsem.

"To se mi libi," p ripustil Gerald. "Co takhle Tajemnik
spodiny?"

"Velesalamandr,” ozval se Carbajal a nervdzn & se
uchechtl.

"Pan vykal @."

"Necht & toho," rekl Samuelson a za tal p é&sti; vypadal, jako
by se chystal za ¢it dupat a plakat.

Z hlou ¢ku p rihlizejicich vylétlo n ekolik dalSich navrh G a
Gerald p ridal: "Kralovna hovnocuc u.”

"Ja vas varuji," rekl Samuelson a pak zak ¥i cel: "Ja vas

varuji!" Byl zrudly a t rasl se. Projevovalo se nervozni jadro



jeho osobnosti. Bylo zabavné ho popichovat, ale nyn i jsem

zatouzil ho rozslapnout a ucitit, jak mi k rupne pod nohou.

"Tak b &zte," vybidl ho Gerald. "Padejte dom t. Tady uz jste
udélal, co jste mohl."

Samuelson po n  &m vrhl nejisty pohled, jako by nev éril tomu,
co mu Gerald rika.

Gerald ho mévnutim ruky odehnal. "Brzo si promluvim e."

"Ano," opa cil Samuelson, narovnaval si smoking a snazil se
posbirat cary d tstojnosti. "Ano, to jist &, rozhodn & si
promluvime." USt e&dril ndm pohled, o kterém, jak p redpokladam,
doufal, Ze je vrazedny, a odkra cel chodbou pry c.

"Vopruz vyrazi na véle cnou stezku," podotkl Gerald, kdyz
sledoval, jak zachazi zaroh.

"O tom nikterak nepochybuju,” p risv &dcil jsem.

"Pr tser." Gerald Soupl nohou po podlaze a podival se do | g,
jako by cekal, Zze tam uvidi Smouhu. "Vazn &, ten chlap je
nebezpe cnej."

"My taky," rekl jsem.

"Ehm, jo." Zn élo to, jako kdyZ o tom neni sam p resv édcen.

Vymenili jsme si rychly pohled. Gerald a ja jsme toho
spolu prod ¢&lali hodn & a podle drzeni hlavy a kyselého
UuSklebku jsem poznal, Ze je velmi ustarany. Uz jsem se ho
chystal n  &jakym popichnutim povzbudit, kdyZz jsem si vzpomn él
nan &co naléhav ¢&jsiho.

"Paneboze,” vyhrkl jsem. "Arlie! Musim se vratit."

"Zapomn &ls na ni, co?" Zachmu reng& pokyval hlavou, jako by
mi mou zapomn &tlivost uz davno vytykal. "Vi§, Ze jsi Supék?

Vi§, Ze si nezaslouzi$ lasku zeny ani p ratelstvi muze?"

"Jo, vim," odsekl jsem. "Zvladnes to tady?"

Udelal gesto, jako ze m & propousti. DalSi ponuré p rikyvnuti.
"Jako bys to nev &del," dodal.

Na Solitaire neexistovala ro ¢ni obdobi, Zzadné rychlé nastupy
chladného a poSmourného po ¢asi, zadné nahlé p rechody ke kv &t am
a zeleni; p resto se v t éch dnech po Thirwellov & sebevrazd ¢
zdalo, jako by stanice prochazela podzimnim Siranim , jehoz
sou c¢asti nebylo p rebarveni listi a zm &na teploty, ale podobn &
pusobici bujeni stuzek z cerného saténu a oskliva Septanda,
postupné upadani ducha mista v tisnivou atmosféru c hmurné
ostrazitosti a pomalé smrakani vSeho viditelného ja su nasich
Zivot 1, prudky pokles navst évnosti v barech, prazdné spole cné
mistnosti, p riznaky UOpadku, které mi ve svém souhrnu
pripominaly pali caty odpor anglickych dub Vv uc¢i nevyhnutelné
zmeng, kdyZz se jejich hojnd velebnd zele n kousek po kousku
vzdavala nehostinné nutnosti zimy, jako kdyz v tli silného
¢lov &ka postupn & nahlodava zarmutek.

Valka nevypukla okamzit &, jak p  redpovidal Gerald, nicmén &
sporadické projevy nasili pokra covaly spolu se spory o
skute cné zam &ry a povahu Nesmirné velebnosti a jen malokdo z
nas pochyboval o tom, Ze vélka je na spadnuti. VSic hnisp &3n¢ a
zamra cené& vykonavali své povinnosti - tedy vSichni az na BIl la.

Toho tak pohlcovaly vlastni potize, Ze pochybuji, Z e by si



n&éceho z toho vsiml, a t rebaZe se ohnisko nep rételstvi pon &kud
odsunulo od n  ¢&j, rozost rilo se a zam érilo se obecn éji, bylo na
n&m patrné rostouci vzruSeni a pokra coval v blaboleni o tom, Ze
musi "n &co ud ¢&lat" a - coz byl novy akord v jeho jednoduché
symfonii - Ze se musi dit n &co strasliv & Spatného, protoze
vilejSi opoust &ji stanici.

To, Ze nas opoust &ji, bylo nepochybné. Kazdou hodinu migro-
valy tisice dalSich a velké plochy plast & stanice z  ustaly holé.
Tedy, ne Upln & holé. Z uastavala na nich vrstva zelenav & st rib Fi-
tého substratu vylou ceného sami ¢ckami, nicmén & byl to Sok vid &t
stanici tak obnazenou. Nev éril jsem opravdu Billovu tvrzeni, Ze
jsme v nebezpe <¢ci, ale ani jsem je UpIn & nepomijel, caste c¢né
proto, abych ho uklidnil a ujistil, Ze se ta zalezZi tost
proSet fuje. Vratil jsem se k poznamkam Jacoba Sautera, aby ch se
dozv &dél, jestli se takové migrace daji o cekavat.

Podle t &ch pozndmek se nedosp  &li vilejSi - Sauter je nazy-
val "larvy" - voln & vznasSeji v prostoru, kazdy z nich
zapouzd reny v jednom clanku trubice sto cené a spojené do
prstence. Vn  &jSi povrch prstenc U je stejn & jako dosp  &li vilejSi
poset sv é&tlo civymi fotofory, a kdyZz prstencova kolonie vyciti
vhodné misto k zachyceni, dokaze m &nit orientaci vym &Sky
vyst rikovanymi z por G v povrchu trubice. Tato metoda neni
nepodobna té, kterou pouzivaji orbitalni plavidla, kdyz
srovnavaji svou rychlost a polohu p red vzajemnym spojenim.
Sebemensi zm éna dop redné& hybnosti vyvolava tvorbu vym &8k na
té stran & kolonie, kterd je nasm érovana k nadchézejicimu doteku,
a nakonec cela kolonie p rilne ke svému novému domovu, na cez
sami ¢ky za c¢nou vylu c¢ovat kysely substrat, ktery se chemicky
vaZze na kov. VilejSi jsou hermafrodité a Gvodni p remgna vzdy
vede vyhradn & k sami ckam. Jakmile kolonie sami cek zhoustne, z
n&kterych sami  ¢ek se stanou same cci. Kdyz kolonie dosahne
ur cité hustoty, rozmnozuje se en masse. Vylu cované larvalni
trubice se n ekdy navzajem propoji, coz vede ke smiSenym
prstencovym koloniim a napomaha  zajist éni  genetické
rozmanitosti. A to bylo v8echno, co jsem na téma mi grace
dokazal najit. Pokud se Sauterovi dalo v erit, vilejsi tim, Ze
se vzdali zachytu na stanici, v podstat & sv &rilisv  uj osud Bohu
a spoléhali na Sanci - s ohledem na rozlehlost pros toru a
nep ritomnost vym &Skua  prstencové kolonie Sanci  extrémn &
nepatrnou - Zze do n &ceho ndhodou vrazi a povede se jim dotykat
se toho tak dlouho, az se p richyti. Kdyby m el ¢lov &k jejich
chovani hodnotit lidskymi terminy, vypadalo to, Ze je n é&co
muselo vyd &sit, jinak by z tstali, kde jsou; hodnotit je podle
t &chto standard  v8ak u mne vyZadovalo nesmirny logicky skok a
nemgl jsem nejmensi p redstavu, co bylo p ¥i ¢inou jejich exodu.

Poté, co jsem prozkoumal Sauterovy zapisky, jsem
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presv édcil Geralda, aby m ¢ doprovodil na obhlidku vn &jSiho
plast & Solitaire. Myslel jsem si, Ze kdyZz uvidi migraci n a
vlastni o ¢i, mohlo by ho to ovlivnit vic nez zab éry z kamer a
mohl by se ke mn & p ripojit v podez reni, Ze BIll - jakkoliv to

byla nepravd &podobna p redstava - o n &co skute c¢né zakopl. Ale



Geralda to k souhlasu nepohnulo.

"Ja nevim, clov &ce," nechal se slySet, kdyZz jsme stali na
povrchu East Louie a wvyhlizeli sm érem k UOP a modulu admi-
nistrativy. Kolem nas se nachazelo n ekolik ridkych ostr  avk
vilej§ ¢, kte Fi stanici z n ¢jakého d wvodu - snizena citlivost,
ngjaky drun k  remi citanové pali catosti - dosud neopustili. Tu a tam
jeden ¢&i n é&kolik vyplouvalo vzh aru ke t  rpytivym oblak  am svych
druh g, kte riza rilina cerném pozadi jako vychozy slidy v antra-
citu. "Co o t éch potvorach vlastn & vim? M uzou d é&lat cokoliv.
Mizou se st &hovat, protoze jim doSla potrava. Do hajzlu! Az moc
tomu idiotovi v &ris. On ma svy vlastni d tvody pro to, Ze chce,
abytohlen  &coznamenalo.”

Nemohl jsem se s nim hadat. Zcela by odpovidalo Bil lov &
povaze, kdyby nahlizel na migraci vilej$ t jako na sou cast
osobni apokalypsy, a'jeho rostouci roz ¢ileni mohlo pramenit ze
skute c¢nosti, Ze vid ¢l, jak se jeho sv &t scvrkava, jak se jeho
osobni uzite cnost sniZzuje, a tedy jeho existence je vystavena
v &tSimu ohrozZeni.

"Ale stejn & to vypada divn &," poznamenal jsem.

"Divh &' nesta ¢i. Zahadn &, no, to by mohlo mit n &jakou
vahu. Silenost. Amok. To by ospraved| rnovalo moji pozornost.
Ale s 'divhym' dokazu zit. Jestli si s tim chces d élat starosti
ty, nem 1zZu ti v tom branit. Ja mam ale d ulezit  &jSi v &ci na
praci. A ty taky."

"Ja svou pracid glam, nestarej se.”

"Oukej. Pov &z mi o tom."
Za leskem odraz @ na jeho celnim pr  azoru jsem rozeznaval jen

jehoo c¢ia celo aty neposkytovaly Zzadné voditko k jeho nélad &.

"Neni moc co povidat. Pokud m GZu zatim  rict, je Samuelson
skrz naskrz cistej. Celkovej obraz podivn & postrada hloubku, ve
zpravach z Set reni je par slepejch uli cek. Mrtvi informato Fi.
Zmizeli zam é&stnavatelé. Takovy v &ci. Nezda se mi to bejt v
poradku, ale neni to nic, s ¢im bych moh' vyrukovat na
korporaci. A vypada to, Ze jeho starSiho bratra opr avdu
zavrazdila Velebnost, coz dokazuje, Ze aspo n v n &em je
up rimnej."

"Jestli je Samuelson p risluSnikem Velebnosti, tak..."

"Jestli, do hajzlu!" ozval jsem se. "V'i$ zatracen & dob re, ze
je."

"Cht &l jsem  rict, Ze vrazda bratra je jenom druh taktiky,
kterej pouzivaj', aby odvratili podez reni od n &koho ze svejch.
Sakra, moh'p  ¥eci svyho brachu nenavid &t.”

"Nebo ho moh' milovat a touzil po bolesti."

Gerald zachr  cel.

"Vyhmatl jsem ¢trnact osobnich spis t, ktery v obrysech
pripominaji Samuelson av," pokra ¢oval jsem. "To samoz rejmée
nic nedokazuje. V &tSina z nich pat ¥i k administrativ gav é&tsina
Z nich je na Solitaire pom érn & nova. Ale jen s n ekolika se
styka bliz."

"Tim pravd &podobn &jSi je, Ze maji vSichni Spinavy ruce. Oni
nev&ri na houfovani. J4 si to prov &rim." Ve sluchétkach jsem



zaslechl zapraskéani, coZz znamenalo, Ze si t ézce vzdychl.

"Mizérie je," pokra coval, "Ze Samuelson nemusi bejt v tdce sme cky.
Ten, kdo tomu vSemu veli, se m tize zatim drzet ve stinu.”

“Ne, ani nahodou," opa ¢il jsem. "Samuelsonovi ta role sedi
jak usita."

Od laborato e nulové fyziky obloukem vylétly stavebni san &,
krabicovitd v &c ze st rib ritych vzp &r, pohdn ¢&na clov ékem s
raketovou jednotkou na zadech, a rozlétla se rostou ci
rychlosti k jedné z montaznich ploSin; na vzp &rach visely
viemozné p rednety a n  &které z nich - hlavn & nastroje, vakuoveé
svarecky a podobn & - vldly za san émi, ¢imz jim dodavaly
neupraveny vzhled komediantského vozu.

"Co ty vybusniny, ktery jsi ztopil?" zeptal se Gera Id a

hled &lzasan &mi.
"Jsou v suchu."
"To doufam. Kdybysme je nem &li, uz se po nas mohli vrhnout.
Vzit rukojmi. Nebo t reba jenom tak n &co vyhodit do vzduchu. Jsem
si docela jistej, Ze se na stanici nic jinyho nedos talo, tak na
ten sajrajt davej dobrej pozor. To jsou te d naSe trumfy."

"Nelibi se mi cekat,azud  é&laji prvni tah."

"Ja vim, Ze ne. Kdyby to bylo na tob &, kosil bys ob cany
nalevo napravo a teprve potom bys zjis toval, jestli jsou vinni
nebo ne. Proto taky ty d &las zlyho psa a ja drzim voditko."

| kdyzm &ltva ¥ ve skrytu, v &del jsem, Ze se neusmiva.

"Tv 4j zp usob neni dycky ten nejspravn &jSi, Geralde," rekl
jsem. "N ¢&kdy je ten m ) zp Gsob neja c¢inn &jSi  a
nejbezpe cngjsi."

"Jo, mozna. Ale ne te d. Tahle Slamastyka hodn & smrdi. Je v
tom zapletenejch moc lidi seshora. S&hneme vedle a vezeme se
dol a jako namydlenej blesk. P rece by ses necht él zase
poflakovat po Zemi, nebo jo? Ja teda rozhodn & ne."

"Radsi to, nez vyblit plice ve vakuu jako Thirwell.

"Opravdu? Ja si sam za sebe nejsem tak jistej. Ja c hci od
Zivota vic nez jen ohryzavat kosti, Johne. Ja uz na takovou
melu nejsem stav  énej. A tek' bych, ze ani ty ne."

Minutu nebo tak n &jak jsme stéli beze slova. BlizZila se doba
st ridani sm ¢&n a od skvrnitého povrchu stanice se vSude odle-
povaly kousky st ribra, shlukovaly se v jasnych pruzich sv étla
linoucich se z transportnich p ristaviS t a prolétaly jimi stejn &
rychle a trhan & jako prach ve slune enimsv é&tle.

"V poslednich dnech moc p remejslis, clov &ce," rekl
Gerald. "Ne c¢enicha$S ve vzduchu a neciti§ to tady.” Zvolna a
neohraban ¢& si poklepal na b richo.

"Nesmys|!"

"Opravdu? Poslechni si tohle: 'Zivot ma vyznam, ale nema
namet. Nem wtZeme mu p #i radit Zadnou pravdu, jez by n &jakym
zpusobem neumenSovala jasnou za ¥i  byti, kterée je jeho
podstatou. Neexistuje pou ceni, které by nesignalizovalo, Ze své
hve&zdy nechapeme. V té temnot & neexistuje Z4&dnid morélka.' Je
to p &kny. Maximaln & hluboky mysSlenky. Ale chlapik, kterej to
napsal, si nehlid4 Zraloky ve vod &. M& moc prace s mySlenim."



X7 ny

"Moc mé&t &§i,"opa cil jsem, "Ze ses mi zase dokazal nabourat

do po cita c¢e.Javim, Zzetitod gla d é&tinskou radost. A docela se
vsadim, Ze Ernesta dokonale vzrusilo, kdyz se moh' kouknout."

"Praxi k dokonalosti."

"K jakejmpak dalSim zav éram jsi dosp &l, kdyz ses mi tak
hrabal v soukromejch souborech?"

"MA&S Uzasnou fantazii. Anebo ta Arlie, clov &ce, to je nap ul
zvi re. Cot & vedlo k tomu, Ze sis zapsal vSechny ty v &ci o
sexu?"

"Chlipnost," rekl jsem. "Sakra! Nechapu, jak je mozny, Ze
ty tvoje kecy jest & snasim.”

"Ale ja jo. Ja jsem ten nejS tastn &jSi Séf bezpe ¢nosti v
cely soustav &, viS, protoZze mam velkyho zlyho psa, kterej je
chytrej, v érnej, a...,” zvedl ukazova cek v rukavici, aby
zduraznil, Ze to je to hlavni, "...v tibec nepoSilhava po mym
mist &."

"Tim bych si nebyl tak jistej)."

“Ne, chlape, ty moje misto nechceS. Tim chci rict, Ze bys
ho sice vzal, kdyby ti ho sv erili, ale libi se ti v &ci tak, jak
jsou. Ty sib ¢has voln & aja se ti snazim krejt zadek."

"Doufam, Ze tim nechce$ nazna ¢it, Ze jsem nezodpov &dnej."

"Ale jo, jseS odpov &dnej. Jenom nechce$ mit ten druh
odpov &dnosti, co mam ja. Neladilo by to s tvym stylem. S tim, jak
chodi$ po stanici, vykecévas s lidma o volovinéch, vSechno jde
hladce a pak najednou vyletiS a Prask! Prask!, n ¢koho sejmes,
v dalsi vte ¥in & mluvi§ o Degasovi nebo o n &jaky podobny
ptakovin & a potom Prask!, na podlaze se vali n ¢kdo dalsi, ty
rekneS Ouha, kurva, asi jsem se sple t, promi rite, prosim, uz

jsem vam n &kdy povidal o Pa ¥iZzi na ja re, kdy se vSichni basnici

meni v t reSnové kv é&ty, Prask! Je to, do prdele, nadherny,

clov &ce. Polovi c¢ka lidi je z tebe tak vyklepana, Ze zalejzaj

pod koberec, kdyz t & vid &j'jit, a druha polovi ckat & miluje az
za hrob a v &tSina z nich odp risahne, Ze jseS n &co jako Robin
Hood, Ze je mlatiS proto, Ze je milueS a je to tvo je
povinnost, a Ze pouzivaS svou moc pro dobro a pravd u.
Nerozum &j' ti tak jako ja. Nevid &j, Ze jseS jenom nebezpe cnej a
nemoralni zkurvysyn."

"Takovyhle blaboly piSes taky do osobniho hodnoceni "

"Ne tak natvrdo. P redstavuju t & jako opravdovyho ob cana.
Vzor poctivosti, odvahy a vynalézavosti."

"Diky," opa  cil jsem chladn é.

"Jenom se nem &1, c¢lov &ce. Nikdy se nem én."

Sang, které se zvedaly ze stanice, vSechny zmizely, ale z
temnoty se zhmot  rtiovaly jiné, drobou ckéte ckyst ribraasv étla
vracejici se dom  z montaznich plosin, které nevyhlizely o nic
hmotn &ji nez oblaky vilejs t. Nakonec Gerald rekl: "M&m n  &co na
praci." Mavl rukou sm érem k vilejs am. "Zatim se na tohle vybodni,
ano? Az se vSechno ostatni ut repe, tak se na to mozna podivame.
Momentaln & ale jenom plejtvas mym casem."

Sledoval jsem, jak se Sine po zak rivené ploSe modulu k
prechodové komo re, a citil jsem se trochu zarazeny z jeho



prikré reakce a z jeho analyzy. Hodn & jsem ho jako profesionala
uznaval a jeho Klinické ur ceni mych schopnosti m & p rimélo
pochybovat o tom, Ze by jeho uznani v acimn & bylo tak neomezene.
N&co mi lehce kleplo ze strany do p rilby. Zved!| jsem ruku a
odtrhl vilejSe. Jak tak leZel na dlani mé rukavice s desti ckami
zav renymi, olivov & zbarveny povrch protkany zlatem a Sarlatem,
vyhliZzel tajemn &, magicky, vzacn &, jakon  &co, co se da najit az
po hledani trvajicim p tl Zivota, jako pamatka poh rbena s kralem
carod &j u a lezici v jeho hrudnim koSi misto srdce. Zm énil jsem
polohu, takze sv étlo z pr tzoru za mnou vrhalo m tj stin na
povrch,an  &kte fiz vilejs 1 v tom stinu diky neurologické zm éné
vyvolané zm é&nou intenzity sv étla  otvirali  desti cky a
ochutnavali vakuum pahylovitymi Sedymi “"jazyky" a s nazili se
krmit. Byl to nep rirozeny pohled, jak se jejich "jazyky"
pohybovaly toporn ¢ atrhan & jako Spatna animace, jako tvorové
v groteskni zahrad & vysn é&né v halucinacich Hawthornem nebo
Baudelairem, a kdyZ jsem tak mezi nimi stal uprost red technické
zmati stanice, rozpinajici se vSemi sm éry ode mne, p ripadal
jsem si jako vysazenec v t ani primitivnich dob, ktery se diva
do budoucnosti. Uv édomil jsem si, Ze ten pocit je podobny
pocitu, ktery jsem mival v Londyn &, kdykoliv jsem pomyslel na
vesmirné kolonie, ony p redsunuté vyspy rozeseté po soustav &.
Ohryzéavat kosti.
Jak by rekl m 1j stary profesor antické literatury, Gerald
"zvolil tastnou metaforu".
A kdyz jsem te d me&l c¢as o tom p remysSlet, dosSlo mi, Ze
Gerald m& pravdu: po vSech t &ch rocich na Solitaire bych byl na
Zivot v Londyn & nep ripraveny, s rezavymi instinkty, neschopny
se znovu p rizp usobit zu rivému ruchu velkom ésta. Ale nev eril

jsem, Ze ma pravdu v tom, Zze mame cekat, az Samuelson vytahne
proti nam. Jakmile se Velebnost zam grila nan  gjaky cil, nem éla
ve zvyku d  &lat nic polovi cat &. Byl jsem p rili§ disciplinovany,
nez abych se Geraldovi stav &l na zadni, ale nic mi nebréanilo
pripravovat se na soudny den sam za sebe. Samuelson n as muze
dostat, pomyslel jsem si, ale j4 se postaram, aby n as nep rezil.
Neuv&domoval jsem si ovSem, Ze soudny den je tém &t na dosah.

Snad to byly problémy on &ch dni, které m & a Arlie svedly k
sob & bliz, které v nds znovu probudily vnimavost ke sla dkosti
nasich t &l a k ostré harmonii naSich dusi, ke vSem t ém v &cem,
které jsme si zvykli pokladat za samoz rejmé. A snad s tim m él
n&co spole &ného i Bill. | kdyZ to byl Zalostny zjev, snad prav é
jeho p ritomnost - jak nadhodila Arlie - poslouzila k tomu, aby
nam dodala n  &jaké to chyb &jici teplo u srdce. Ale a tuztom ¢&lo
jakoukoliv p ¥i ¢inu, byla to pro nas krasna doba a ja jsem si op &t
zvykl ji vnimat ne pouze jako n &¢koho, kdo dokaze vylé it ranu
nebo m & na chvili p ¥imétp restatp remyslet, nybrz jako zt glesn &ni
svych nad ¢&ji. KdyZz po tom vSem, c¢eho jsem byl sv &dkem, po vSech
t ech mrzkych, krvavych d tikazech malosti a hrabivosti naseho
druhu, kterym jsem byl p ritomen, dokazi citit k jiné lidské
bytosti n  &co tak cistého... Kristepane, jak m ¢ to napl rovalo

UZzasem! A kdyZ se mohlo stat tohle, pro ¢ by se nemohly vyplnit i
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jiné, mén & pravd é&podobné nad &je? Reknéme nap riklad, Ze by se

vrétila lo d se zpravou o obyvatelném sv &t & P redstavoval jsem
si, jak se my dva nalo dujeme, odlétame, p ristavame a 0 ¢ciS tujeme
se v kazdodennim zapasu p risného a prostého Zivota. Blahovost,
rikal jsem si. Zavirani o c¢ip redskute cnosti. Ap  resto pokazde,
kdyZ jsem zapadl s Arlie do postele, citil jsem v h loubi duse, ze
kdyZ se ji dotknu, op &t kamsi odlétam, a kdyZz do ni vstupuiji,
jako bych p  ristaval na dokonalé modrozelené kouli, a to p resto,
Ze tma, ktera nas p rikryvala, jako by tém &t vzdy byla
prodchnuta dotekem cerného saténu a nesla chorobnou patinu
Nesmirné velebnosti. Pak vSak p ¥iSla noc, kdy poddavat se takovym
mysSlenkam by bylo nejen blahove, nybrz i vrcholem s labosti.

Bylot é&sné& p red p ul jedenactou a my t ¥i, Bill, Arlie a j4,
jsme sed ¢&li v obyvacim pokoji. Na st énach se odehraval
holograficky scéna ¥ more s bilymi cepi ¢ckami p ény na vinich, nad
nimz se vypinaly hory kumul 4, v pozadi si hraly velryby a po
vétru plul t ¥ist &zrnovy Skuner, ktery vzdycky v rohu zmizel,
aby se pak objevil na sousedni st éng. Bill a Arlie sed éli na
pohovce a ona mu vyprav éla p rib €hy o Zemi, vymysly o krasnych
zvi ratech, ktera tam Zila, a snazila se ho vytrhnout z jeho
posedliého Zvan é&ni o vilejSich. Ja jsem prav & vytdhl n  &kolik
bali cka s nalozemi, které jsme Gerald a ja uschovali, a
rozd ¢&loval jsem je na menSi. Tim projektem jsem se zabyv al uz
n&kolik ve  cer . Bill z nich byl p redtim podle vieho vyd &Seny a
nikdy se o nich nezmi rioval. Toho ve cera vSak ukazal na naloze a

zeptal se: "Vejbusniny?"
"Spravn &," p risv &dcil jsem. "Ty, ktery jsme spolu nasli. Uz
jsem na nich v cera pracoval. Vzpominas?"

"M-hm." Sledoval, jak do jedné z ndalozi zasunuju zp atky
¢asova ¢, a potom se m & zeptal,cotod glam.
"Vyrabim darky," odpov eédél jsem mu.

"K narozenindm?"

"Spis k vyro ¢i Guye Fawkese."

Nengl ani pon &ti, kdo to Guy Fawkes byl, ale moud re
prikyvl, jako by to v édél. "Je jeden i pro Geralda?"

"Dalo by se ¥ict, Ze jsou vSechny pro Geralda.”

Pozoroval m & dalSi chvili a pak se ozval: "A jak to, Ze to
'sou darky? Vejbusniny neublizujou?"

"Dela si prdel,” rekla Arlie.

Bill asi minutu sed gl tiSe s o ¢ima p rilepenyma na moje
prsty a nakonec se ot4zal: "Pro ¢ ne reknete Geraldovi vo
vilejSich? Mate mu rict, Zeto je d tlezity."

"Odpo ¢ni si, Billy," rekla Arlie a poklepala mu na rameno.

"A co cekas, ze Gerald ud &la?" zeptal jsem se. "l kdyby s
tebou souhlasil, stejn & se neda nicd élat.”

"Odlet &t,"  rekl. "Jako vilejsi."

"No to je nadhernej napad! Prost & se jen tak sebereme a

tohle misto opustime.”
"Ne, ne!" zaje cel. "UOP! UOP!"
"Poslouche},” rekla Arlie. "Nejni nejmensi Sance, Zze by nam
korporace schvalila pouzit UOP pro n &co takého. Tak to pus tz



hlavy, drachousku, jo?"
“Nepot rebujeme korporaci,” prohlasil Bill k riouravym ténem.
"Ma v hlav & po rad jen UOP," podotkl jsem. "Pokazdy, kdyz

ve cer p rijdu, najdu ho, jak si prohlizi ten samej soubor."

Arliem & gestemuml cela a zeptala se: "Cos to rikal, Bille?"
Sevrel rty, op rel, se o st énu a jeho hlava se polozila do
cesty Skuneru jako temna, zlov éstna p rekédzka; vina ciré vody
jako by se rozt ristilaon &j arozst rikla bilou sprsku.
"ChceSnamn é&co rict?"
"Bu d réda, Zze ml ¢i," poznamenal jsem.

Nekolik vte ¥in nato se Bill dal do breku a kvilel, ze to
neni fér, Ze ho vSichni nenavidi.

Snazili jsme se ho uchlacholit, se ¢ jsme mohli, ale
bezvysledn ¢&. Vydrapal se na nohy, za cal si busit p éstmi do
stehen, poskakovat a je cet ze vSech sil s tva ¥i zrudlou jako
vrestici mimino. Pak si znenadani rukama sev rel hlavu. Nohy mu
ztuhly a natahl krk. Padl zpatky na pohovku, krouti lse, k ticel
a ch napal po bouli za uchem. Pan C zasahl a trestal ho
elektrickymi Soky. Byla to na pohled oSkliva v &c, jak sebou ten
velky d é&tinsky muz trhal po vnit ¥nich blescich, bradu mu
t risnily struzky slin, oziveni mu mizelo z tva re ajeho protesty
ochabovaly, aZ nakonec z tstal sed &t a bezvyraznym pohledem
civ &t do prazdna jako oskliva p rerostla panenka ve Spinavé bilé
kombinéze.

Arlie k n ému p ristoupila a ot tela mu tvd 7 kapesnikem. Usta
se ji stahla; linie vroubici koutky jejich Ust se p rohloubily.
"Boze, ten je nechutny," rekla. "Nevim, co m g tonan ém tak
dojima.”

"Moznatip  ripomind strejdu.”
"Uznavam, ze mas te dkonc t &Zzky casy, zlato," prohlasila,

zatimco dal otirala Billovi tva ¥. "Ale je opravdu nutny, abys
se mnou jednal tak, jako bysem byla jedna z tvejch pachatel ?"

"Promi n,” rekljsem.

Téme¥ nepost frehnuteln & pokr cila rameny. Ve tva i ose ji
n&co zm é&nilo, jako by ji spadla nepr thledna maska a nov &
odhalila jeji zranitelnost. "Co myslis, Ze s nim bu de?"

"NejspiS to samy co s nami. Vypada to, Zze se naSe o sudy
propletly." Zvedl jsem dalSi ndéloz. "Ostatn &, €O na tom
ubozakovi zalezi? Jeho nejlepSi kdmos je cerna fazolka, ktera
ho praskne za ucho, kdykoliv se nem uze rozhoupat. VSichni si ho
oSklivi a jeho p redstava S tastnejch chvil je celou noc si
poust &t krystaly a mastit si vohon. Pokud m GzZu  Fict, je uz na
dne&."

Mlaskla jazykem o zuby. "MozZna v n &m vidim nas."

"Tebe a mne? To je k smichu.”

"Ne, ja myslim nas vSecky. Nezdéa se ti n ékdy, ze 'sme vsSici
stejn & bezmocni jako on? Nic nez velky blaznivy zvi rata bez

spravnyho pojmu o v &cech?"

"Ja se na to zrovna takhle nedivam."

Ve tva i se ji objevila nelibost, ale nez ji mohla vyjad Fit
nahlas, ozval se z loZnice hlasity bzu cék - Gerald v soukromy



poplach, za rizeni, které pouZzival jenom tehdy, kdyZ se mnou
nemohl komunikovat otev rené&. Vysko cil jsem na nohy a ze Supliku
ve stolku vedle pohovky jsem vyhrabl ru eni laser.

“Nikoho nepoust &) dovnit #," rekl jsem Arlie. "Za Z&dnejch
okolnosti."

Prikyvla a letmo m & objala. "Vra t se brzo."

Chodby East Louie byly p repln &né. Ve vchodech do
spole ¢nych mistnosti a kantyn kolovaly stovky lidi. Citil jsem
haSis, vo ravky, feromonové spreje. Plny starosti jsem se
prodiral zastupem ke Geraldovu bytu, ktery lezel na opa ¢ném
konci modulu. Kdyz jsem dorazil ke dve ¥im, nasSel jsem je
pootev rené a vykukovala z nich na mne hn éda tva ¥ Ernesta
Carbajala. Zatdhl m& do p redsin &. Pokoj za ni byl temny; p res
koberec se tahl pruh sv étla ze dve  fi loZnice, které byly otev re-
né asi tak na stopu, ale uvnit ¥ jsem nic nerozeznéaval.

"Kde je Gerald?" zeptal jsem se.

Carbajalovy ruce opisovaly ve vzduchu drobné bezmoc né
posunky, jako by se snazil bezpe ¢né zachytit n éceho se
spoustou ostrych b ¥it 4. "Nevim, co mam d élat,” vypravil ze
sebe. "Ja nevim... ja..."

Sledoval jsem, jak se t repe a potla  cuje zvraceni. Byl to
Gerald uv clov €k a Gerald tvrdil, Ze je spolehlivy. J& sam jsem
si dosud nazor nevytvo ¥il. Te & mivSak bylo jasné, Ze rozhodn &
nejsem ochoten obracet se k n ému zady. A tak jsem se samoz rejmé

rozhodl, Ze p resné to ud ¢&lam, jakmile se mi naskytne vhodna
prileZitost.
"To ty jsi spustil poplach?"

"Jo, necht &l 'sem, aby to slySel n ¢kdo jinej... v
interkomu. Vis, ono to... ja..."

"Jo, jo, ja vim. UkKlidni se!" P ritiskl jsem ho ke zdi a
polozil mu ruce dlan &mi na hrudnik. "Kde je Gerald?"

Zat &kal o c¢ima k loznici; na okamzik se zdalo, jako by mu
maso ztvd richt ¢&lo odpadnout z kosti, jako by ztracelo veSkerou

tuhost. "Tam," rekl. "Tam vzadu. Paneboze!"

V tom okamZiku jsem pochopil, Ze Gerald je mrtvy, a le
odmital jsem se nechat tim v &domim ovlivnit. Bez ohledu na to,
jak straSliva scéna cekala v loznici, Carbajalovy reakce -i
kdyZ je sehral slusn & - byly na profesionala p riliSp  rehnané;i
kdybychom vzali v Gvahu jeho pom ér s Geraldem, m &l byt schopny
udrzet si remeslin &jSi fasadu.

"Tak se tam podivame, ne?"
"Ne, ja se tam nechci vracet!"

"Tak dob re," prohlasil jsem. "Po ckej tady."

PreSel jsem k loZnici, uSi nastrazené na kazdé Sustnu ti za
sebou. Polkl jsem a zadrzel dech. Povrch dve ¥i se mi zdal na
dotek horky, a kdyz jsem je odsunul doko ran, pomyslel jsem si,

Ze to horko musi byt opravdové, Ze snad kovem prosa kl Zar kluzce
cervenych povrch 4 uvnit #. Gerald leZzel na posteli, b ¥icho a
hru @ rozparané, misto nich SarlatovA dutina, prazdna,

neuv &riteln & prazdna, propastn & prazdna, a u jeho hlavy, nohou

a rukou lezely v &cip ripominajici lesklé § tavnaté rudé ovoce; ja
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jsem si vSak ten pohled nep fipoust ¢&l, udrzoval jsem si od n &j
odstup. Zaslechl jsem za sebou kroky, obrétil jsem se a nasadil
jsem kryt, kdyZ po mn & Carbajal s tva ¥izk trivenou usklebkem sekl
nozem. Zachytil jsem ruku s noZzem a o zarube n dve fFi jsem ji
vyvratil v lokti na druhou stranu; sou casné& s jeho zaje cenim
jsem slySel, jak praskla, a odstr ¢il jsem ho zpatky do obyvaciho

pokoje. Zavravoral, ale neupadl. Nabral rovnovahu, zacal se
pohybovat v kradmém p rikr ceném postoji a nastavoval mi p Fitom
rozdrceny loket, ochotny snést dalSi bolest, aby oc hranil
zdravou levou ruku. | kdyZz m &l pazi ochromenou, byl stale

rychly a mohl ust édrovat nebezpe <&né kopy. Ale mn & bylo jasné,

Ze je m 1j, pokud si dam pozor, a rozhodl jsem se rad &ji si s
nim pohrat, nez to ukon cit laserem. Cim vic ho domlatim,
pomyslel jsem si, tim mensi odpor bude klast p ¥i vyslechu.
Naznacil jsem vypad, a kdyZ usko ¢il dozadu, vid él jsem, jak
sebou trhl. Pokozka mu zpopelav éla. Kazdy pohyb ho bude bolet.

"Zrovna tak dob re muzeS vSechno vsadit na jeden vypad,
Ernesto,"” oslovil jsem ho. "KdyZ to neud ¢las, nejspis se
zhroutiSd  riv, nezt & srazim."

Krouzil kolem mne dal a necht élo se mu plytvat energii na
odpov &d; jeho o ¢i se zdaly celé temné, jak p rekypovaly
soust redenym vztekem. Kdyz se ten Stihly dablik se zmrza cenou
rukou prosmykl pruhem sv étla z loznice, zdalo se, Ze plane
Zu Fivosti.

"Na holi ckach t & nenechalo karate, Ernesto. Bylo to tvoje
smesny divadelni chovani. Naprosto nechutny! Uz jsem | en cekal,
kdy se za ¢neS bit v prsa a p rivolavat na pomoc JeziSe. To je
ovSem slabost, kterou podle -vSeho vy mizerové z Ve lebnosti
trpite vSichni. Jste tak odporn & arogantni, Ze si myslite, Ze
kaZzdyho p revezete levou zadni. Zajimalo by m &, jak je to mozny.

Ale to je jedno. Za chvilku t & necham, abys mi o tom popovidal.”

Poskytl jsem mu mezeru, dobry Ghel pro Gtok. Jsem s i jisty,

Ze v &deél, Ze to je past, ale suzovala ho takova bolest a t olik
touzil tu bolest ukon cit, Ze se jeho t élo vrhlo do atoku d Fiv,
nez jehov  &domi mohlo ten impuls potla ¢it. Obloukem zu Fiv & Svihl
pravou nohou, ja jsem vkro ¢il dovnit ¥ kopu a slozil ho bedernim
nadhozem; jak let &l vzduchem, vykloubil jsem mu prudkym pa cenim
zdravou ruku. Vyk rikl, ale odvrt ¢l se z mého dosahu a z mostu

se odrazil na nohy, zatimco se mu ob & ruce bezvladn & kymacely.
Podtrhnutim nohou jsem ho poslal na zem znovu a dup nutim jsem
mu rozdrtil koleno. Kdyz jeho je ceni pon &kud ztichlo, posadil

jsem se na okraj konferen ¢niho stolku a ukazal jsem mu laser.

"Ted si m uZzeme neruSen ¢& popovidat," rekl jsem bod re.
"Doufam, Ze je tido reci, protoze jinak..."

Spang&lsky zaklel a plivl sm érem ke mn &.

"Ja si ned ¢éldm srandu, Ernesto. Ur cit & vis, Ze odsud
neodejdes Zivej. Rozhodn & ne po tom, co jsi ud ¢lal. Ale zbejva
ti jedna Zivotni volba, ktera by t & mohla zajimat. Rychle...,"
pot &zkal jsem vyznamn ¢ laser, "...anebo pomalu. Co bys rad?"

Lezel bez hnuti, hru d se mu zvedala a klesala, cas od casu
mrkl, v obli ceji m &l neutralni vyraz a nejspis se snazil p Fijit



na n &co, co by mi mohl rici, aby zvySil pom ér sadzek. Dech mu
hvizdal v krku a celo mu kropil pot. MySlenky mne tahly zpatky
do té cervené mistnosti, a jak jsem tam sed él, to nutkani
neodolateln & vzrostlo. Tentokrat jsem to vid élz reteln &. Srdce
na polsta #i nad Geraldovou hlavou, ostatni organy rozlozené
Uhledn & vedle rukou a nohou, tmav & karminova dutina lemovana
bledymi splihlymi cary. Napisy krvi na st éné&. Pohled na to ve
mre vzbuzoval pocit vy cerpani a nejhorSi ze vSeho bylo, Ze
jsem byl otup ely, Zze jsem necitil tém &r nic. V. &dél jsem, Ze se
musim probrat z té duchovni nevolnosti a doSlapnout si na
Samuelsona. Nemohl jsem v &rit nikomu, Ze by mi pomohl vést delSi
taZzeni - rychla odveta byla ta nejlepsi Sance, jako ujsem m &l
MoZn& jedina. Velebnost m ¢la radu nedostatk 1. Arogance, hrub&
taktika, infrastruktura, ktera umoz riovala vzestup
nespolehlivym lidem. Po pravd & receno, jejich nejv &tsi sila
spo civala ve strachu a nev edomosti jejich ob &ti. Ale snad
nejv &tsi jejich chybou bylo, Zze m éli sklon poskytovat svym
pod rizenym p zili§ malou autonomii. KdyZ odstavim Samuelsona,
mize se zbytek docela dob re rozprchnout. A pak jsem si
uv &domil, Ze mohu ud élatn  &co, co neponecha nic nahod &.

"Ernesto," oslovil jsem ho, "kdyz o tom tak uvazuju , tak mi
vlastn & nemtze$S Fict nic, co bych cht elv edeat.”

"Ne," ozval se. "Ne. N &co mam. Prosim!"

Pokr ¢il jsem rameny. "No dob re. Poslechneme si to."

"Séfové,"”  rekl. "Vim, kde jsou."

"Mysli§ Velebnost? Tihle Séfove?"

Prikyvl. "Administrativa. Jsou tam vsichni."

"Jsou tamprav = &te d?"

Musela jim projet vina bolesti, protoZze sebou trhl a zasip &l
"Dios!" Kdyz to polevilo, dodal: "Ano. Cekaji..." Na chvilku ho
prerusila dalSi bolest.

" Cekaji na vit &zstvi revoluce?"

"Ano."

"A o kolika Séfech to mluvime?"
"Dvacet. Skoro dvacet, myslim."

Paneboze, pomyslel jsem si, tém &t polovina administrativy
propadla cernému saténu a no enim tre.

Vstal jsem a zastr cil laser do kapsy.

"Co...," za cal Ernesto a polkl; zbledl! jest & vic a ja jsem
si uv &domil, ze se ho zmoc riuje Sok. Jeho tmavé o ¢i hledaly m ol
obli cej.

"Odchazim, Ernesto," rekl jsem. "Nemam cas, abych ti
poslouzil jako ty Geraldovi. Ale v rele doufam, zZe t & najde
n&kdo, kdo bude mit vic casu. T reba n &kterej z tvejch
brat #i ¢kt z Velebnosti. Nebo n e¢kdo z Geraldovejch kamarad 4.
Predpokladam, Ze ani jeden nebude na tvoji situaci na hlizet
prizniv. & A kdyby o tebe v dohledny budoucnosti nikdo
nezakopnul, myslim, Ze se budu muset spokojit s pom ySlenim,
Ze jsi umiral pomalu." Sehnul jsem se nad n &j. "Ochlazuje se,
co? Uz sis svoje uzil, Ernesto. UZ nebude zadny nat rasani, ze

mas dv & p &kny p utlky, a Zadny hrani sladky d &évenky tvrdejm



hoch tm. Uz Zadny ri ¢cny nabidky, drahousku. To uz je vSechno v

hajzlu."
Strasn & rad bych si ho |

~

est & trochu podal, ale nev eril

jsem, Ze bych toho dokazal nechat, kdybych se do to ho dal.

Poslal jsem mu vzduSnou hubi

cku, poradil mu, Ze kdyZz bude mit

velké bolesti, m tze si vzdycky jest & ukousnout jazyk, a

zanechal jsem ho, jak jsem tém
jeho poslednich nejistot.

&r jist & p redpokladal, prvni z

Kdyz jsem se vrétil do svého bytu, Arlie se mi vrhl a kolem
krku a pevn & me& drzela, zatimco ja jsem ji sd éloval novinky o
Geraldovi. Stale jsem nic necitil. Bylo to, jako by ch se slySel

cistp rehled zprav.

"Méam préci," rekl jsem. "Nem  GZu t & tady chranit. Da se

cekat, Ze p  rijdou na navst
mnou."

Prikyvla a zabo Fila mi tv.

"Budeme muset jit ven," pok
ze sani. Jenom kratkej skok k ad
jsme hotovi. Zvladnes to?"

Arlie m ¢&la rada pevnou p

&vu, aZz budu pry ¢. BudeS muset jit se
a ¥ do ramene.

ra coval jsem. "Vezmeme si jedny
ministrativ &, par minut tam a

tdu pod nohama; vychazka venku pro

niznamenalad  &sivou vyhlidku, ale nic nenamitala.
"Co mas v planu?" zeptala se, zatimco sledovala, ja

sbiram naloze, které jsem p
"“Nic p &knyho,” odpov
pohovku; vypadalo to, Ze

redtim nechal rozhadzené po podlaze.
&del jsem a nahlédl jsem pod
¢ty ri naloZze schazeji. "Nestarej se o

to."

"“Nebud na m & drzej! JA nejsem n ¢jaka hej nebo po ckeyj,
kterou ' si zrovna potkal! Mam pravo v &dét, co mas za lubem!"

"Vyhodim to mizerny hnizdo do pov &t 7i," prohlasil jsem a
odsunul pohovku od st ény.

Zustala na m & zirat s Usty doko ran. "Ty chce$ vyhodit do
pov &t i administrativu? P resko cilo ti? Co si myslis?"

Povedel jsem ji o podez relych spisech a o tom, co prozradil
Ernesto, ale to ji p #iliS neuchlacholilo.

"Zije tam jest & dvacet dalSich lidi!" prohléasila. "Co oni?"

"T teba nebudou doma.” P risunul jsem pohovku zpatky ke
st &né&. "Chybi mitu ¢ty rinaloze. Nevid élas je?"

"Je skoro jedna hodina. N

e&kery m uzou bejt venku, to ti

zaru cuju. Ale jesli patnact nebo dvacet, po rad mluvis o vrazd

nevinnejch lidi!"

"Podivej," rekl jsem, zatimco jsem zvedal k resla a hledal

pod nimi, abych si vybil zlost. "Za
to poh nci korporace. Ozna

prvy, nejsou to lidi. Jsou
¢ovat je za 'nevinny' dava asi stejnej

smysl jako pouzivat slovo 'vybiravej' pro stolovaci zvyklosti

prasat. Kazdej z nich n
nechal to krvacet. A ud élaj
to je to jediny, co zatracen
v my k zi, kdyby oni nelip

ekdy vrazil n ¢komu kudlu do zad a
i to znovu bez mrknuti voka, protoze
& dob re um gji. Za druhy, kdyby byli
rilezitost zbavit stanici Velebnosti

za cenu pouhejch dvaceti ztracenejch zivot t, nevahali by. Za

n

t reti” p  rehraboval jsem

polsta re na pohovce, "a za

nejd ulezit ¢&jSi, nemam, do hajzlu, na vybranou! Chape$? Nemam

e



nikoho, komu bych moh' v &rit, ze mi pom uze. Nemém v &rny

vojska, se kterejma bych je obkli ¢il. Tohle je jedinej zp tsob,
jak m azu v é&ci urovnat. Nejsem nijak nadSenej p redstavou
zavrazdit - jak ty rika$ - dvacet lidi, abych ud &lal, co je
zapot rebi. A je mi jasny, Ze divat se na mne jako na zlo cince
ti dava pocit moralni p revahy. Ale jestli n &co zav casu
neud &ldm, budou za chvile srdce a jatra rozv &Seny po stanici
jako vyzdoba na ve cirek a dvacet mrtvejch bude jako plivnuti do
mare!" Mrskl jsem polsta ¥em do rohu. "Do prdele, kde jsou?"

Arlie nam & stale hled ¢la, ale z tva re ji salala urazenost.
"Ja 'sem je nevid ela.”

"Bill," vyhrkl jsem, omra ceny tou p redstavou. "Kam
zmizel?"

"Bill?"

"Jo, Bill. Ten hajzlik. Kde je?"

"Nekde pry ¢&," rekla. "Byl chvilu v koupeln &, ja 'sem pak
Sla do loZnice, a kdyZ 'sem se vratila, byl fu e

Vpadl jsem do koupelny a doufal, Ze néloze najdu ta m. Ale
kdyz se dve fe odsunuly doko #an, spat ril jsem jenom to, Ze
podlaha je pocakana sv étlou mazlavou krvi; dalSi krev byla v
umyvadle spolu s kuchy riskym nozem, slepenymi choma i vlas u a
hromadou zma c¢kanych a Sarlatem nasaklych papirovych ru cnik a. A
lezelo tam jest & n &co: tenky cerny disk zhruba o velikosti
sb6jové oplatky. Chvili mi trvalo, nez jsem si to v$ echno
prebral, nez jsem si to spojil s Billovou posedlosti z
posledni doby, a i potom, co se mi to poda rilo, jsem t &zko

dokazal svému zav  &ru uv ¢&rit. Ale nedokazal jsem vymyslet Zadné
jiné vysv  &tleni, které by vyhovovalo zadanym podminkam.

"Arlie!" zavolal jsem. "Tohle jsi vid ela?"

"Ne, co?" ozvala se a p riSla za mnou; pak ze sebe vypra-
vila: "JeziSmarja!"

"To je jeho implantét, ne?" rekl jsem a ukézal na disk.

"Jo, asi je. Paneboze! Pro ¢toud élal?" Polozila si ruku na
Usta. "Snad si nemyslis, Ze vzal ty naloze..."

"UOP," prohlasil jsem. "V édél, ze s panem C by takovou akci
nedokazal provést, a tak toho parchanta vy rizl. A te d se vydal
do UOP. JezZiSikriste! To je prav & to, co pot rebujeme! DalSi
zatracenej maniak utrzenej z ret ezu!l"

"Muselo ho to moc bolet,” prohlasila Arlie ustaran &. "Chci
rict, ze to musel ud élat rychle a zu fiv &, jinak by ho pan C m él
¢as zarazit. A j& 'sem neslySela ani pip."

"O Billa bych si na tvym mist & ned é&lal starosti. Ty si
mysli§, Ze dvacet mrtvejch je tragédie? Tak si p redstav, co se
stane, kdyZz vyhodi do pov ét ¥i UOP. Kolik po citads, Ze bude
prechazet lidi z jednoho modulu do druhyho, az se roz poji?
Kolik dalSich zabijou padajici v &ci? Nebo jiny nehody?"

Vratil jsem se do obyvaku a hodil jsem si na zada s v vak;
Arlie jsem podal laser. "Kdyz uvidiS, Ze po nas n ekdo jde,
pouzij to. Pal jim po nohach, kdybys na vic nem éla zaludek, ale

pal. Dob re?"
Stisn &né& a uzkostliv & p rikyvla a podivala se na zbra n ve své



ruce.

"Poj &," pobidl jsem ji. "AZz se dostaneme k p rechodovy
komore, bude to dobry."

Ale nev ¢&ril jsem, Ze mame p rilis velké Sance. Zdélo se, Ze
diky nenazranosti jedn &ch Silenc @ a posedlosti naSeho mistniho
idiota jedinou mysSlenkou se Sance vSech obyvatel So litaire ten
kazdou vte  rinu.

Predpokladam, Ze na tomto mist & n &kte ¥i z vas budou
tvrdit, Ze jsem m élv &dét, Ze dojde k oSklivym v écem, a dale ze
mnoha v &cem, ke kterym doSlo, se dalo p redejit, kdybych byl
podnikl par zakladnich opat reni a prokazal i ten nejmensi
zdravy rozum. M tZete se zeptat, co m & posedlo, Ze jsem vyb &hl
z bytu a nechal vybusniny roztrousené po podlaze, t akze si je
Bill mohl snadno p fivlastnit. A nemohl jsem snad p redvidat, Ze
jeho posedlost UOP m tze vést k nebezpe cnym konc am? A jak to, ze
jsem nevnimal jeho ni civé sklony? NuzZe, posedla m & starost o
ptitele, o clov &ka, jenz se ze vSech lidi, které jsem kdy znal,
priteli nejvic blizil. A pokud jde o Billa, o jeho ne bezpe ¢ny
potencial, nikdy nedal najevo Zadnou znamku toho, z e by byl
schopen vydrzet ten druh bolesti, ktery musel vydrz et, anebo Ze
by byl schopen tak dob re pouzivat logiku, aby naplanoval i tak
jednoduchy cin, jaky spachal. Jsem si jisty, Ze ten plan
zplodilo zoufalstvi, a jak jsem asi tak mohl do vyp octu dosadit
zoufalstvi a 1Q susSenky, abych dostal p redvidatelny vysledek?

Ne, odmitam vinu i zasluhy. M 4 podil na udalostech byl mensi,

nez by si tak slozity obrat osudu Z&dal. Podle vSeh 0 jsem tam
byl jen proto, abych v &ci dokon ¢il, abych udupal péar
poslednich ohni ¢kt a - nakonec - pojmenoval démony toho mista a

doby. A p resto se mozna do toho zu rivého p rivalu okamzik 1
vmisilo i n &co mého. MoZna jsem post rehl p FileZitost u &init krok

od minulosti, i kdyZ to byl krok plny nasili, a poh nut jakymsi
signdlem, p  rili§ slabym, nez abych jej zaregistroval v édomg, jsem
ji vyuzil. Rad bych si myslel, Ze jsem m &l na mysli vyssi cile

a nejednal jsem jen na zaklad & popud 1 silného pocitu marnosti.

Zaparkovali jsme san & up rechodové komory administrativniho
modulu, protoZze jsem byl toho nazoru, Ze kdyZz budem e muset
prchat, zabere mén & casu dob éhnout zpatky do administrativni
sekce nez otevirat p rechodovou komoru na UOP; ale misto abychom
vesli dovnit ¥tudy, p  reSli jsme po strop & chodby, ktera spojovala
administrativni sekci s UOP. Razili jsme si cestu p lastovymi
prolisy pokrytymi zelenav & st rib ritym substratem vilejs 1, skrz
elektrickou soustavu az ke stromu chladicich panel t t ricetkrat
vyS8Simu nez  c¢lov &k a vstoupili jsme do nouzové p rechodové komory
u jeho Upati. Vedle spo civaly zaparkované san &, a kdyz jsem si
uv&domil, Ze je musel pouzit Bill, p redstavil jsem si, jak
vyd &Seny musi asi byt, Ze se odvazil dolet &t sem bez vedeni pana
C, i kdyZz Slo jen o maly Usek prostoru. Nez jsme vs toupili
dovnit ¥, nastavil jsem ¢asova ¢ jedné z nalozi na p ul vte  Finové
zpozd &ni a zastr cil jsem ji do bo cni kapsy svého skafandru.

Spina ¢ jsem mohl sepnout pouhym p ritta cenim dlan & na kapsu.
Opat reni pro nejhorsi p ripady.

(@K



Kamery v UOP fungovaly, ale protoZze na dohled nebyl Zadny

bezpe cnostni personal, usoudil jsem, Ze automatické popla Sné
zarizeni selhalo a obrazovky se - jako obvykle -nikdo
neobt &zuje sledovat. Jest & jsme neusli ani dvacet stop do
hlavni mistnosti, kdyZz jsem spat ril Billa, oble ceného do
skafandru a s p ¥ilbou v ruce, jak se vyno ¥il zpoza jedné z
plastovych p  repézek, které, jak uz jsem rikal, ve velkém po ctu
rozd &lovaly tu bilou jeskyni na bludist & pracovnich stanovis t.
Tvaril se ztrhan & a ztracen &, a kdyZ si nas vSiml, nedal nijak
najevo, Ze nas poznava; krk m él po stran & pokryty zaschlou krvi
a hlavu drzel k té stran & naklon ¢&nou, jak se snazil ztlumit
bolest tlakem na poran &né misto. Usta m ¢l otev rena, zaujimal
ochably postoj a 0 ci m &l zakalené. Pod panely studeného sv &tla
vyhlizel jako poka rikany a posety zan gtiv. & cervenymi skvrnkami
klubajicich se uhr 0.

"Vybusniny," vyjel jsem na n &j. "Kde jsou? Kam jsi je dal?"

i mu bloudily z mista na misto, dotkl se pohledem m eho

obli ceje, zat  &kal jim k Arlie a pak jej sklopil k podlaze. Jeho
dech vydaval osklivy bublavy zvuk.

Byl na n ¢&j Zalostny pohled, ale ja jsem si nemohl dovolit
Zadny soucit; m &ljsemnan & vztek, Ze zradil mou d avéru. "Ty
mizernej hajzle!" rekl jsem. "Pov &z mi, kde jsou!" Chytil jsem
ho levou rukou za zatylek; kotniky pravé ruky jsem zabo ril do
rozeklané rany za jeho uchem. Snazil se mi vykrouti t a kvilel;
zdvihl ruce k hrudi a pokouSel se m & chab & odstr <¢it. Zo  ¢imu
tekly slzy. "Ned élejte to!" k ri cel. "Ned ¢&lejte to! To boli!"

" Rekni mi, kde jsou ty vybuSniny," opa cil jsem, "nebo t & to
bude bolet jest gvic. P risdmb th, Ze ti nep restanu ublizovat."

"Ja se nepamatuju!" k nucel.

"Vzal jsem si t & domu," prohlasil jsem, "chranil jsem t &,
krmil jsem t &, umejval jsem tvoje srance. A co ud elas ty?
KradeS u mne." Vrazil jsem mu facku, coz z n &j vydolovalo
vyk ik. "Te d mi frekni, kde jsou!”

Arlie se na mne divala, v o cich tvrdy p Fisvit; ale ne rikala
nic.

Kyvl jsem hlavou sm érem k labyrintu p repazek. "Mohla by ses
laskav ¢& porozhlidnout kolem? Nemame, sakra, moc casul"

Odkréa cela a ja jsem se op &t obratil k Billovi.

" Rekni mi to," vyzval jsem ho a za cal jsem ho fackovat, ne
tvrd &, ale bolestiv &, az za cal couvat, vravorat, kvilet a
plakat. P  ristadl na jedné p repézce, o ci vyvalené, drobna usta
nasSpulena. "  Rekni mi to," opakoval jsem a pak jsem to zopakoval
pokazdé, kdyz jsem ho uhodil: " Rekni mi to, rekni mi to, rekni
mi to, rekni mi to...," az padl na kolena, p rikr il se, kryl si
hlavu rukama a je cel: "Tamhle! Tamhle jsou!"

"Kde?" houkl jsem a vytahl ho na nohy. "Dove d mé tam."

Strkal jsem ho p red sebou, drzel jsem ho p ritom za kr  ¢ni
prirubu skafandru, cloumal a Skubal jsem jim, protoze jsem mu
necht & dop rat ani vte rinku, aby se snad nevzpamatoval a
nevymyslel si n &jakou lez. Nafal, chr cel, prosil a vyk rikoval
"Ned ¢lejte to!" a "Necht & toho!", az nakonec vrazil do rohu,



zahnul za n  &j a tam, na vrcholu po cita cového termindlu, lezela
jedna z nalozi a na casova c¢i mrkalo cervené sv &télko, které
signalizovalo, Ze byla aktivovana. Zvedl jsem ji a natukal na
ciselniku deaktiva ¢ni kod. Displej ukazoval, Ze do vybuchu

zbyvalo padeséat osm vte Fin.

"Arlie!" za rval jsem. "Vra t se sem! Hned!"

Popadl jsem Billa za kr eéni p rirubu a p  ritéahl jsem si ho
bliz. "Nastavil jsi vSechny casova ce stejn  &?"

Nechapav & na mne civ &l

"Odpov &z mi, sakra! Jak jsi nastavil casova ce?"

Otev rel Usta a vydal chr civy zvuk; mezi hornimi a dolnimi
zuby se mu tahly provazky slin.

Moje duSevni hodiny odtikavaly: 53, 52, 51... S ohl edem na
velikost mistnosti nebyla nad &je, ze bychom za necelou minutu
dokazali najit ty t ri dalsi naloze. Byl bych vsadil hodn & pen &z
na to, ze Bill nebyl d tsledny, ale riskovat Zivot se mi
necht &lo.

Arlie p  riklusala a usmala se. "Tys jednu nasel!"

"Mame padesat vte  tin,” oznamil jsem ji. "Nebo jest & mi n.
Utikej!"

Nemohu si byt jisty, jak dlouho nam trvalo p rekonat vzda-
lenost mezi mistem, na kterém jsme stali, a poklope m admi-
nistrativnino modulu; p ¥ipadalo mi to nekone ¢né a stale jsem
cekal, Ze ucitim, jak se chodba ot rasa, kymaci, trha z ukotveni
a odléta za staleho ota ceni do vakua. To, Ze jsme s sebou
museli tahnout Billa, nas zna ¢né zpomalilo, a snad deset
vte ¥in jsem stravil otevirdnim poklopu svym univerzalni m
kli cem; ale celkov ¢ hadam, Ze jsme se padesativte Finovému
limitu p  riblizili velmi t ésné. A jsem si jisty, ze kdyz jsem
poklop za nami ut ésrtioval, ten limit uz byl p rekro cen. Ukazalo
se, Ze Bill skute ¢n& nebyld usledny.

Kdyz jsem vnit rnim poklopem vstoupil dovnit ¥, zjistil
jsem, Ze administrativni modul se zm énil v holografické
zpodobn &ni nadherného hv ¢zdného pole rozst riknutého po sametov &
cerné hlubin &, ve které - zvlaStnim zp tisobem p avabna absurdita
- bylo vid &t patnactery nebo dvacatery dve re. Par z nich bylo
otev renych a lily se z nich pruhy bilého sv étla jakoby z Bozi
kanceld re zast &nami prostoru a casu. Kra celi jsme po plynovych
oblacich, mlhovinach a alegorickych obrazech souhv ezdi. Pak
jsem asi t ricet stop daleko zahlédl mrtvolu Zeny a kolem ni
kaluz krve po celém stole, na n emz lezela. Nikdo jiny nebyl v
dohledu, ale jak jsme postupovali k p rechodové komo re, jejiz
poklop byl pod tim planetariem sotva post rehnutelny, vysli ze
dve ri dale v chodb &t ri muzi v cerném od &vu. Vypalil jsem po
nich, stejn ¢ jako Arlie, ale m éli jsme Spatnou musku. Zasahy
rubinového sv  é&tla vyslaly do hv &zdnych dalav vedle nich
obla ¢ky kou fe, zatimco oni zapadli zpatky do krytu. V dalSim
okamziku,  kdyz jsem tapal po poklopu, z n ekolika dve i vylétly
jehly laserového sv gtla a p rimely nas zalehnout. Ti, kdo
st rileli, nas mohli snadno zabit, ale spokojili se se zasahy
okolo. P res Billovy zd &Sené vyk riky a sy c¢eni p ripaleného kovu



jsem zaslechl smich. Odhodil jsem laser stranou a rekl jsem
Arlie, a  t ud ¢&la totéZ. Dotkl jsem se naloZe v bo cni kapse. V. &ril
jsem, Ze kdyz to bude nutné, dokazuji odpdlit, ale pri tom
pomysleni mib  &hal mraz po zadech.

Chodbou k ndm p richazela skupina asi deseti nebo jedenacti

muza a Zzen se Samuelsonem v cele. Stejn & jako ostatni na sob &
mel  cerné saténové kalhoty a bl tizu ze stejného materialu
ozdobenou nasSivkami. Tvorové jakoby utkani ze stejn € mystické
latky jako st &ny, strop a podlaha. Siroce se usmival a
pokyvoval hlavou, jako by nas vpad byl p rijemna mezihra, na
kterou uz dlouho cekal.

"To je od vas hezké, Johne, Ze jste p risel um it k nam,"
rekl, zatimco jsme se zvedali na nohy; obkli cili - nas
polokruhem u poklopu. "Nikdy bych ne cekal, Ze budu mit

takovouhle p  rilezitost. | vaSe dama je tady. UZijeme si spolu
spoustu zabavy."

"Vsadim se, Ze ta ko cka bude p ¢ékné& mroukat,” ozval se
svalnaty  cernovlasy chlapik po jeho boku.

"To dost brzy zjistime, ne?" rekl Samuelson.

"Zkuste to," prohlasila Arlie, "a ja vam vyma cknu kulky
usima!"

Samuelson ji obda ¥il z& fivym 0sm &vem a pak se ohlédl po
Billovi. "A jak vy se dneska mate, pane? Copak vas privadi ne

tuto zabavnou vychazku?"

Bill reagoval zmatenym vyrazem, ktery se po chvilce ,
podnicen Samuelsonovym $§ tastnym vzhledem, zm  &nil v uZasly
asmev.

"Bu dte tak laskav,"” oslovil jsem Samuelsona a posunul j sem
ruku tak, ze jsem se dlani tém &r dotykal spina ¢e naloze na
stehn &. "StraSn & se touZzim n  &co dozv édé&t. Pat  #i k tomu vaSemu
ohozu taky odpovidajici spodni pradlo? Ja bych rek', Ze by
nelo. Pro takovou bandu drazdivejch teplous u a teplusek, jakou
vle cete za sebou, by cerny nasrava  ¢ky m &ly bejt povinny.”

"Na n &koho, kdo bude za chvili je cet jak siréna,” ozvala se
Zena na okraji skupiny, mohutn ¢ stav é&na blondyna s
vyraznym americkym p ¥izvukem a nerozlustitelnym tetovanim na
bicepsu, "mate po rad reci milion Sest, to se vam musi nechat.”

"To jsou ty Johnovy nes tastné manyry," rekl Samuelson.
"Spatn & snasi prohru, vite? Bude zajimavé pozorovat ho, ja k
poznava hranice této konkrétni porazky."

Ruka na spina  ¢i se mi za calat rast; zjistil jsem, Ze nejsem
schopny ji kontrolovat.

"Co je to s varna, Samuelsone?" otadzala se blondyna

"Musite si hrat na Draculu pokazdy, kdyZz n &koho kraglujete?
Prost &jevodd ¢&lame ajdeme po svejch.”

Nasledoval kratky spor, ktery se tykal prava oné Zze ny na
vysloveni svého nazoru, vhodnosti duSevni p ripravy ob &ti,
"vychutnani zkuSenosti" a dalSich s tim souvisejici ch canc 1. Za
jinych okolnosti bych se p ¥i pohledu na absurditu a
nejapnost téhle bandy démon t smal; byla by to vd écna latka k

premysSleni o tom, jak jejich nejapnost vypovidd o



kone ¢ném rozkladu dole na Zemi, kdyZ takova nanicovata s ebranka

dokazala ziskat tolik moci. Ale m & zcela zam &stndvalo chv  é&ni
ruky, pot, ktery se mi ¥inul po b  fichu, a slabost v nohou,

které se mi m énily v rosol. P ripadalo mi, Ze citim, jak se

chladnd hroméadka vybuSniny ota ¢i a kope jako osudové dit &
temnot, které se chce osvobodit z d élohy. Zanedlouho budu muset

vyjit s nalozi na sv étlo a vynutit si n &jaké rozuzleni, a t uz
takové  ¢i onaké, a nebyl jsem si jisty, jestli jsem na to

pripraveny. Moje ruka cht éla placnout do spina ce, jakoby
tla cena protin ému celout &Zzkou suti mého divokého Zivota.

Nakonec Samuelson spor ukon ¢il: "Tohle je moje p redstaveni,
Amy, a ja si ho zreziruji po svém. Jestli budeS cht it
prodiskutovat postup b ghem Ustupu, rad ti vyhovim. Do té doby
bych ocenil tvou plnou spolupraci.”

Pronesl to celé s p rehnan & umirn &nou p rimosti kn  &ze, ktery
usmi ruje Zzensky spolek haste rici se ohledn ¢ dobro cinného
bleSiho trhu; kdyZz se vSak obratil ke mn &, dal pr uachod vsi
zu rivosti, kterou dosud potla coval.

"Ty smradlave] nacku!" za fval. "UZ mam toho tvyho
vopruzovani piny zuby! Az s tebou a s tim debilem b udu hotovej,
tak vas vlastni mamy nepoznaj.”

Nevid &l jsem, co se v tom okamziku stalo Arlie. Rekl bych,
Zesesnin &¢kdo pokusil pomuckat, vedle mne se strhl rozruch,
prilis kratky, nez aby se to dalo nazvat poty ¢kou, a pak uz
m&la laser v ruce a péalila. Hlave i vyplivla paprsek karminového
sv étla, ne siln &jSi nez pletaci jehlice, ktery si prorazil
cestu do spanku sporého proSediv &lého muze, vylétl jeho temenem
a slozil ho na hroméadku. DalSi paprsek se zaryl do ramene oné
blondyny. To vSechno v bezprost redni blizkosti; lidé k ¥i celi,
klopytali, strkali do sebe a otirali se o mne, divz e jsem
necht &né& neodpalil naloz. Pak Arlie n ekdo vyrazil laser z ruky
a srazil ji na podlahu. Samuelson se nad ni rozkro cil a svym
laserem ji mi Fil na prsa.

"Rozkrajejte tu d eévku!" zasy cela blondyna a drzela se
pritom za rameno.

"Skv &ly napad,” p Fipustil Samuelson a se ridil ovlada ¢ lase-
ru. "Ale za ¢nu malym napisem. Co takhle pou ¢né p rislovi? Anebo
t reba...," zahih nal se, "John miluje Arlie."

"Ne," ozval jsem se; nervy se mi p ¥i tom frontalnim utoku
uklidnily a ja jsem vytahl naloz. "Ne, to neud &late. ProtoZe
jestli neud &late, co vam reknu, do dvou vte ¥in pote c¢ete dol  po
st éné jako mastnej flek. Nez napo ¢itam do t #i, odhodite
zbran &." Nadechl jsem se a pokouSel jsem se vedle sebe na hmatat
Arlie. "Jedna." Dival jsem se na Samuelsona co nejt vrd &ji, se
vSi ohnivosti, kterd ve mn & jest & zbyvala. "Radsi jim rekn &te,
jak moc po vas pasu." Nap rimil jsem se. Modlil jsem se, abych
mel odvahu na 't ¥i' stisknout spina &. "To mame dva.”

"Ud &lejte to!" rekl svym lidem. "Hned!"

Nechali zbran & spadnout na zem.

"Ustupte zpatky," pobidl jsem je. Citil jsem Uulevu, ale

ovanul m & ip rizra ¢ny pocit ndrazu, jako by v n &jaké paralelni



pravd &podobnosti odpo  citdvani pokra covalo a ja se rozlétal v

ohnivém zablesku na kusy. Shrabl jsem sv tj vak a popadl jsem
Samuelsona za p  redek koSile, zatimco ostatni ustupovali chodbou

dozadu. "Otev  ri poklop," vybidl jsem Arlie, kterd se zt ézka
zvedala z podlahy.

SlySel jsem, jak vy tukava kod, a o chvili cku pozd gji jsem
zaslechl, jak se poklop otev rel. ObeSel jsem dve re pozpatku,
str cil jsem Samuelsona do p rechodové komory a mrstil jsem jim
na Billa, ktery tam vkra cel sdm od sebe. P resn & v tom okamziku
UOP vybuchla.

Hluk vybuchu byl obrovsky, prudky naraz tlaku a zvu ku,
ktery m & zmitajiciho se vrhl do p rechodové komory, zmitajiciho
a vznaSejiciho se, protoze systémy um ¢lé gravitace uz
nefungovaly; co vSak skute ¢n& nahan ¢élo hr Gzu, bylo sy ceni
vypousSt &ného vzduchu po explozi, které signalizovalo odpoje ni
spojovacich chodeb, protivné kolébani podlahy a pot om buraceni
zazehu, kdyZz motory modulu prom énily to, co byvalo obytnym
usekem, v kosmickou lo d. P redstavoval jsem si v duchu, jak se
cela Solitaire kousek po kousku rozpada, kazda cast zazehuje
motory a odlétd do nicoty, malé lesklé dlomky, jako kdyz se
rozlétne elektricky utes.

Arlie popadla jeden z laser tate djimmi tila na Samuelsona
a pobizela ho, aby se oblékl do skafandru. S ohlede m na
zrychleni to byl obtizny dkol. Ale da rilo se mu. Pomohl jsem
Billovi s jeho p filbou a nasadil jsem si svou prav & v okamziku,
kdy se pohon vypnul a uz jsme let éli jen setrva cnosti. Pak jsem
odt &snilvn  &jSi poklop a za cal odemykat uzav ér.

Kdyz se uzav é&r otev rel, sd é&lil jsem Arlie, Ze bude muset
prevzit pohon sani. Pozoroval jsem, jak se upind do p ostroje
raketové jednotky, pak jsem p rivazal Samuelsona k jedné kovové
vzp &re a Billa ke druhé. Naloz, kterou jsem drzel v ruce , jsem
upevnil k povrchu stanice a z vaku jsem vytahl dv & dalsi. Nasta-

vil jsem ¢casova ¢ce na devadesat vte ¥in. Kdyz jsem to d élal,
nemyslel jsem na nic; zrovna tak jsem mohl byt tech nik, ktery

st riha drat, nebo sva rec, ktery zava ruje trhlinu. Kdyz jsem se

vSak chystal naloze aktivovat, uv edomil jsem si, Ze stanici

zbavuiji nejen Nesmirné velebnosti, nybrz i personal u korporace.
Vedeél jsem to pochopiteln & uZ p redtim, ale dosud jsem si neuv é-
domoval, co to znamena. Do m &sice, mozna podstatn & d riv, se
rozmanité prvky stanice op &t pospojuji, a az se tak stane, bude

Solitaire poprvé v naSich d gjindch svobodné misto, bez zastupc ot
korporace, kte ¥i by do hlav a srdci d élnik 1 vtloukali strach z

Boha a planety Zem &. Ach ano, jist &, n &kte ri zastupci korporace

mohli byt v okamZiku vybuchu v jinych modulech, ale v &tSina z
nich byla ta tam a ti, kte ¥i p rezili, nebudou schopni ziskat

v&tsi moc; bude trvat nejmén & Sest m &sic G, nez za n & p rileti
nahrada a bude moci byt nastolena nova administrati va. Za tu dobu

se toho m w#Ze hodn & stat. Tohle pochopeni ke mn & nep richazelo
tak p rimocare, jak tu o tom vypravim; p riSlo ke mn & v podob &
vasn &, nad ¢&je, a kdyz jsem ozivil casova c¢e, m &l jsem divoky pocit

svobody, ktery mi dnes, i kdyz jsem jej tehdy nedok azal pochopit,



pripaddjakop  redzv &sta vnuknuti.

Vrhl jsem se ke vzp &re pobliz Arlie, zajistil jsem se, rekl
jsem ji, a t sakra rychle upaluje, a jako cil jsem ji ozna cil
sple t dopravnich dok 1, kterou jsme mijeli. Vybuch jsem nevid él,
ale vid ¢l jsem jeho bilou z& ¥ na celnimpr Gzoru Arlie, ktera se
obratila, aby se podivala; ja jsem n gjaky  c¢as neodvracel zrak
od casti a dil t Solitaire, které nas v tichu mijely, a kdyz
jsem se k ni obratil poté, co odrazeny ohe n pohasl a bylo ji
vid &tdo o ¢i, Sirokych, krasnych a temnych, nepozoroval jsem n a
ni Zddnou nendvist, Zadny odpor. Mozna uz mi odpust ila, ze jsem
takovy, jaky jsem. Ne laskavy, a p resto ne prosty laskavosti.

Pouze n &kdo, kdo se nau cil d ¢lat, co je nutné, a zit s tim.
N&kdo, jehoz minulost vypalila do celé jeho budoucnos ti stin.

Rekl jsem ji, aby obratila tah a zastavila san &. Zbyvalo mi
udélat jest & jednuv &c, ikdyz jsem uz po ni nedychtil tak jako
kdysi. Tam venku v temnot &, uprost red ni c¢eho, se vSemi t emi
hve&zdami, které na vas upiraly své horké o ¢i a snazily se
probodnout vasi mysl svymi tajnymi barvami, uprost red té
absolutni opust énosti za caly byt otazky ni cemnosti a
hrdinstvi vzdalené. Nejstrasliv &jSi h  richy i nej cistSi ctnosti
se uprost red vSeho toho chladu bez slunce scvrknou; ve srovna ni
s d &sivou nelidskosti vesmiru ¢lov &ku oboje p ripada lidsky
vrelé a pochopitelné. A tak kdyZz jsme dosp éli k zalezitosti
ukon ceni Samuelsonova Zivota, u ¢inil jsem to, aniz bych se na
to t &Sil, bez oné mstivosti, kterou bych snad mohl dat n ajevo,
kdybychom byli zpatky na Solitaire.

Pomalu jsem p reru ckoval k mistu, kde jsem ho nechal
privazaného ke vzp ere; zami ril jsem laser na plastové lano,

které ho poutalo k sanim, a p repdlil jsem je. Nohy mu vilaly do
prostoru a drzel se vzp &ry rukama v rukavicich.

"Prosim! Paneboze, ne!" vypravil ze sebe a reproduk tor v
mé prilb & menil paniku v jeho hlase v sm &8ny plechovy zvuk;
vyd &Sen¢& hled ¢l do dalky mezi vzp érami rozd é&lujicimi prazdny
prostor, do kterého m ¢l zakratko odcestovat - st ribrné ramy
uzavirajici tisniv & cerné obdélniky, z nichz n &které obsahovaly
par zdibc & miliardu let starého sv étla. "Prosim!"

"Co ode mne cekate?" zeptal jsem se. "Co cekate od zivota?
Smilovani? Nebo povyseni? Podivejte." Ukazal jsem n a obzory plné
hv&zd a poezie, na Zeleznou stavebnici doku, ktera se zacala
rysovat v délce a nar tstala v nesmirnou sple t nosnik 1 posetych
bilymi sv  &tly, na p Fizra ¢ny srpek Marsu pod nami a na Zluty
Zhnouci uhlik Slunce. "TouzZil jste po Bohu, ne? A k de ten je,
kdyZ ne tady? Tady méte svoji nesmirnou velebnost." Zamaval jsem
laserem. "Odstr ¢te se. Siln &. Jestli se neodrazite dost prudce,
doletime za vami a poSs touchneme vas. Kdyz to budete chtit
skon ¢it, m  azete kdykoliv otev rit celnipr  Gzor."

Zacal Skemrat a vyjednavat. "Mohu z vas ud ¢lat boha ce,"
rekl. "Mohu vas dostat zpatky na Zemi. Ne do Londyna
Novosibirsk. Jeden z mrakodrap a."

~

"To ur cit & muzete,” opa cil jsem. "A ode mne by bylo
vskutku moudré v &rit vaSemu slibu, Zze?"



~orp

"Existuji zp usoby, jak to zaru cit,
totakt  &Zké. Opravdu. Mohu..."

"Thirwell se na mne usmival,” p Fipomn &l jsem mu. "Zpival. Je
vaSe vira tak m &lka, Ze nas ani neoblazite pisni ckou?"

"Chcete abych zpival? Chcete m & vid &t poniZzeného? Jestli je
to vSechno, co mam ud ¢lat, abych vas p ¥imé&l vyslechnout m
udéldmto. Ud  &lam cokoliv."

"Ne,"” ekl jsem. "To neni to, co chci."

Oci m &l rozSi rené p redstavou smrti. V e&deél jsem, co citi:
cely jeho Zivot byl znenadani vzruSujici, vzacny, n ovy; veli-
kost a prudkost jeho strachu mu malem navracely nev innost a on
byl ttm &7 o ¢ist &n a obracen na viru v édomim, Ze cela tato
smyslna nadhera bude pokra covat navzdy uz bez n &ho. Byl to tvrdy
okamzik aonsivn émnevedlp rilisdob  re.

Kdyz za cal bre cet, vypalil jsem diru do krytu jeho vysila cky,
abych ho uml cel. Zakryl si rukou celni pr  azor ve strachu, Ze mu
propalim p  rilbu; odkopl jsem mu druhou ruku ze sani a poslal
jsem ho v p remetech pry & ke slunci, zavalitou bilou postavu,
ktera nabyvala na cerném pozadi své budoucnosti um &lého vzhledu,
podoby hra ¢ky, jako jedna z on &ch mechanickych opi cek, jez se
to ¢i stldle dokola na plastikové hrazd &. V &del jsem, Ze celni
pr azor nikdy neotev ¥e - ¢im v &tSi mizera, tim neschopn &jsi je
prijmout sv  uj osud. Bude umirat dlouho.

Zkontroloval jsem Billa - spal! - a vratil jsem se na své
misto vedle Arlie. Znovu jsme se rozlétli sm érem k doku. Myslel
jsem na Geralda, na rozprchlou stanici, na Billa, a le nedokazal
jsemse nan & soust redi. Jako by se mi vSechno, co jsem vid él,
nast &hovalo do hlavy a moje v édomi uz nebyla bou re elektrickych
impuls 1, nybrz nezm &rna cerna prazdnota osv &tlend drobou  ckymi
hvé&zdami a osidlena ¢ty #mi duSemi, z nichZz jedna teprve nyni
za c¢inala poznavat straSlivou osam &lost svého nep ritomného boha.

Billa jsme sv erili kapitanovi v doku zaparkované nékladni
lodi  Ocelové m é&sto;  oSklive jméno pro osklivé plavidlo, plné
doli ¢ku, Sedivé a neohrabaného vzhledu jako smutny leviata n. Na
Solitaire se Bill v Zadném p ripad & vratit nemohl. Tam uz si
prohlédli zaznamy z UOP a v edeli, kdo je odpov édny zarozd é&leni
stanice, za tém &r stot ricet ztracenych Zivot G a za miliardové
hodnoty vyhozené do pov st ¥i. Bez pana C, ktery by ho vedl, by
nedokazal p rezit ani za § tastn &jSich okolnosti. Ani na Zemi
nep rezije. Ale tam m &l aspo 11 nepatrnou Sanci. Korporace nem éla
nijak zvlastni zajem na tom, aby ho potrestala. S n astalou
situaci nebyli upin & nespokojeni, nebo t je pot &Silo zjist éni,
Ze jejich bezpe ¢nostni systém fungoval, a postaraji se pry, jak
nas uijistili, aby se Bill dostal do Ustavni pé ce. V &del jsem,
co to obnasi. Zastr ¢i ho do n ¢&jaké velké tmave budovy s
katolickou sochou uprost red p &st &né zahrady v pop redi, kde se
bude citit cize, ztraceny mezi vyjicimi zatracenci a beznad ¢gjn &
slabomysinymi, a nakonec, z nedostatku d tvod ¢, pro ¢ se chovat
jinak, sdm postizeny zatemn énim smysl @ bude n ¢&jakou dobu jen
lezet a dychat, mozna cas od casu jist, az to jednoho dne

~

prost & vzda, dojede na kone ¢nou, odejde za rin ceni tali ¥u na

¥ekl Samuelson. "Neni

D«



servirovacim voziku, nebo za divokého k riku p rizra cné
i

stoupajiciho z n &kterého spodniho patra, anebo za chv én
zimniho sv é&tla na podlaze z rozpraskaného linolea, n gjake
skvrnky jasu, na kterou se bude moci upnout a vSe o statni
nechat za sebou. Byla to straSna p redstava, ale nem éli jsme na
vybranou. Lidé na stanici by ho roztrhali na kusy.

Naposledy jsme Arlie a ja vid ¢li Billa Sest hodin p red
startem  Ocelového m é&sta do vnit #ni oblasti soustavy. Nachazel
se v cele osv étlené zZlu  covit & Zlutym panelem ve strop & ana
sob & mél Sedivou lodni kombinézu; ranu m &l ovazanou, byl cisty
a byl vwyd &Seny. SnazZil se nas zadrzovat, prosil, abychom ho
vzali zpatky dom i, a kdyz jsme mu rekli, Ze to nejde, sedl si
se zk riZzenyma nohama na podlahu, kymacel se dop redu a dozadu a
bzu cel si melodii, ve které jsem poznal "Vesmi rana Billyho
Vilejse". O cividn & uz zapomn ¢&l na okolnosti, které ji
provazely, a na jeji krutda slova. Arlie vedle n &] poklekla a
vyprav &la mu o zvi  ratech, ktera zanedlouho uvidi. Jsou tam
tyg ri mrstni jako ohe n, rikala, sloni v &tsi nez mala m ésta,
ptaci rychlejSi nez des t a vilci s tajemnymi sv étly v o cich.
Také mluvila o hadech, zelenych s rubinovymi jazyky , kte Fi
vyprav &ji ty nejkrasn &jSi p rib &hy na sv ¢&t&, a v M &si ¢nich
horach Ize zaslechnout tak melodické volani, ze se nikdo
neodvazi patrat po tvorovi, ktery je vydava, ze str achu, Ze by
pohled na takovou krasu vykoupil svou smrti, a vitr , rikala,
vitr je také Zzivy tvor a t ém, kdo mu pozorn & naslouchaiji,
poSepta své jméno a sveze je kolem sv &ta za jediny den. Ptaci
zarivi jako m  &sic, velké jest érky, které vydavaji rev, kdyz
h¥mi, jakoby v odpov &d na otazky, bili medv &di se zlatymi drapy
a magickymi osudy. M ¢l cestovat do riSe div 1w aona Ze od n &j
ocekava, Zze zavold a povi ndm o vSech t &ch Uzasnych v &cech,
které uvidi a podnikne.

KdyZ jsem je tak pozoroval, vnimal jsem ho jasn &ji nez kdy
predtim. V &del jsem, Ze Arlie nev &ri, Zeto jen p redstira, a
spat roval jsem v tom projev jeho odvahy, tvrdohlavé a cisté
touhy Zit, kter4 byla poh rbena pod roky Spatného zachazeni a
ustrk . Fyzicky odvazny nebyl, to ani v nejmensim, ovSem ja sam
jsem v ¢&dgl, jak snadné je zachovat si tento druh odvahy, kte ry
vyZaduije jen jisty lehkomysiny nahled na Zivot a pa ririk G, jez
vybi ¢uji zu rivost do ruda. A pochyboval jsem, Ze bych dokazal
snést vSechno to, co utrp ¢l on, neustadlé Sikanovani a
poniZzovani, neskryvané opovrzeni, sexualni odmitani , p riSernou
samotu. Roky. Desetileti. B th vi, Ze Bill ud élal propastnou
pitomost, ale my jsme ho k ni dohnali, my jsme mu vyhrozovali
a tyrali jsme ho a na oplatku -p ripoustim, Ze to byl sobecky a
zoufaly  ¢in, ale Slo o sobectvi v té nejuslechtilejSi podob € a
o zoufalstvi v nejmirn &jSim vt &leni- se nds snazil zachranit a
prim &t nas, abychom ho m &li radi.

Je dost malo v edét o muzi ¢i Zen ¢&, zda maji odvahu. Mozna
bychom se toho o Billovi dozv edeli vic, kdybychom mu umoznili
vyr ust, kdybychom jeho sile poskytli paky, na kterych b y siji

vyzkousel, a tak se rozvijel. Ale v tom okamziku mi v &dét to, co



jsem v ¢&dé&l, p ripadalo vic nez dostate ¢né aotev relom & tovSem
pocit tm, které jsem dosud potla coval, zejména myslenkdm na
Geralda. Nahlédl jsem, Ze m 4j vztah k n ému - a vlastn & v étSina
mych vztah # k lidem - byl podobny jako ten, ktery jsem si

vytvo il k Billovi; citil jsem ostych p red skute &nym poznanim
druhého, p fed skute ¢nou d Gvérnosti. Bylo mi do pla ¢e, ale bida
byla v tom, ze bych plakal jen kv ulisob &.

Konecné nastal cas odejit. Bill se nas chytal, neohraban &
nas objimal, v &Sel se na nas, ale ne tak zoufale, jak by byval
mohl; jsem si docela jisty, Ze si uv édomoval, ze nep rijde
Zadna amnestie. A také si snad myslel, Ze si Zzadnou nezaslouzi.
Styd ¢l se, v &ril, Ze ud élal n  &co Spatného, a tak kdyZz se m
ptal, jestli mu daji novy implantét, jestli mu pomo hu, aby
n&jaky dostal, zaujimal zkrouSeny a v tbec ne naro  ¢ny postoj.

"Jasn &, Bille," slibil jsem. "Ud &lam, co budu moct."

Posadil se zpatky na podlahu a dotkl se rany na krk u."P ral
bych si, aby byl tady," rekl.

"Pan C?" zeptala se Arlie, kterd mluvila s mladym d astojni-
kem; ten prav & p riSel, aby nas odvedl k sanim. "MluviS o0 n ém,
drahousku?"

Prikyvl s o cima up renyma do podlahy.

"Netrap se, mila ¢ku. Doma dostane$ novyho p ritele. LepSiho
nez pan C. Nebude ti ublizovat.”

"Mné& nevadi, kdyZz mi ublizuje," rekl Bill. "N ekdy d é&lam
véci Spatn  &."

"V8ici d ¢&lame v é&ci Spatn &, drahousku. Ale neni vzdycky
nutny, aby nam za to ublizovali."

Ziral na ni, jako by ji p resko cilo, jako by si nedokazal
p redstavit okolnosti, za kterych po chyb & nenésledovala bolest.

"To je svata pravda," prohlasil d ustojnik. "A slibuju,

Bille, Ze se o tebe dob re postarame.” Celou dobu oSukaval Arlie

ocima a rikal to jen proto, aby na ni ud élal dojem svou
lidskosti. Bylo pravd &podobné, Ze jakmile budeme z dohledu, bude

Billa kopat a rvatnan ¢&j. Arlie se mu oblbnout nepovedlo.

"Sbohem, Bille," rekla a vzala ho za ruku, ale on jeji
stisk neop  é&toval, ruka mu z jejiho sev reni vyklouzla a placla
sebou na koleno; uz se nam vzdaloval, ustupoval do své soukromé
mizérie, neschopny déle udrZovat state cnou fasadu. A kdyz se
zav rely dve fe, prvni z mnoha, a on z tistal sam v tom chorobn &
Zlutém prostoru, sev rel si hlavu rukama, jako by jeho lebka
bylap zilis mald pron &jakou straslivou bolest, za cal se kolébat
doptredu a dozadu a tém &r zp évav & opakovat stale dokola jako
zaho rkly mnich od  rikavajici svou beznad &jnou litanii: "Ne...
ne... ne..."

Asi sedmdesat dev &t hodin po zni ceni UOP a rozd &leni
Solitaire se vratila nadsv ételnalo  d Perseverance... vratila se
s tak zlov éstnou p resnosti, Ze kdyby se stanice nachazela tam,
kde p tvodné& mela byt, byl by p rechod lodi z nadsv ételného
rezimu zni  cil celé za ¥izeni se vSemi lidmi na palub &. Vilejsi,
kte ri snad svymi fotofory zaregistrovali n ¢jaké sv é&telné p reti-
Zeni... vilejSi a jeden idiot ukazali, Ze jsou moud rejSi nez my

(D¢



ostatni. A byl to navrat neobvykly jest é vjednom sm é&ru, nebo <t
se ukéazalo, Ze vyprava Perseverance byla Usp &Sna. Na opa cném
konci ni  ceho c¢ekal novy neposkvrn ény sv é&t, zahrada moznosti,
vyzva pro naSe srdce a majak pro naSe duse.

Spojil jsem se s korporaci. Ti samoz rejmé& uz ty noviny
slySeli a také si uv edomovali, Ze kdyby Bill nic neud élal,
Perseverance a celad jeji posadka by byli zni ceni spolu se
Solitaire. Bylo jim pot &Senim p riznat mu, Ze je hrdina, a
jednat s nim podle toho. Co to znamena? zeptal jsem se. Pocty,
novinové  clanky, oslavy, pr tvody, zn é&la jejich odpov &d. Rekl
jsem jim, Ze jediné, co Bill opravdu chce, je vrati t se na
Solitaire. Samoz rejm &, prohlasili, podivaji se, co se s tim da
udélat. Az bude ¢as, rekli. Budeme se k n ému chovat dob re,
nemgjte obavy. A co dalSi implantat? zeptal jsem se. Na prosto
Zadny problém, vSechno, co bude pot rebovat. Kdyz jsem p rerusil
spojeni, pochopil jsem, Ze Bill v osud jako hrdiny bude jen o
malo odlisny od toho, ktery by ho cekal jako pouhého blazna a
zlo cince. VyuZiji ho, vyZdimaji z jeho p rib &hu v8echno, co jim
prinese uzitek, a pak skon ¢i nepot trebny, odloZzeny, ztraceny,
zahozeny do viru zbyte ¢nych, k zaniku odsouzenych a
zapomenutych mas.

| kdyZ uz jsem - spolu s ostatnimi - vypracoval pla n akce,
prav & tato obojakost ze strany korporace m & proti ni zatvrdila,

a proto jsem se vrhl do jeho uskute criovani. Za n  &kolik tydn ol
Perseverance at ti dalSi hv &zdolety, nachazejici se t ésné p red
dokon cenim, odleti k novému sv &tu. Na jejich palubach budou
obyvatelé Solitaire bez n &kolika nesympatickych jedinc a, kte i
byli zbaveni Zivota, a obyvatelé dalSich, menSich s tanic v
pasu asteroid G anaob &zné draze kolem Marsu. Sama Solitaire i

ostatni stanice budou zni ceny. Korporaci bude trvat desitky let,

mozna i celé stoleti, nez znovu vybuduje, co ztrati la/Doufame,
Ze nez se k nam dostane, zesilime a vybudujeme spol ecnost bez
korporaci a Nesmirnych velebnosti, slozenou z lidi, kte ti se
naucilip  rezit bez kvot a d &sivé Ut  échy Zem &. Je to stary sen,

tahle touha ricii Uz ne, uz nikdy; vybudovat spole &nost
ocist énou od starych popud & a ne resti, davnych divokych
zpuasob . Mozna je marny, mozna jej k neusp échu p redur cuje
skute c¢nost, Ze do po ctu musi byt zahrnuti i lidé jako ja, lidé

pouzivajici nasili, lidé, kte ¥i budou d &lat, co je nutné, kte Fi
budou ostatni chranit p red vSemi nep rateli bez ohledu na moralni
nasledky. P resto je t reba, aby lidé ten sen snili co

nej cast &ji, amy jsme byli p Fipraveni jej snit.

Tak toto je p ¥ib &h Billyho VilejSe. A také p ¥ib ¢h muj a
Arlie, ale nejvic ze vSeho jeho, i kdyz Bill av skute c¢ny
prisp évek k n ému, p redivo jeho mySlenek a nad &ji, bolest,
kterou trp  &l, a strach, ktery p rekonéaval, se nedé nikdy vypo-
veédét. Mozna jste ho nedavno vid éli v holovizi nebo dokonce
osobn &, jak jede v otev reném aut & na konci pr tvodu mezi muzi v
oblecich, lize zmrzlinu a usmivd se, ale ve skute ¢nosti uz
odeSel do historie, uz se stal sou casti minulosti a je nap al
zapomenut, a az se za nim zav rou ty posledni dve re, mozna bude



jeho role v tom vSem omezena na pouhou poznamku pod carou nebo
na prostou zminku jeho jména, to nejmensi znameni, ze zil. Ale
janan &jbudu vzpominat, ne v pamatné slav &, ne jako na hrdinu,

nybrz na takového, jaky byl, se vSemi jeho nechutny mi zp tsoby a
Zalostnou podobou. Je nanejvys d tlezité zapamatovat si ho
takoveho, protoze, jak jsem si uv &domil, pokud se mame zbavit
rozpor 1, které nas oslabuji, pokud méame kdy p Fipustit svou
straslivou k rehkost, celit vrozené hr tize a nepohod & naSich
Zivot o a Zzit jako silné sv étlo na obloze, misto abychom
ustoupili do temnot, musime se nau cit milovat, p Fijimat a bréat

za sveé syrove, deformované, osklivé a ubohé zazraky nasSich dni
a ryzi nizkost existence.

VilejSi se na Solitaire vratili. Nebo spiS se nové kolonie
vilejS & usadily na nov & spojeneé stanici, kterou nepokryvaly Upin g,
nybrz v polsta rcich. Zvykl jsem si prochazet se mezi nimi a plit
je, jako to d &laval Bill; za caljsemse on & zajimat, zv edavy, jak
je mozné, Ze post rehli p rilétajici lo d na celé sv  é&telné roky
daleko, am &l jsem v umyslu vzit jich n &kolik s sebou na cestu a
pokusit se je studovat. K t ém prochazkam m & vSak nevedla ani tak
touha po poznani, jako spis jakysi druh zu ¥ivé nostalgie, touha
zapamatovat si ty okamziky, které tak zm énily sm é&r nasich
Zivot 1, a dobrat se jejich jadra, p remyslet o Billovi a o tom,
jaké to muselo byt pro n &, vyd &Seného <clovi c¢ka s chytrym
napov &dou v uchu, kdyZz se octl sam v té hrozivé nesmirnos ti a
upiral o ¢i na ty pestré chuchvalce Zivota u svych nohou. Pra veé
dnes se se mnou na takovou prochazku vydala i Arlie . Vypadalo
to, jako kdybychom kra celi po okraji nekone ¢né tmavého oka
posetého triliony barevnych st ripk a a jako by v tom oku bylo
vid &t vSechno z naSich dusi i ze vSech ostatnich dusi. Pripadalo
mi, Ze mohu dohlédnout az na Zemi skrz opar a p &nu oceanského
vzduchu a spat  rit Billa, jak tam stoji, hledi vzh tru a snazi se
nas na tom skvrnittm nebi najit, citil jsem vSechna ta tajemna
spojeni, ktera ¢lov &k citi, kdyz pot rebuje v &ritvn  &co vic, nez
0 cem vi, Ze je skute ¢né, a snazil jsem se namluvit si, Ze je v
poradku, prochazi se ve své zahrad & v Novosibirsku a uziva si
cerstvého vzduchu s n &jakou slabomysinou Zenou tak krasnou, Ze z
toho malem zmoud tel. Ale nedokazal jsem takhle fantazirovat dlou-
ho. Dokazal jsem jen truchlit a k tomu jsem nem &l Zadné préavo,
kdyZz jsem ho nikdy nem ¢l rad - anebo pokud ano, t reba jen
nepatrn &, nem &l jsem rad jeho osobu, nybrz to, co jsem od n €ho
ziskal, co ve mne probudil udalostmi, které se p rihodily. Snad jen
mysSlenka, Zze jsem ho mohl mit rad, mi pravem naleze la.

Mirili jsme zpatky k p rechodové komo te East Louie, kdyZ se
Arlie zastavila a utrhla same cka vilejSe. Krom & pahylovitého
priv &sku byl tmavozeleny jako smaragd. T rpytil se, jako by byl
kouzelny, a jemné prouzky barev jej ozivovaly jako glazura.

"Ten je vzéacnej," rekl jsem. "Jest & jsem takovou barvu
nevid &lL."

"Billovi by se libil," poznamenala.

"Libil, kruci. Pov &sil by si tu potvoru na krk."

Posadila jej zpatky dol t a sledovali jsme, jak si za
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razit cestu p res zéhon vilejs @ svymi pomalymi, neohrabanymi

premety, odchyluje se od sm &ru, p revraci se v letu a malem miji

misto p ristani, ale n ¢jak to dokéazal, n ¢jak se tam dostal.
Usadil se ve stinu n ¢jakého spojovaciho za ¥izeni, vystr cil
jazyk a snazil se krmit. Dlouho, dlouho jsme ho poz orovali,
nepromluvili jsme uz ani slovo, ale v prostoru mezi nami visela

v tichu mala pravda, ubozatko, které nestalo za poj menovani a
mozna ani nem ¢&lo jméno, nekone cné& drobny kousi  cek pravdy, a my
jsme se ji nechali sytit, dokud jsme mohli, p rijali jsme jeji

lesk a p ripojili jej ke svému vlastnimu. Vysali jsme ji do

sucha, vychutnali jsme kazdi ckou jeji p richu t, a pak jsme se
zav &Seni do sebe vratili dovnit ¥, abychom se op &t p fzipojili ke
[Zisv &ta.
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